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WIADOMO, ze wielu artystow
osiggngwszy pewL _ stopien
powodzenia i stawy zapada na spe-
cjalny rodzaj manii wielkosci. Nie-
ktérzy zdradzajg wyrazne objawy
wymienionego wyzej schorzenia na-
wet bez istotnych powodéw. To zna-
czy wtedy, kiedy sukcesy i ,wiel-
kos¢" istnieja tylko w ich witadnej
wyobrazni.

Znamiona choroby przybieraja
formy najrozmaitsze. Jeden bedzie
unikat jazdy tramwajem, czy zatlo-
czonym pociggiem, by sie czasem o
ttum pospolity nie ociera¢. Inny
skurczy sie ze wstretu, gdy mu baba
koszyk z nabialem nad gtowg na

pélce  wagonowej ustawi. Inny
znbw — ten, ktéremu slawa arty-
sty najwiecej przysporzyta dobroby-
tu — otoczy sie dworem i ceremo-
niatem prawie monarszym: zapro-
szeni goscie, ci wybrani z wybra-
nych, bedg nan w pokorze w domu
jego oczekiwaé — a on sie miedzy
nimi pojawi wyniosty i niedostep-

ny, lekkim skinieniem gtowy odpo-
wiadajac na ceremonialne dygi i
uktony.

Rozmaite bywajg formy schorze-
nia, ktéoremu za dewize zawsze po-
stuzy¢ moga stowa Horacego (na-
wiasem mowigc, syna wyzwolenca):
odi. profanui, wulgiis...

Zamierzam opowiedzie¢ dzi§ o
wielkim artyScie, ktory nie stronit
od najbardziej cuchnacej, pogardza-
nej i odrazajgcej nedzy ludzkiej.

,SIBIR, SIBIR — SIBIRI
NIE BOJUSIA®

— Czemu tu u was tak zimno w
tym Sybirze?

— Tak spodobato sie Bogu — od-
powiada woznica.

Tak, oto juz maj, w Rosji lasy
zielenieja i klgskajg stc vi kv, na po-
tudniu od dawna kwitng akacje i
bez, a tutaj, po drodze z Tiumieni
do Tomska ziemia bura, lasy gole,
na jeziorach matowy 16d, po brze-
gach i jarach s$nieg jeszcze lezy.

Brzeczac kajdanami wlecze sie
droga trzydziestu czy czterdziestu
alesztantow. Z obu bokéw zotnierze
z karabinami, z tylu dwie podwo-
dy. Jeden z wiezniow podobny jest
do ormianskiego duchownego, dru-
giego wysokiego, z orlim noseirf
i szerokim czolem — tak jakgdy-
bvm juz gdzies widziat w jakiejs
aptece za kontuarem, trzeci ma
twarz blada., wyniszczong i surowa,
niczym mnich-asceta... Wiezniowie i
zolnierze opadli z sit: droga fatal-
ng, iS¢ juz niespos6b... Do wioski,
gdzie im wypadnie nocleg, jeszcze
calych dziesie¢ wiorst. A kiedy juz
przyjda do wsi, napredce co$ prze-
gryza, napijg sie herbaty cegietko-
wej i natychmiast zwalg sie spac,
natychmiast obleza ich pluskwy —
zty, niezwyciezony wrég kazdego,
kto ostabt i ponad wszystko na
-wiecie pragnie snu.

Rano (14 majal!) pada $nieg i
pokrywa Ziemie na grubos¢ poétto-
ra wierszka,*) w potudnie zmywa
go deszcz, a wieczorem, o zachodzie
stonca, gdy stojac nad brzegiem pa-
trze jak podptywajgca t6dz walczy
z pradem — pada i deszcz i grad...
| oto raptem rzecz absolutnie nie
pasujgca ani do Sniegu ani do chito-
du: wyraznie stysze grzmot. Woz-
nice kreslg znaki krzyza i powig-
dti , ze to wrézy pogode.

£6dz jest obszerna. Najpierw ta-
duja w nig ze dwadziescia pudow
poczty, potem moje bagaze, i przy-
krywajg wszystko mokrymi rogoza-
mi... Poeztylion, cztowiek niemtody
i wysoki, siada na tobole, ja na
swojej walizie. U moich n6ég umiesz-
cza sie malenki, piegowaty zotnierz.
Plaszcz jego jest mokry, cho¢ wy-
krecaj, » czapki ciecze za kotnierz.

— Z Bogiem! Na wode!

Ptyniemy z pragdem koto krzakéw
wierzbiny. Wioslarze opowiadaja,
ze dopiero co, moze dziesie¢€ minut
temu, utonety dwa konie, chiopak
zas, siedzacy na wozie, ledwie sie
uratowat, uchwyciwszy sie krzaka.
Ciagna¢, chiopcy, ciggnaé —
pozniej opowiecie! odzywa sie
sternik. — Dooda — aj!

Po rzece**), jak to bywa przed
burza, przelatuje poryw wiatru...
Gota wierzbina pochyla sie i szumi,
nurt nagle ciemnieje, we wszystkie
strony sung waty wodne...

— Chiopcy, zakrecamy w krzaki,

trzeba przeczekaé! — moéwi cicho
sternik.
Juz t6dz zaczeta zawracaé, gdy

raptem ktory$ z wio$larzy zauwa-
za, Ze na wypadek niepogody prze-
siedzimy w krzakach catg noc i tez
na pewno utoniemy, wiec czyby nie
lepiej po prostu plyna¢ dalej... Pro-
ponuja postanawia¢ wiekszoscig gto-
sow i postanawiajg ptyng¢ dalej...

Rzeka ciemnieje jeszcze bardziej,
silny wiatr i deszcz bijg z boku,
brzeg jeszcze daleko, a krzaki, kt6-
rych w razie nieszczeScia mozna by
sie uczepi¢, zostaty za nami... Pocz-
tylion, ktéry podczas dtugiego swe-
go zywota niejedno juz widziat, mil-
czy i ani sie poruszy, jak gdyby za-
stygt. Milczg takze i wioSlarze....
Widze jak zotnierzowi raptem po-
czerwieniala szyja. Ciezar przywa-
la mi serce i mysle tylko o tym, ze
jezeli t6dz sie wywréci, to najpierw
zrzuce potkozuszek, potem marynar-
ke, potem...

Lecz oto brzeg coraz to blizej i bli-
zej, wioslarze pracujg wesolo; po-
malenku ciezar spetza z serca i kie-
dy do brzegu nie pozostaje wiecej
ponad trzy saznie jest juz catkiem
lekko, rados$nie i zaczynam sobie
myslec¢:

Jak to jednak dobrze by¢ tcho-

rzem! Tak niewiele potrzeba, by
*) Wierszol» — dawna rosyjska
miara dlugosci ~ 4,4 cm.

**) Mowa fau 0 rzece Tom.

cztowiekowi stalo *ie bardzo we-

soto!"

Przytoczonych urywkéw nie pisat
zaden ,srogim wyrokiem przepedzo-
ny“, skazany na przymusowy pobyt
na Sybirze przestepca. To byly
fragmenty ksigzki Antoniego Pawio-
wicza Czechowa — tak, tego same-
go wielkiego Czechowa — ktéry lat
temu réwno szescdziesigt odbyt wiel-
ka podroz w poprzek kontynentu
azjatyckiego. Nie istniata jeszcze
podéwczas stawna kolej transsybe-
ryjska. Czechow wyruszyt z Mos-
kwy 21 kwietnia 1890 roku. Doje-
chat pociagiem do Jarostawia, po-
tem statkiem — po Woldze i Ka-
mie — osiggnat Perm. Stamtad zno-
wu kolejg do Tiumieni. Stad ,rze-
miennym dyszlem“, na konnych pod-
wodach, poprzez Tomsk, Krasno-
jarsk i Irkuck dotart do wybrzezy
Bajkatu. Parostatkiem przez to
olbrzymie jezioro i dalej znowu
konmi do Sreteniska. Tutaj znowu
parostatek. Rzeka Amur, ciesnina
Tatarska i oto juz pdinocne wybrze-
za wyspy Sachalin, ktéra wiasnie
byta celem calej peregrynacji Cze-
chowa. Z obliczenia wynika, ze tra-
sa przebyta furmankami wyniosta
przeszio eztery tysigce  wiorst!
Wiorsta, jak wiadomo, jest to dawna
miara rosyjska — troche wiecej niz
1+/i5 kilometra.

Na Sachatinie wylgdowat Czechow
w dniu 10 lipca, a opuscit wyspe
w trzy miesigce pézniej, 13 pazdzier-
nika. Droga powrotna wiodta tym
razem przez Morze  Japonskie,
Ocean Indyjski, Kanat Suezki, mo-
rza Srédziemne i Czarne.

Pisarz stangt w Moskwie w dniu

9 guudnia. Mowa tu ciagle o tym
samym 1890 roku: osiem miesieey
podrozy. | to jakiej podrozy! Kon-

ne furmanki, todzie, promy — olbrzy-
mie i grozne rzeki syberyjskie, taj-
ga, Owczesne tamtejsze ,drogi*
(,W06z zawsze znajduje sie w takiej
pozycji, ktora, dopoki cziowiek nie
przywyknie, co chwila zmusza do
krzyku: furman, walimy sie!*) —
szlaki, tgki i pola zalane przez po-
wodzie — noclegi w zapluskwionych
chatach, komary, ,meszka“ — chio-
dy, upaly i pozary lasébw — i jesz-
cze widok tego wszystkiego, co ozna-
czaly stowa ,Sybir‘ i ,Sachalin®.

Czechow powrdcit do Moskwy zme-
czony i chory, ale ,patajacy zadzag
pracy“. Chciat pisa¢, publikowac,
opowiedzie¢ wszystkim o tym, co da-
ne mu bylo oglada¢, a eo sam na go-
rgco okreslat stowami: ,oetyj ad"
(cate piekto).

Reportaze z samej podrézy — pod

ogélnym tytutem ,lz Sibiri* — wy-
drukowato czasopismo ~Nowoje
Wrimiija* jeszcze w roku 1890.

Gtéwne dzieto, ,Ostrow Sachalin®,
zaczeto sie ukazywac rozdziatami w
piSmie ,Russkaja Mys$I* dopiero w
roku 1893/4. Oddzielne wydanie wy-
szto w r. 1895 i jeszcze raz za zy-
cia pimrm w r. 1901. Eg&etnpijims,

ANTONI

z ktérego przy pisaniu niniejszego
atrykutu korzystam, jest to X tom
zbiorowej edycji pism A. P. Czecho-
wa, pieknie wydany w Moskwie w
roku 1948.***)

START

Wiasciwie do dzisiejszego dnia nie
bardzo wiadomo, w jaki sposéb doj-
rzata nieoczekiwana decyzja podro-
zy Czechowa na Sachalin. Trzy-
dziestoletni podéwczas pisarz (ur. w
roku 1860) zdazyt juz pozyskaé po-
wodzenie i stawe. Otrzymat nawet
nagrode literacka. Zdobyt pozycje
pierwszg swoja wieksza powiescig
p. t; ,Step“. Pracowal duzo, byt
ciagle w dobrym nastroju, dowcipny
i wesét. | raptem...

Pod koniec roku 1888 pisze Cze-
chow do Suworina:' ,Bywajg chwi-
le zupelnego upadku ducha. Dla
kogo i na co ja pisze?* Albo innym
razem: ,Za wczesnie .ni sie skarzyc,
ale nigdy nie za wczesnie zapytac:
czym ja sie zajmuje — powazng
rzeczg czy tez glupstwami (dielom
ja  zanimgju$ iii  pustiakami)
| jeszcze pOzniej, w, roku poprze-
dzajagcym wyprawe: ,Jaki$ zasto] w
duszy... Nie jestem rozczarowany,
ani zmeczony, nie wpadam w chan-
dre, tylko po prostu wszystko wokét
stalo sie raptem mato ciekawe...
Trzeba na nowo natadowac sie pro-
chem.”

***) A, P. Czechow, Soezinienija,
tom X. ,Ostréow Sachalin“ Wz
Sibiri“.  OGIZ. Gosudarstwiennoje
izdatiektwo ehuddzestwiennoj litera-
tury. Moskwa 1948, (str. 552, 4
ilustracje, 1 mapa).

Ksigzka wydana nadzwyczaj sta-
rannie. Objasnienia i komentarze,
do tekstu zapetniajg 172 (sto siedem-
dziesigt dwie) stronice drobnego
drwk«!
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CZECHOW

W tym wszystkim jest co$ ze staw
nego, rdzennie rosyjskiego pryney-
pializmu, ktéry wyznawcom swoim
kaze powtarza¢ stowa Pisma: czto
jestl istina? Wyraz ,istina,* znaj-
duje w jezyku polskim niezbyt do-
ktadny rownowaznik w  slowie
Jprawda“. ,Prawda“ —eto jest jak
drogowskaz, jak podniesiona reka,
wskazujgca kierunek. ,lIstina“ — tu
chodzi o istote rzeczy, o samo jadro
prawdy, o jej rdzenh, zasade.

W 1889 roku umiera brat pisa-
rza, Mikotaj Czechow, | w tymze
roku drugi brat, Michat, szykuje sie
do ostatecznych egzaminéw prawni-
czych. Musi studiowa¢ proces kar-
ny, wieziennictwo, wertowa¢ grube
tomy. Antoni Czechow zaintereso-
wat sie tymi tomami, poczytat so-
bie i —medrazu zaczat szykowac sie
do podrézy na Sachalin. Decyzja
ta byla dia otoczenia czym$ najzu-
petniej nieoczekiwanym, ale — jak
pisze Michat Czechow — ,byta moc-
na i twarda, a opierata sie na gte-
bokim przekonaniu, ze on (Antoni)
za wszelkg cene musi tam pojechac”.

Tak wiec wielki artysta postano-
wit wtasnymi oczyma obejrze¢ naj-
bardziej niestawne i wstydliwe,
skrzetnie przed ludzmi ukrywane za-
kamarki ustroju, ktory wiasnie wte-

dy — za dni Aleksandra Il (,nie
car ale cariszcze!*) przezywat apo-
geum swojej mocy i chwaly. W

1893 r. rozhisteryzowane Paryzanki
rzucaly sie na szyje marynarzom z
wizytujgcej Francje eskadry admi-
rata Awietana. Tak sie wiec zlo-
zyto, ze ukazujgca sie wilasnie w
~Russkoj Mysli“ praca Czechowa in-
formowata czytajgcy ogét o tym, co
moze czeka¢ tychze marynarzy, je-
zeli kiedykolwiek zdarzy sie im nie
szczescie dyscyplinarnego narazenia
sie samemu arimwatowi, lub ktore-
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mus$ z przelicznych ,, Wysokobtago-
rodij“.

Zauwazy¢ jeszcze mozna, ze nikt
z tych kto czytat wczesniejsze prace
Czechowa — opowiadania takie, jak
»Chameleon", ,Maska“, ,TJnticr Pri-
szibiejew", a zwlaszcza wstrzgsajgcy
LZtoumyszlennik* — nikt z tych Ilu-
dzi nie zdziwi sie wyprawg pisarza
na-Sachalin. Ona doskonale pasuje
do calej postawy' zyciowej cztowie-
ka, ktéremu wszyscy ,skrzywdzeni
i ponizeni* byli naprawde bliscy.

Jeszcze jedno zauwazy¢ tu wy-
padnie. Oto do zainteresowania sie
losem nieszczesnych ,katorznikow*
predysponowa¢ mogty Czechowa pew-
ne okolicznosci, w jakich uplywmto
jego wiasne dziecinstwo. Syn drob-
nego sklepikarza z Taganrogu, wy-
chowywany przez ojca w zasadach
patriarchalizmu i ,bojazni bozej‘.
To znaczy zmuszany do regularnego
chodzenia do cerkwi tudziez S$piewa-
nia w cerkiewnym choérze, a w do-
mu traktowany na spos6b tradycyj-
ny, poddawany dotkliwym i upadla-
jacym karom cielesnym. Czechow,
ktéry sam mawiat, ze w dziecinstwie
zyt jak ,maty katorznik* byt jak
gdyby powotany do tego, by de-
maskowa¢ ten caty patriarchalno-
nahajkowy ustrgj.

Wyruszyt wiec na Sachalin uzbro-
jony w obszerng wiedze, zaczerpnie-
ta z obszernej lektury przygoto-
wawcze] — tudziez w zwyczajng le-
gitymacje korespondenta prasowe-
go. Zadna bowiem z wielkich figur
nie chciata go nikomu poleci¢ ani
wydaé pozwolenia na zwiedzanie ka-
torgi.

Pojechat wiec z legitymacja wy-
zej wspomniang oraz, oczywiscie, z
paszportem.

W Rosji carskiej bowiem cztowiek
skladat sie z: ciata Smiertelnego,
duszy nieSmiertelnej i paszportu.

+.CELYJ AD*

W Panstwowej Bibliotece ZSRR
im. W. I. Lenina do dzisiejszego
dnia przechowuja sie kartki, zawie-
rajace ankiete, przeprowadzong
przez Czechowa ws$réd mieszkancow
wyspy Sachalin. Niemal kazda z
nich wypetniona zostata wlasnorecz-
nie przez pisarza. Ksigzka jego —
,Ostréw Sachalin® — rodzajowo naj-
bardziej zblizona do reportazu, nie
jest zbiorem impresyj, ani tomem
zawierajgcym wrazenia, ogolne uwa-
gi i spostrzezenia. To jest praca,
dajgca wszechstronng wiedze o wys-
pie, jej ludnosci, historii — o wszyst-
kich w ogoéle miejscowych proble-
mach (warto pamieta¢, ze Czechow
z wyksztatcenia byt medykiem).

,Objechatem wszystkie osiedla —
pisat sam Czechow — zachodzitem
do wszystkich chat... "inaczej mo-
wigc, na Sachalinie catym nie ma
ani jednego katorznika, czy osiedlen-
ca, ktoryby ze mnag nie rozmawiat...
Wstawatem codzien o godzinie pia-
tej rano, ktadlem sie spa¢ po6zno i
caly dzien znajdowatem sie w sil-
nym podnieceniu wskutek mysli, ze
tyle jeszcze jest do zrobienia“.

To sie dopiero nazywa — napraw-
de pisac¢ reportaz!

Trzeba sie dobrze pilnowaé, opra-
cowujac artykut bedacy relacjg z tej
wstrzasajgcej lektury. Czechow bez
obstonek pokazat sachalinskie, kosz-
marne, niby — spoteczenstwo. Bo
stowo ,katorga“ nie oznacza same-
go tylko wiezienia. Odnosi sie ono
do  rzeczywistosci wielostronnej,
skomplikowanej, a zawsze strasznej.
W recenzji tatwo wiec o sensacje, o
wylawianie  najbardziej ,pikant-
nych* szczegotéw. Mozna np. prze-
tlumaczy¢ opisy egzekucji, czy zajaé
sie losem kobiet, ktére de facto z re-
guly przywozone byly tutaj nie po
to by odby¢ kare wiezienia, lecz z
przeznaczeniem na poél- czy tez na
stuprocentowe prostytutki. Mozna za-
poznawa¢ czytelnika z sylwetkami
szczegOlnie dzikich zbrodniarzy. Te-
go wszystkiego robi¢ nie wolno.

Ksigzka o Sachalinie pisana bowiem
byta bynajmniej nie dla sensacji.

Dla zobrazowania kolorytu lokal-
nego wystarczy po prostu przettu-
maczy¢ pare urywkéw, odnosza-
cych sie do loséw dzieci.

~Jak ,otczestwo“ twojego ojca? —
zapytatem.

— Nie wiem — odpowriada (dzie-
siecioletni chtopak — przyp. mdj,
P-J.).

—a Jakze to tak? Zyjesz razem
z ojcem i nie wiesz jak sie nazywa?
Wstyd!

— Kiedy to nie prawdziwy ojciec.

— Co to. znaczy: nie prawdziwy?

— On zyje z matka.

— Matka mezatka czy wdowa?

— Wdowa. Ona tu za meza przy-
szta.

— Co to znaczy: przyszta za meza?
Zabita go.

A ty ojca pamietasz?

— Nie. Ja nie$lubny. Mnie mat-
ka w Karze urodzita.”

A oto obrazek nr 2:

Jeden z sachalinskich wielkorzad-
cow, by ustali¢ wszystkie szczegoly
pewnej Zbrodni, popetnionej juz na
katordze, poddat torturém zone mor-
dercy (kobiete wolng, a wiec wedtug
prawa, nie podlegajaca karom cie-
lesnym) i jego jedenastoletnig cor-
ke. ,Dziewczynke trzymano wy-
ciggnieta w powietrzu i kat bit jg
rézga od gtowy do piet; dziecko
otrzymato nawet kiika uderzen piet-
nig, a kiedy poprosito pi¢, dano mu
solonej ryby. Biliby diuzej pletnia,
jezeliby sam kat nie odmoéwit w kon-
cu postuszenstwa.”

,DZIS | JUTRO*“

We wspomnianej bibliotece oprocz
ankiety przechowywane sg takze in-
ne jeszcze dokumenty, dotyczace tej
podrozy. Sa to listy, pisane z Sa-
chalinu do Czechowa.

.Corka moja, byla baronéwna G.,
obecnie na katordze, pisata mi jak
Pan, bedac na Sachalinie, ujat sie
za nig i zawstydzit generata za zle
obchodzenie sie z nig. Dziekuje Pa-
nu, szlachetny czlowieku, modle sie
za Pana, obronco nieszczesliwych.”

.Cioluszka, ktérg mi Pan podaro-
wat w 90 roku, ro$nie, obecnie war-
ta jest czterdziesci rubli srebrem, w
ktérej spoczywaja wszystkie moje
nadzieje. Patrzac na to bydlatko
codziennie dr' ki czynie Waszej Mi-
tosci, i wiecznie bede modli¢ sie do
Boga i dziekowa¢ Wam, Wasza Wiel-
moznos¢, za tak wielkg dla mnie,
cztowieka nieszczesnego, taske.”

Caly tom omawiane] tu Kksigzki,
sam fakt jej napisania i wydruko-
wania S$wiadczy niezbicie o jednym.
O niebywatej odwadze cywilnej auto-
ra. Raz jeszcze wspomnijmy w ja-
kich to sie dziatlo czasach. Za Alek-
sandra |II! Kiedy razu pewnego
monarsze temu przediozono najpo-
korniejsza prosbe szlachty ktérejs
tam gubernii o prawo do skladania
tronowi najpoddanszyeh wnioskow i
projektow car swoim stynnym
niebieskim oféwkiem napisat na mar-

ginesie: ,Ixz, czeico zachotieli!* A
tutaj jakis literat lezie w oczy z
ksigzka, bedaca straszliwym oskar-

zeniem systemu. | co jeszcze w do-

datku w tej ksigze? wypisuje!
Niedtugo przed przyjazdem Cze-

chowa r.a Sachalin wykopano na

wyspie tunel. Miejscowa admini-
stracja, zachwycona wtasnym dzie-
tem, postanowita uroczyscie prosi¢ o
Najwyzsze Pozwolenie nazwania
go ,Tunelem Aleksandra I11*“.

Tymczasem zjawit sie na Sacha-
linie Czechow i napisat tak: ,Ko-
pali ten tunel nie zapytawszy sie
0 zdanie inzyniera, bez planu i w re-
zultacie wyszto krzywo, ciemno i bru-
dno. Wyczyn-ten kosztowat bardzo
drogo, a okazat sie niepotrzebny....”
itd. itd.

Dla Scistosci wspomnie¢ trzeba jed-
nak jeszcze i o tym, ze Czechow opi-
sywat wytgcznie losy przestepcow
kryminalnych. Do politycznych ze-
stancow dostepu nie miat.

REZULTATY

Jezeliby p. Czechow niczego wie-
cej nie napisal oprocz tej ksiazai
imie jego i tak zostatoby na zawsze
uwiecznione w rosyjskiej literatu-
rze* — osSwiadczyt jeden ze wspot-
czesnych krytykow.

Dzieto Czechowa wstrzgsneto opi-
nig publiczng. Posypaly sie recen-
zje, sprawozdania, artykuty. Ode-
zwaly sie zaraz towarzystwa nauko-
we i dobroczynne. Byty ech., w pra-
sie niemieckiej i francuskiej. Sa-
chalinowi przybylo — z ofiarnosci
publicznej — szkot, bibliotek, przy-
tutkbw, szpitali. Pospieszyli tam
korespondenci prasy krajowej i za-
granicznej.*)

*) Pewna mioda szlachcianka,
Eugenia Majer, wybrata sie na sta-
te na Sachalin, aby poswieci¢ sie
akcji odbroczynnej. Ten jej poste-
pek uzyskat takze europejski rozgtos.
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Ciekawe, ze Czechow — literat
przecie — swoich sybirskich i sa-

chalinskich spostrzezen literacko ni-
gdy nie wyzyskal. Nie pozostaty one
bez wplywu na dalszg jego twor-
czo$¢, ale nigdy nie zostalty wyko-
rzystane ,wprost®.

Ksigzka jego, traktujgca o tema-
cie jeszcze bardziej ponurym niz kry-
minalna zbrodnia, uczy ceni¢ pew-
na prawde, ktérg sam Czechow wy-
razit we wczesniejszym artykule o
Przewalskim. ze ludzkosci ,boha-
terowie potrzebni sa, jak samo ston-
ce".

Jlch ¢ jbowos¢ — to zywy doku?
ment, dowodzacy spoteczenstwu, ze
oprécz ludzi wiodacych spory o opty-
mizmie i pesymizmie, z nudy ' za-
cych niewazne powiesci, niepotrzeb-
ne projekty i tanie dysertacje, sza-
lejacych w imie pogardy zycia i jga-
jacych dla kawatka ehleba, ze oprocz
sceptykéw, mistykdw, psychopatéw,
jezuitow, filozofow, liberatéw i kon-
serwatystow sag jeszcze ludzie inne-
go typu, ludzie szlachetnej walki,
wiary i jasno wytknietego celu®.

Wydaje sie, ze omoéwione tu dzie-
ta Antoniego Czechowa: ,Ostrow Sa-
chalin® i ,lz Sibiri* — nalezatoby
przetozy¢ na jezyk polski. Mato jest
bowiem na calym $Swiecie ksigzek
rownie uczciwych i szlachetnych.

Pawel Jesienica

HUMANIZM A LtASKA

Inte-
Paryz,

(Sprawozdanie z Tygodnia
lekluaislow Katolickich
7—14 maj)

OCZAWSZY od 1948 roku Ka-
tolickie Centrum Intelektuali-
stdbw Francuskich organizuje rok
rocznie spotkania wybitnych przed-

stawicieli mysli katolickiej, repre-
zentuj tcyeh réznorodne dyscypliny
naukowe.

W roku 1948 tematem rozwazan
byto zagadnienie Mitosierdzia Bo-
zego, w 1949 — Wiara w Jezusa
Chrystusa a S$wiat wspotczesny,
obecnie dyskutowano problem Hu-
manizm a taska.

W dyskusji datoby sie wydzieli¢
trzy etapy:

1. Precyzja samego problemu, po-
legajgca na postawieniu dwoch za-
sadniczych pytan: |. Czy w huma-
nizmie istniejg elementy sprzeczne
z pojeciem taski? IlI. Czy chrystia-
nizm w jakich$ swoich partiach wy-
kracza poza humanizm?

2. Odpowiedzi i wyjasnienia z
punktu widzenia poszczegdlnych dys-
cyplin.

3. Wyciggniecie  ostatecznych
wnioskéw i okreslenie konsekwen-
cji praktycznych, jakie z nich wy-
nikajg.

NATURA — WOLNOSC —
LASKA

Problem stosunku miedzy czio-
wiekiem, a Bogiem stanowi gtow-
ne zrédio niepokoju, nurtujace w
tonie chrystianizmu, zaczawszy od
dyskusji pelagianskich az do czaséw
dzisiejszych. W literaturze i filo-
zofii w sposob paradoksalny wyste-
puja obok siebie pogarda wartosci
ludzkich i tendencja do diwiniza-
cji cztowieka. Charakterystyczny
jest dialog miedzy dazeniem czio-
wieka do wolnosci a granicami ja-
kie realizowaniu tego dazenia na-
rzucajg prawa natury ludzkiej. Na
tym terenie powstaje zasadnicze za-
gadnienie, czy natura ludzka jest

ostatecznie okreslona i czy prowadzi
to do fatalizmu, czy tez nie istniejg
¢.anice, ktore by jg okreslaty?

Jeden z pierwszych referatéw, no-
szacy tytut: ,Czasy pogardy i cza-
sy bozyszcz* okreslit pojecie huma-
nizmu chrzescijanskiego.

JWszelki humanizm mowit
referent — Pierre Jouguelet — byt
afirmacjg praw i wymagan natury.

Petna i harmonijna realizacja na-
tury ludzkiej, respekt wobec praw
nig rzadzacych, zados$c¢uczynienie

jej wymaganiom leza u zrodet kaz-
dego humanizmu“. Jednakze to, ze
humanizm opiera sie na koncepcji
natury, nie znaczy, aby sie na niej
wyczerpywat.

LAby natura mogta sie w petni
zrealizowa¢ w cztowieku koniecz-
na jest wolnos¢. Wolnos¢ moze
wyj$€¢ naturze naprzeciw, moze jej
jednak zaprzeczy¢, a nawet jg uni-
cestwi¢, ale wtedy natrafia na ni-
cos¢". Takim unicestwieniem natu-
ry przez wolno$¢ jest np. samobdj-
stwo. Przeciwienstwem takiego sto-
sunku wolnosci i natury jest petna
harmonia pomiedzy naturg a wol-
noscig, gdy wolnos¢ dziata zgod-
nie z naturg a nie przeciw niej.
Kiedy jednak wolno$¢ dziata zgod-
nie z- naturg? ,Dla humanizmu
chrzescijanskiego wtedy tylko, gdy
poprzez wolnos¢ taska wypetnia na-
ture. Natura — wolno$¢ — taska —

oto tryptyk petnego humanizmu
chrzescijanskiego.
Wolnos¢ staje sie wiec narze-

dziem taski, przez wolno$¢ taska
dziata na nature.

To najbardziej oczywiste rozwig-
zanie problemu nie jest jednak do-
statecznie uSwiadamiane przez kato-
likbw wspéiczesnych. W literaturze
w ogole, a takze u pisarzy katolic-
kich jako gtéwny motyw wystepu-
je wyrazny konflikt: natura — wol-
nos¢. Proby rozwigzan idg badz po
linii mitu o nadcziowieku, ktory
tworzy nature wolg mocy — sa to
tendencje skrajnie indywidualistycz-

ne, badz tez za element dziatajacy

i ksztaltujgcy uwazana jest ludz-
kos¢, pojmowana jaki ,jednosé
zbiorowa“ wyznaczajgca ,w ruchu

wolnym i spontanicznym droge hi-
storiil. Tych zasadniczych tendencji
nie zmienia u pisarzy chrzescijan-
skich fakt pojmowanii wolnosci ja-
ko instrumentu taski. Pisarz dotad
jeszcze nie byt w stanie wyjsé z
impasu, jaki stwarza problem rze-
komego unicestwienia natury ludz-
kiej przez dziatajgca na nig taske,
stad pesymistyczne  stwierdzenie
Jueguelel, literaturze  katolickiej
Lhie wszystko idzie ku najlepszemu
w tym najlepszym z humanizmow
chrzescijanskich® .

WIAT NATURALNY | SWIAT
NADNATURALNY
Konflikt wolnos¢ — natura rzu-

tuje sie wyraznie w dziedzine trans-
cendencji. Tesknote czlowieka za
wolnoscig stwarza witasnie potrze-
bo tego, co czlowieka przekracza,
co jest poza nim. Stawia to jed-
nakze cztowieka wobec tajemnicy.
Dla spirytualisty tajemnica ta jest
ciggle obecna, materialista odtozyt
ja na poczatek historii Swiata. Ja-
ka jest postawa nauki?

Interesujgce byly poglady i sta-
nowiska uczonych, ktorzy w refe-
ratach swych wypowiadali sie na
temat zagadnienia: biologia a trans-
cendencja. Gtos zabierali profeso-
rowie biologii, psychiatrii, neuro-
logii. Dla biologii zagadnienie trans-
cendencji dotyczy gtownie tego, czy
i w jakim stopniu pewien ukfad
materii zyjgcej na pewnym stopniu
rozwoju, w danym wypadku pod-
padajacy pod pojecie cztowieka,
przekracza czysto biologiczne kate-
gorie.

Miedzy dwoma krancowymi sta-
nowiskami, mianowicie kartezjan-
sk-m, ktory uwaza czion Aa za isto-
te catkowicie odrebna od innych

istot zywych i nie zwigzana z ni-
mi, a prymitywnie pojmowanym
ewolucjonizmem, wedlug ktérego
cztowiek jest udoskonalonym zwie-
rzeciem, istnieje mozliwos¢ zajecia
stanowiska posredniego. Biologia
wybiera wiasnie 6w ,ztoty Srodek” :
r 'owielc jest nieroztgcznie zwigza-
ny ze Swiatem istot zywych, réwno-
czesnie jednak zajmuje ws$rod nich
stanowisko wyjgtkowe.

.Czlowiek znajduje sie posrodku
drogi miedzy atomem a gwiazdg"“—
przjUacza prof. Polonowski znane
powiedzenie stynnego fizyka i astro-
noma — Edingtorma; a jednoczes-
nie, jak ujat to jeden ze wspoiczes-
nych scientystow tylko cztowiek
mogt i potrafit zaangazowaé sie w
jedyna droge, ktéra w labiryncie
wszech$wiata prowadzi do poste-
pu.

Stanowiska przedstawiane w na-
stepnych referatach dowodza zdecy-
dowanego odcinania sie od wszel-
kich  mechanistycznych i biologi-
stycznych sposobow ujmowania psy-
chiki ludzkiej.

Mechanizm i  funkcjonowanie
mozgu nie wyjasnia catkowicie psy-
chiki czlowieka. Lokalizacja czyn-
nosci umystu w tym, czy innym
zwoju moézgowym nie wytrzymuje
'préb doswiadczalnych. Z drugiej
strony konstruowane ostatnio ,ma-
szyny do myslenia® tym tlatwiej
pozwalajg dostrzec réznice miedzy
nimi a umystem czlowieka, ktéra
polega przede wsz stkim na fakcie,
ze wykonujg one czynr $ci z gory
zdeterminowane i ze najmniejsza
przeszkoda mechaniczna zatrzymuje
catkowicie ich dziatalno$¢. Dla zdro-
wego rozsgdku oczywiste jest, ze
czlowiek potrafit wynalez¢ ,maszy-
ne do myslenia“, natomiast najdo-
skonalsza nawet ,maszyna do my-
Slenia® nie potrafitaby wynalezé u-
mystu ludzkiego.

(Ciagg dalszy na str. 9)
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NAZWISKO Grahama Greene'a nie
jest obce naszemu czytelnikowi,
tworczos¢ tego pisarza byta kilka-
krotnie omawiana w tygodnikach
katolickich. Pierwsza jego ksiazka
ttumaczong na jezyk polski jesl
.Tajny agent* drukowany w odcin-
ku ,Stowa Powszechnego'd Zamiast
préb wartosciowania  wystarczy
wspomnie¢, ze ta mieszanina ma-
drosci i sensacyjnosci znalazta zar-
liwych odbiorcéw, wiele oséb sta-
to sie prenumeratorami ,Stowa
Powszechnego“ tylko po to, by zdo-
by¢ komplet odcinkéw drukujacej
sie podowczas powiesci.

Jednak dla kogo$, kto przeczytat
.Potege i chwate* Greena, meksy-
kanska historie o polowaniu na
ostatniego ksiedza pijaczyne, ksigz-
ke napisang tak obiektywnie, ze
sympatig naszg jednako- obdziela-
my przesladowanego, jak i przesla-
dowcéw, dla kogos, kogo porwata
bujno$¢ opiséw, egzotyka postaci,
zmienno$¢ watkéw fabularnych —
.Sedno sprawy“*) moze sie wydacé
ksigzka dziwnie uboga i zgaszona.
Z przekornym wyrachowaniem od-
barwit autor scenerige, przyciat eg-
zotyke. Nie ma tu potudniowych
koloréw, jest nuda, upat, powtarza
sie w uchu monotonhy zgrzyt pazu-
row sepa ladujgcego na karbach
blaszanego dachu. Nic nie powinno
przystania¢ spraw dziejacych sie we-
wnatrz ludzi. Poza monotonnym,
petinym brzydoty zyciem kolonial-
nych urzednikbw w matym arab-
skim porcie, ktéry wojna jeszcze
bardziej izolowata, kryjg sie pas-
jonujgce rozgrywki, Greene napro-
wadza nas na trop niezwyktych wy-
darzen. Tyle razy kazdy z nas ocie-
ral sie o podobne sprawy, obser-
wowat bohateréw historii' mitos-
nych, ale zycie unosito nas dalej,
kazato pospiesznie wyrokowacg,
upraszcza¢ sady, wreszcie poniechaé
dociekania; tym razem mamy wy-
krystalizowany dramat, mozemy
pozna¢ sprawe do konca. Greene
poszerza nasza wiedze o czlowieku,
a zarazem i o Bogu, odstania dzia-
tanie taski, ktora jest sednem spra-
wy.

Lubie ksigzki dobrze napisane,
nie chodzi mi juz nawet o rzemio-
sto, ale o integralng wspotczesnosc,
tak rzadka u pisarzy katolickich, o
jezyk komunikatywny, o owa pre-
cyzyjna oszczednos¢. Nawet stany
mistyczne sg u Greena przelozone
na jezyk konkretu, zrozumiate dla
kazdego. Akcja powiesci, ktérag
okreslam jako zewnetrzng — mimo
pewmej sensacyjnosci, rekwizytéwl
szpiegowsko - przemytniczych, wresz-
cie i trupa, nie jest tak ciekawa
i przykuwajgca uwage czytelnika,
jak to, co sie dzieje we wnetrzu bo-
hatera powie$sci — majora Scobie.
Bez niepotrzebnego psychologizowa-
nia zostajemy wciagnieci w najbar-
dziej osobiste rozwazania, niepoko-
je i walki. Przyglagdamy sie istocie
ludzkiej, kiedy jest szczera, okrut-
nie szczera w tym rzadkim stanie
samotnosci, kiedy nawet Bég milk-
nie Przy rachunku sumienia.

Major Scobie jest policjantem,
Starym rutynistg, zn, dobrze swoje
obowigzki, wykonywany zaw6d nau-
czytl go podejrzliwosci i czujnosci
nawet wobec samego siebie. Dlate-
go niszczy dowddy winy, zaciera
Slady. Zapomina jednak o nieznisz-
czalnym rejestrze, jakim jest sumie-
nie. Dlatego cho¢ w intymnym pa-
mietniku notuje fakty sprawdzalne
dla kazdego — temperature, ci$nie-

*) Graham Greene — ,Sedno spra-
wy*, ttum. Jacek Wozniakowski. Pax
1950 r.

nie, samopoczucie, stan pogody za-
mienia sie w szyfr dla niego tylko
czytelny.

Kim jest naprawde Scobie? Prze-
de wszystkim cztowiekiem dobrym
i mimo pozoréw stabym. Nie chce
nikogo skrzywdzi¢, pragnie oszcze-
dzi¢ bliznim cierpienia. Motorem
jego dziatania jest litos¢, ale litos¢
ogromnie ziemsko pojeta; ona wpe-
dza D>w sytuacje bez wyjscia, spy-
cha na dno. LitoSciwy policjant,
to brzmi prawie humorystycznie, a
jednak widzimy go przy urzedowa-

niu, towarzyszymy mu w walce z
przepisami i sumieniem. Wiasnie
dlatego, ze jest policjantem, nie

znajduje dla siebie mitosierdzia, o-
sgdza sie i skazuje odmawiajgc pra-
wa taski. Postepuje jednak konsek-
wentnie i to przeraza czytelnika.

Major Scobie jest zlym katoli-
kiem, z tej podstawowej skazy ro-
dza sie wszystkie btedy, przekro-
czenia praw, wreszcie zdrada, bo
tak to mozna okresli€. Scobie jest
ztym katolikiem, wiec i ztym urzed-
nikiem. tamie wiernos¢ stuzbie li-
tujac sie nad portugalskim kapita-
nem okretu. Pdzniejszy wspotudziat
w przemycie byt juz konsekwencjg
pierwszej zdrady.

Scobie zdradza zone, by ocali¢
czystos¢ uczu¢ miodej dziewczyny-
wdowy wytowionej z okretu zato-
pionego przez Niemcéw. Ostania-
jac ja przed natarczywoscia pija-
nego amanta sam staje sie napast-
nikiem i wplatuje w romans. Jest
to dziwmy romans nie dajacy zad-
nemu z partneréw zadowolenia, ro-
mans, ktdry poczat sie z litosci nad
skrzywdzong przez wojne kobieta.

Wreszcie zdrada Boga, znowu z
litosci dla zon)7 Swietokradcza ko-
munia, byle tylko nie burzyé po-
zoréw7 Scobie nie chce, by przez
niego cierpieli najblizsi. Bierze na
siebie ciezar potepienia, ostania sie
ktamstwem szeroko rozbudowanym,
wygranym w szczegétach.

Petla zaciagneta sie. Nie ma juz
nadziei, zostaje jedynie rozpacz.
Scobie odepchnat Boga, byt tak bli-
sko ocalenia, ale sam je odtracit,
bo j«st konsekwentny. Dla niego —
zy¢ — to zy¢ w grzechu, ktory sie
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bedzie odradzat z litosci. Upadac
ponownie to rani¢ Boga. Litu-
jac sie nad daremna ofiarg Chry-
stusa, nie chcac i Jemu przydawac
cierpien — wybiera $mier¢€.

Maj r Scobie, czlowiek dobry,
nienagannie sie prowadzacy przez
wiele lat stuzby, praktykujacy ka-
tolik jednego dnia odkrywa w so-
bie przyczajone zto. Pozwala mu sie
opanowa¢, zatopi¢ i pochtongc.

Ta mozliwosé, tatwos¢ upadku
budzi w nim podejrzenia. Moze
nigdy nie byt dobrym i tylko przed
otoczeniem, a moze i przed soba
samym grat role cztowieka sprawie-
dliwego? Jesli ja sam tak sobie
znany krytem otchtan zla, c6z mam
sgdzi¢ o innych ludziach? Z nieuf-
nosci do siebie rodzi sie niewiara
nawret w najblizszych. | wierny stu-
ga, AH, wgdaje riiu sie wrogiem.
Gdy sie jest wrogiem samego sie-
bie, wszyscy zdajg sie na cztowie-
ka czyha¢. Ali, dla ktérego major
Scobie byt wmieleniem madrosci i
praw7, oczywiscie kocha dawnego
Scobie, tego, ktéry umierat z kaz-
da zdradg. Ali staje sie zywym
zwierciadtem, wyrzutem sumienia.
Dlatego musi umrze¢, skoro umart
przedmiot jego mitosci. Na $mierc
stugi Scobie przystaje z podswia-
doma ulgg, nieomal wspétdziata w
morderstwie. Ali nie bedzie $wiad-
kiem upadku swego pana, nie po-
wstrzyma go od wkboru ostatecznej
drogi.

Na miejsce prawdziwej wierno-
Sci Alego pojawia sie. zta przyjazn,
zmowa wspotwinnych, ktéra tgczy
majora z handlarzem Yusefem.
Uczucie okrutnej zyczliwosci, jakie
syryjski kupiec zywi dla majora,
ma w sobie co$ szatanskiego. Je-
steSmy ludzmi zbiorowymi, potrze-
bujemy towarzyszy. Powiernika szu-
ka major Scobie nawet w ziem,
chce znalez¢ sie z cztowiekiem, kt6-
ry juz wie, przed ktérym nie trze-
ba udawa¢. Teskni za szczeroscia,
za prawdziwg, petng zaufania przy-
jaznig. Zwierza sie Yusefowi, mi-
mo, ze dobrze wie — kazde wyzna-
nie bedzie przeciw niemu obréco-
ne; oto wydaje sie w rece handla-
rza, chciwe i drapiezne. Yusef mo-

ze nawét kocha majora na swoj
sposob, chciatby jednak swdj ideat
ponizy¢ i zdepta¢, zwigza¢ udziatem
w7/ przestepstwie, chciatby upewnié
sie, ze doskonalos¢, ktora go w
Scobiem razita i pociggata zarazem,
lic istnieje i nie warto o nig za-
biegac.

Me nie istnieje tez obojetny stan
préznia; gdzie nie ma dobra, na-
tychmiast wdzier, sie zlo. taska
opuscita serce Scobiego, zlo wzie-
t je we wiadanie.

Sprawa tréjkgta matzenskiego
jest tematem literacko bardzo ogra-
nym, po prostu traci nuda. Trze-
ba mie¢ odwage Greena, zeby po
ten ,mieszczanski® konflikt siegac.
Chyba nikomu nie udalo sie zdra-
dy maitzenskiej przedstawi¢ tak do-

sadnie i tak obedrze¢ z wszelkich
urokéw. Chyba zaden z pisarzy
przed nim nie potraktowat tak po-
waznie — grzechu $miertelnego.
JesteSmy  zakazeni rozkladem
mieszczanstwa, kazda wzmianka o
winie i karze niepokoi nas fana-
tyzmem sformutowan. Literatura
mieszczanska ostadza trucizny,

oswaja z grzechem. StaliSmy sie —
mowie tu nawet o katolikach prak-
tykujacych — zadziwiajgco pobtaz-
liwi, grzeszymy tatwo i tatwo sie
rozgrzeszamy. Greene W/ wyprepa-
rowanym przez siebie Srodowisku
stawna nam przed oczy skutki grze-
chu, uswiadamia straszliwe spusto-
szenie, jakie grzech czyni nie tyl-
ko w duszy, ale w naszej osobowo-,
Sci, jak paralizuje wole, zmienia,
znieksztalca widzenie $wiata. Swiat
bez Boga jest Swiatem nie mniej
bujnym," ale obréconym przeciw
nam. A jesli wrtakiej chwili w sta-
nie odgrodzenia od Boga nastepu-
je Smieré — na wieczno$¢ zosta-
jemy samotni.

Tak rzadko zastanawiamy sie
nad ostateczny mi skut-
kami grzechu, tak  przy
Wyklls'my, ze zrodto oczyszczenia
jest w poblizu i tatwo z niego sko-
rzystaé. Zapominamy, ¢e czesto
grzech ponawiany z dnia na dzien
umacnia mur, ktoéry nas od taski
odgrodzi.
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Greene pokazuje nam catg zniko-
iiios¢ ludzkich wyrachowa¢, krotko-
trwatos¢ klamstwa. Jest ono ziudze-
niem potrzebnym ktamcy, a nie
dwiatu. Zadna z tajemnic majora
Scobie nie zachowata sie catkowi-
cie. Szczeros¢, odwazne wyznanie
mogto go uratowac. Niestety stra-
ciwszy zaufanie do siebie, nie mogt
juz uwierzy¢ w nikogo. Nawet naj-
blizsza mu osoba — zona, nie pro-
buje przetama¢ zmowy milczenia,
leka sie urazic jego durne. Wiec
milczg obok siebie coraz bardziej
pograzajac sie w klamstwo. tagczy
ich nie tylko pamie¢ mitosci, prze-
zycia i przyzwyczajenia, ale nawet
umarte dziecko — zyjg jednak nie
dla siebie. Nawet wspdélna prakty-
ka religijna, forma bez tresci, za-
miast ftgczyc ugruntowuje ich
samotno$¢. Winna $mierci majora
Scobie jest i jego egoistyczna zona.
Ta wielbicielka fatszowanych wzlo-
tébw, amatorka ztej poezji nie zau-
wazyla namietnosci, ktore szarpaly
jej mezem, nie umiata go docenic,
moze go nawet wcale nie poznala.

Greena jest wielkim
zmusza do mysSlenia,
Cztowiek dobry

Ksigzka
ostrzezeniem,
uczy czujnosci.

musi by¢ przygotowany na to. ze
dobro¢ wymagaé moze ciecia, za-
dawania bolu sobie i bliskim. Li-

tos¢ tatwo staje sie staboscig. Li-
tos¢ wdeczna nie uchyla sie przed
cierpieniem. Czymze bytby lek mat-
ki, ktéra ostaniataby dziecko przed
nozem chirurga? Gilupota i tché-
rzostwvem. Major Scobie nie ulat
Bogu, nie wierzyt, ze wraz z Swia-
domie podjetym cierpieniem poja-
wiajg sie w czlowieku sity. ktore
pozwalajg nie tylko bél przetamag,
ais go spozytkowa¢ na umocnienie
osobowosci.

.Sedno sprawy“ jesl ksigzka, od
ktorej katolikowi trudno sie bedzie
oderwac¢. Znamy prawidta gry, wie-
rny, co bohater ryzykuje, bierzemy
wraz z nim udziat w hazardowej
licytaciji.

Graham Greene niewatpliwie po-
wiekszy liczbe najblizszych nam pi-
sarzy.

Wojciech Zukrowski
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SW. JAN OD KRZYZA

Tras de un amoroso lance

W uniesieniu mitosnym

1 nie ronigc ni zdzbta nadziei
Ulatywatem tak wysoko — tak wysoko
zem wreszcie tup moj pochwycit

| poto aby wreszcie wzbi¢ sie

Na. szczyt boskiego uniesienia

Trzeba mi byto lecie¢ tak wysoko

Zem sie zatracit — opuszczajgc siebie

I wbrew wszystkiemu — pos$réd zachwycenia
W locie szerokim opadaly sity

Lecz mitos¢ Jego byta tak wysoko

Zem wreszcie tup moéj pochwycit

1 kiedym wyzej sie dzwignat
Swiatlo$¢ wzrok méj ol$nita
Najpotezniejsza walka moja

W ciemnos$ciach sie wypetnita

Ale mitoS¢ przyniosta site

Slepego i ciemnego skoku

I bytem tak wysoko — tak wysoko
Zem wreszcie tup maj pochwycit

| item doszybowat wyzej

W tym uniesieniu — jakze wzniostym
0 tytem w stabo$¢ — w cien zatosny
Bez sit i zycia opadt nizej

Rzektem — nikt Ciebie nie pochwyci
1 opadatem nisko — nisko

| bytem w gérze — bytem w gorze

Zem wreszcie tup moj pochwycit

I w sposob wielce dziwny

Tysigc lotow dziato sie w mym locie
Bo nadzieja niebianska

To chwyta czemu ula

A jam ujat tylko uniesieniu

/ iv ufnosci btedu by$ nic dojrzat
Bo wysoko bytem — tak wysoko
Zem, wreszcie tup méj pochwycit.

PAWEL CLAUDEL

Wiersze z wygnania

Cien mnie ogarnia, dzien ziemski dogasa
Przesztos¢ przemkneta a przysziosci nie ma.
Dziecie, ktorym raz bylem i mitodziencze — zegih,
Dlon pusta cigzy na mnie, oto pora wracac.

Zytem. Gwar ludzki jest jak przywidzenie

Skonczone wszystko. Jestem sam i czuwam, czekam.
Ty jedna Swiattem towarzyszysz mi zdaleka

Lampo! Jak czlowiek osadzony czekam wypetnienia.

Zbyt diugie udreczenie i samotnos¢ diuga

Dilugie wygnanie — dluga droga co wiodla az tutaj.
Nadchodzi kres i dokonana préba

W bezsilno$¢ i znuzenie dzien ubogi upadt,

Oto skonhczylem mowi¢; wieziony, samotny,
Jako trzoda sprzedana obcym, chciwym dtoniom.
I tylko stucham — czekam, gotow gdy zadzwoni::
Godziny ostateczne czaséw niepowrotnych.

E. M. RILKE

Adwent

Czesto rozmyslam o podrézach nocnych

O tym, ze lekkim lekiem obejmie mnie sen
Ktory pocatowaniem cichych warg i chiodny.
Dotyka¢ zda sie gwiazd ptongcych w mgle.

"1 bardzo tesknie, aby Swiattlo gwiazd

| Oglada¢ zndéw. Dzieh piynie zly i biedny

i Daleka jeszcze noc. Jej granic srebrny blask
; PrzeSwieca poprzez sen legenda.

Przektady

Nastroj jesienny
(Herbststimmung)

Powietrze mdte jest jak w pokoju chorej

U drzwi ktérego cicho czeka $mierc.

Na mokrych dachach Swiatta blada mora

jak odblask $wiec gromnicznych, ktére trzeba wniesc.

| szara woda deszczu w rynnach szemrze.
Bezbarwny wiatr ztych lisci goni sfore

| jak gromada ptakoéw, gubigc pierze
Korowod chmur przez niebo ciggnie chore.

OSBERT SITWELL

Trzy nokturny

Doliny tak nam znane w stonecznych godzinach
Rozleglte sg i mienig sie jak morze;

Kolysze nimi drobny kwiat tarniny

Gdy wen uderzy pierwszy wiosny wonny powiew;
Dalekie sg jak chtodne pustynie ksiezycu.

Dyszace ciszg lasy senne

Wspinaja sie na miekkie, mysie wzgorza,

A pokrzyw tan w deszcz sie zanurza

| caly pachnie las jakim$ pradawnym lekiem

Szeleszcza

drzewa w deszczu — blisko
Samotny $piewa glos, —

Zbyt glosno by od leku nas ostoni¢;
przycicha potem bo na prézno
Spiewa w gasnacej bezechowej nocy.

U

Sowa — rogaty czarnoksieznik nocy

Przeplywa przez powietrze ‘zwiewnym, cichym snem
| ptacze przenikliwie gdy skrzydlatym lotem
Okraza ciemne wzg6rza otulone W mgte.

ul

Wysoko mleczne obtoki ptyng poprzez niebo

plamigc lasy smugami liliowego Swiatta

| jak srebrne okrety zeglujg ku brzegom,

przez noc rozmigotang I$nienibm gwiezdnych kwiaton

Warto odda¢ gar$¢ godzin rozztoconych stoncem
Za te niebiosa nad nami — gwiazdami zakwitajgce.

0. V. MILOSZ

Lofoten

Wszyscy zmarli pijani sg deszczem metnym i dtugim
Na cudzoziemskim cmentarza w Lojoten

Zegar odwilzg szemrze, i gdzies — hen

W sercach ubogich trumien stuka — w Lofoten.

A przez szczeliny, ktére czarne wyzarly wiosny
Kruki sycag sie Scierwem — sg jak czarny cien

Lecz dzieki cichym wiatrom jak glos dziecka watlym
Spanie mite jest zmarlym w smutnym Lofoten.

Prawdopodobnie nigdy w zyciu mym nie ujrze
Ani morza ni grobow w owym Lofoten

A jednak serce boli i czas tak sie diuzy

Gdy wspomne tamten zal i kat daleki ten.
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Wy samobdjcy — Wy zapomniane — w $miertelny tren
Owinieci na bezimiennym cmentarzu w Lofoten

70 stowo dzwieczy dziwnie — tka jak deszcze

Powiedz, prosze, — czy $pisz, czy S$pisz jeszcze.

Mogtbys nam opowiadaé rzeczy zabawniejsze
Wiersze mniej gtupie i weselsze rdzli ten;
Matly dzwonku, bijgcy tonem coraz srebrniejszym,

Przestan gra¢ o tym twoim nudnym Lofoten.
i

i

Jak dobrze! Na kominku ognia barwny wian

/ gtos melancholijny ptacze pazdziernika.

Ach — / umarli! A takze i ci z Lofoten

Mniej sg martwi nizeli $Smieré co mnie przenika.

EDITI-1 SITWELL

Wcigz pada deszcz

Wcigz pada Deszcz
Czarny jak $wiat cztowieczy, zty jak nasz bol —
Slepy jak tysiac dziewieéset czterdziesci gwozdzi
Whbijanych w Krzyz.

Wcigz pada Deszcz
Stukajgc gtucho jakby bicie serca zmienione
w ciosy miotow
Na Garncarzowej Roli — tupot bezboznych ndg
Na ptycie Czobu:

Wcigz pada Deszcz

Na Role Krwawag gdzie drobne nadzieje rosng i gdzie sie

mozg cztowieka
Karmi chciwoscia, co robactwem Sliskim $cieka na skron
Kaina.

Wcigz pada Deszcz
Az do Stép Gingcego Syna zwistego wpoprzek Krzyza.
Chryste — ktérego kazda noc, dzien kazdy rozpina na
¢wiekach
mitosierdzia dla nas

Dla sytego Bogacza i dla tazarza.
Na deszczu bol i zioto ISnig jednako.

Wcigz pada Deszcz

Wcigz sptywa Krew ze zranionego Boku Mrgcego Syna:

On dzwiga w Sercu Swoim wszystkie Swiata rany
zadane Swiattem, ktore ginie.

Ostatni blysk

Na dnie serc samobdjczych — rany zadane przez zly
niepojety mrok

Rany katowanego niedzwiedzia

Slepego i zawodzacego zwierzecia chiostanego, przez oprawce
tzy $Sciganego zajaca.

y
Wcigz pada Deszcz

przypas¢ chce do Pana mego — On do mnie
Wycigga. Ramie,

Spojrz, o spdéjrz jak krew Chrystusa ptynie przez firmament:

Jak kapie z Czota przez nas przygwozdzonego do drzewa

Az tu do spragnionego i trwoznego serca

W ktérym sie zarzg ciemne ognie $Swiata — uwienczonego

bélem,

Wiec —

Laurem Cezara.

Lecz oto Tego gtos, ktéry podobnie do serc
ludzkich byt kiedy$ dzieckiem, zlozonym posrod zwierzat,
.Dopodki kocham cie, tak dilugo moja Krew Plask mojej

taski
ptynie dla ciebie“.

(Wiersz, ktérego tytut oryginalny brzmi .,Still falls tlie
Kain“ powstat w r. 1940 gdy ognisty deszcz bomb spadat
na S$wiat. Wielka poetka we wstrzgsajgcy sposéb oddaje
moment Switajgcej wiary, ktora jedyna ukazuje sens cier-

pienia. Wiersz ze zbioru ,Night and Dawn“) (przyp. ttum.).
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Antoni GOLUBIEW

,DZIS | JUTRO*“

DRZAZGA

(Fragment z Il cz. ,,Bolestawa Chrobrego” p.t. ,,Zte dni")

RZYKROC w ciggu roku z calej
Chrobacji walili ludzie ku Kra-
kowowi; bylo to w czas targow je-
siennych i wiosennych, zwlaszcza
za$ na letnie gody, gdy targowisko
taczylo sie z zabawag, plagsami, pa-
leniem ogni nad rzeka i pijatyka.
Wtedy to — raz w rok — dlgim
sznurem wozéw przyjezdzali kupcy
e dalekich stron, przywozili niezna-
ne towary — bron, tkaniny, won-
nosci — odziani w obce szaty, szcze-
kajgcy cudaczng pogwarkg, z owi-
nietymi gltowami, z ciemnym licem,
Byli chciwi na jantar, futra a nie-
wolnych, wielkie bogactwa za to da-
wali, niejeden woj albo wielmoza
dobrze obtowili sie na owych kup-
cach; ale nawet podgrodowa bie-
dota zatowata, gdy w czas wojny
zabrakto cudakow wesoto  byto
podziwowaé¢ sie na odmiencow.
Tej jesieni po raz pierwszy nie
tylko Chrobaci zbiegli sie pod Wa-
wel: ku Krakowowi ciggneto mro-
wie ludzi z innych ziem ksiestwa —
od Poznania, Miedzyrzecza, Krosna

i Lubusza. Dziw nad dziwy — prze- staw kazal pedzi¢ wen kazdego, kto ki syta. Smiech,
cie nigdy dotad Polanie abo $leza- targowego

nie nie zagladali do Krakowa: nie
ich to ziemia i targi. Teraz jak-
by pekta niewidzialna przegroda —
posypato sie toto niby siemie Inia-
ne z peknietego worka. Zbiedzony
byt naréd, geby wychudte, obroste,
sine; odziez wyblocona, zmokia i
podarta — pewnie: tyli szmat na-
chlapa¢ sie po blotnistych drogach,
b kosturkiem zamiast pary wotdw,
po proszonym, kesie. Zrazu spoty-
kano ich przyjaznie: zapierajgce
dech gadki bajali. O wojnie, o ciez-
kozbrojnych Niemcach z ryzymi bro-
dami, o bitkach i zasiekach, o gwat-
tach i morderstwach: w chatach,
gdzie przybysze goscili, zbierali sie
sgsiedzi, stuchali z otwartymi ge-
bami, mity strach mrozit w piersi,
rados¢ — ze nie doszla wojna do
Chrobacji. A tamok: o Jaszo!
caty kraj pono¢ spalony, siodia i
grody, ostaly jeno kamienie po pa-
leniskach. Gtéd idzie, mér idzie —
stuchajace baby zakrywaly twarze,

kiwaty sie, wzdychaty. — ,Nie do-
czekamy lata® — gadali przyby-
sza — ,zarcia ni zdzbla, juz sa

tacy, co wrzos mielg z korg, woda
zalewajg i to ckajg; wzdy i bydle
zdechnie przy takiej karmie“.
LA lasu to nie ma u was? Nie zyje
tamok zwierz dziki?* — zgroza ogar-
niata stuchajgcych na wies¢, ze i

lasu niemalo popalili Niemcy, by
droge przez zasieki otworzy¢, ze
zwierz uciekt od ognia, rubiezy i
gwattu teraz dopiero poznali
Chrobaci jaka to byta wojna.
,Lelum* — jeczaly baby, w kazdej
chacie dawaty po garsci zboza, bie-
dota zsypywata ziarno w worki, zy-
czyla sporu, odchodzita rozradowa-
na., Ale rychto znudzita sie ludziom
ich goscinnosc.

Bo chudzielcy sypali sie mrowiem:
nie nakarmi¢ takiej zgrai: w mig ob-
zarliby i najbogatszego — jak sta-
do szczuréw rzucata sie nawata na
wszystko, co zgryzé mozna: gorzej
niz Niemcy. Przez wiele dni mie-
sili btoto tysigcem bosych nég, by
napeti¢ worek i unie$¢ uproszone
ziarno k'sobie, na poétnoc; tak ich
i przezwano: torbacze albo gtodziel-
cy. A na czas jesiennego targowi-
ska w Krakowie nabrr’,
taka chmara, ze sie opedzi¢ bylo
niesposob.

Wiodarze sie uganiali za przy-
witokami, komornik krakowski Tomi-

nie zaptacit — ale kto
tam da rade glodnej czeredzie: prze-

gnasz ja z jednego konca, wraz sie,Uu,
Jazgot ipujg

wszystko pcha w drugi.
wrzask, ktotnie, wymysty, klatwy,
szczekanie psoOw; krzyki kmiecia,
ktéremu pot wieprza spod rgk $cigg-
nieto — setka noég pedzi po roz-
pryskujgcym sie bitocie, ryk roz-
wsécieczonej cizby: ,nastojcie”
gdzie tam! juz zlodziej wpadt mie-
dzy chaty, wrzucit mieso pod kupe
nawozu, skryt sie w tlumie. Cizba
sie rozpierzchta, wilodarze wracajg
z gtupimi minami, jak psy, co zgu-
bity trop zwierza; baby grzejace re-
ce nad garnkiem z weglami prze-
Smiewajg sie z durnidow, otroki zza
wegta ciskajg grudkami btota
odwrdcito sie serce ttumu, wiadomo:
biedota raduje sie z utraty boga-
cza. Wiodarze zebrali sie w kupke,
szepcza z cicha, naradzajg sie; po-
tem zwolna sie png ku grodowi —
pewno do komornika. W jeden mig
wies¢ o tym przeleciata przez tar-
gowisko, nastroszyli sie ludzie: nie
zgadng¢ co tam znowu uradzg z ko-
mornikiem ku ognieceniu czieka —
mnogie oczy odprowadzaly wioda-
rzy ze ztoscig i obawa,

Mzyt rzadki, przenikliwy deszcz,
a jakby go nie byto: cizba roi sie
na placu pod cyrkwig, czarniawy,
ruchliwy ttum okala trzem ze wszech

sie tego jem,

stron, dtugimi jezykami wlewa sie
miedzy domy, zajmuje kazda piedz
ziemi «— dawno juz takiego targu
nie bylo, przez caly czas waojny,
Znikta niepewno$¢ ztych dni, nowa
ochota do zycia rozpiera ludzi —
to wojom dobra wojna, nie kmie-
ciom, Skotnikom i rybakom; nie zga-
si tej odrodzonej ochoty zimny deszcz
i bloto pod nogami. tagiewniki na-
ciggali cate.wozy cebréw, tagwi,
stagwi i necek; powigzane w peki
tozinowe kosze wybrzuszajg zielon-
kawe puza; kowale pobrzekujg sie-
kerami nanizanymi na sznur, po-
kazujg noze wbite rzedem w sosno-
wg zerdz, zelazne misy do prazenia
zboza; kaprawy staruch bebni tyz-
ka o dno cebrzyka, wianek z tyzek
zawiesit sobie na szyi, pokrzykuje:
.Nawarzy ci biatka polewki i co?
Bedzieszli siorba¢ $winskim obycza-
czyli lyzkg jes¢, by wielmo-
za?" ;dtugogeby chtop mami  kos$-
cianymi grzebieniami, inny ma ca-
ty garnek soli, wymienia jg na ziar-
no; piwowary piwem poja, bartni-
okrzyki. Podchmie-
leni woje wzieli sie pod ramiona,
przepychaja cizbe, leca wotania:
gady zatracone...", ludzie uste-
im z drogi — nie bedziesz na
targu bojki z wojem wszczynat. Kro-
Wy uwigzane za rogi rycza, przekre-
caja tby, patrza duzymi, madrymi
oczyma — kmiecie odchylajg im war-
gi, obmacujg pyski, boki, wymiona,
podnoszg ogony. Najwieksza .cizba
przy cebrach z pszonem, z rzg, z
jeczmieniem — to ci przybysze z
potnocy, im jednego potrzeba: zbo-
za. — ,Co mi dasz za ondé pszo-
no?* — pokazuja wojenny tup, tyl-
ko to majg: sziomy, tarcze, czasem
topor bojowy, czesciej tuk ze strza-
tami — byle kmie¢ moze bron wy-
tarzy¢ za korzec zboza. W ukryciu,
miedzy domami zdarzy sie, ze ci |
zbroje pokazg, kowany z paskow
miecz, albo n6z na rycerskim tan-
cuchu — wszystko w strachu: wia-
domo, ze za bron pancerng a za
niewolnyeh wlodarze drg podwojne
targowe — cate bogactwo! Ludzie
obzierajg sie na boki, palcem pu-
kaja w kolca, gng na kolanach mie-
cze, dlugo targujg sie. o ceng, nim
sobie dtonie zabijg; potem idg do
sytnika spiech zapié.

Na podgrodziu we wszystkich
chatach petno gosci. Czas targu, to
spotkanie swakéw, to zjazdy rodo-
we, nawiedziny i uktady: kiedyz in-
dziej zbierze sie tyle luda. Pokotem
Spia na klepisku, czasem przejs¢
nie ma jak, tyle ciat lezy; obsia-
dajg tawy i stoly, wszedy petno Ilu-
dzi; u ognia suszy sie odziez, za-
pach stodu i chmielu. W dawnej cha-
cie Zurawiowej, u Stawki, ciasno jak
wszedzie. Obie zelwy przybyly jesz-
cze na wiosne, gdy doszla je wiesé
o $mierci braci; siedzialy w cha-
cie kaniieniem, od rana do nocy
przedac i tkajac; teraz dla natlo-
ku musialy krosna ztozy¢. Dwoch
swakéw z Zurawiowej wsi, zwanej
Bienie, stryk Koprzywa, ktory przy-
wiédt wotu, by go przed zimag za-
mieni® na krowe — i gos¢ z dale-
kich stron, az z miedzyrzeckiego o-
pola, na ktérego wotajg Caitek; ten
chciat koze wytarzyé za gars¢ bi-
sioru i dwa noze — bajatk:

— Na krowe nie starczy mi, a i
czym bede ong karmit: klaka sia-
na ni slomy nie najdziesz w naszej
stronie. A mam ci starka i bial-
ke, i dzieciska: zle bez mleka. Ko-
zie natne tozy, brzozowych witek, a
biatka suchych lisci nagrabi, badyli
uzbiera: przetrzymamy do wiosny.
Z ziernem bieda, krzte zakopalim,
to i mamy. Kiej las nie przezywi,

zle bedzie: prawda, buczyna dobrze
obrodzita tego roku.

- Taka rubiez byla? — zagadnat
Koprzywa; styszal juz wiele o woj-
nie, ale¢ zawsze mito postuchaé ta-
kiego, co mu sie wojna do samej
skéry dobrata.

— Rubiez? — wykrzyknat Catek —
co tam rubiez! Nasze woje przele-
cieli przez stan, kiej sptoszone ow-
ce; tako dyrdali, aze ziemia tomo-
tata. Konni i piesi, wszystko spo-
tem, zmieszane, nijakiego tadu nie
byto. Kiej my to obaczyli, dalejze
za nimi, nie czeka¢ przekletnikow.
Lelum, jak naréd walit, Icto pieszo,
kto na wozie, bez pomysSlunku, w
dyrdy, w dyrdy... Zle bylo z takim,
co nie zdazyk nawet w tyka Niem-
ce nie brali, jeno zaraz po czere-
pie,. A kiej ksigdz mir zrobit na
ucieche ludziom, wrécilimy, a krze-
mu wrécilim? W calym opolu ni jed-
nego zrebu nie ostato, z grodu sam
jeno popiét, nawet eyrkiew spalili
psi? chosty. Jeno w lesie ostaly
chaty, co w nich siedza Swigtki Ky-
ryi Krysti po onych pieciu Swie-
tych mezach ubitych przez ksieza
Stréze.

Stawka pochylita sie nagle, przy-
kryta twarz dtonmi, plecy jej drga-
ty. Starsza zetewka uniosta na Cal-
ka wielkie, krowie oczy, spytata prze-
bywajacym sie gtosem:

— To w waszym opolu... ono miej-
sce... on stan... co onych pieciu i
zuraw... i Dudek... nie mogta
skonczy¢. Miodsza, na ktérag wota-
no Chochla, siedziata wyciggnieta,
réwniutko, wzrok wbita w Catka,
na policzkach miata kragte plamy
czerwieni; trzesta sie jak w zim-
nicy.

— W moim... Catek uderzyt
piescig po kolanie — to¢ niedalecz-
ko od miejsca, kedy Wielka Droga
ku pétnocy odchodzi. Gadaja, ze to
krol saski zakazat pali¢ onych chat
a cyrkwi, sam lezat cata noc z roz-
krzyzowanymi rekoma przed skrzyn
kami z truchtem. A miat bra¢ one
skrzynie do swego kraju, wzdy ksigdz
nie zwolit, kiedy mir z nim ukla-
dat. Gadajg tak, nie wiem. Gadajg
takoz, ze nockg, o t j porze, kiedy
to zbodje jeich pobili, schodzi sie pie-
ciu wapierzéw, Swiatto palg w cyr-
kwi a piejg dla Jezu Krysta: byli
ludzie, co to dziwo widzieli. Jeden
zajrzat przez szpare w drzwiach,
ale ji powalito, przelezal calg noc
bez pr.mieci; dopiero¢ rano wszyst-
ko rzekt. Gadaja...

— Lelum! — zakrzykneta Staw-
ka, wstata ostro, rozejrzata sie bted-

Sar- 5

nymi oczyma, usta sie jej trzesty. —
Kaj to Wazyk? Niechze styszy, jego
ociec tam byt.. — az naraz przy-
siadat, zarzucita ramiona za gtlo-
we, dionie zaplotta na potylicy, za-
niosta sie gtosnym zawodzeniem. Ca-
tek otworzyt usta, zamrugal, spy-
tat:

— Co onej biatce? Blekotu sie
najadta? — nikt nie odpowiedziat.
Ogien przygast, zciemniato, Koprzy»
wa steknat, schylit sie, dorzucit chru-
stu, dmuchat w zar; wcigz urywa-
ny szloch Stawki. Po dachu réwny*
nieustajgcy szelest dzdzu. Z sasied-
niej chaty wesole Spiewki podpitej
czeredy, Wieprz czochra sie o Scia-
ne, pochrzgkuje.

To wilasnie bylo najstraszniej-
sze — niemozno$¢ zrozumienia, cu-
daczno$é Zurawiowego czynu. Kie-
dy$s Stawka skarzyta sie przed ksie-
dzem — co jej ksigdz odrzekt wow-
czas: nie moze zawrécié Zurawia,
nie ma mocy na to. Ksigdz?!
Stawka odeszlta z urazg: pocoz to
sie naigrawa z niej na sadzie, tego
i ksiedzu nie lza. Koprzywa drep-
tat wtedy pobok, gtadzit jg po to-
patkach, burczat ,A gadatem, gtu-
pia, nie idz ze skargg do ksiedza:
nagoni cie. Posztas, gtupia, i co?
Pomogt to ci ksigdz?* — Nie po-
mogt. Stawka wracata wtedy na
podgrodzie, tykata tzy, wcigz wzra-
stat w niej zal do ksiedza — zal,
uraza i bezsilny gniew: czyliz nie
ma sity na Zurawiowe szaleAstwo?
Ostrzegata go przed ztym znakiem
wtedy, gdy po raz pierwszy Dudek
pokazal mu krzyzyk po powrocie z
niewoli. Czeg6z sie doczekat Zuraw
od owego znaku: ciosu siekiery po
czerepie. Czy tego chciat, tego w
puszczy szukat? — wcigz szloch nig
targat; juz nie o to, ze jedna osta-
ta, ze zurawia nie ma, ze etarose
bedzie miata samotng i pustg, ale
0 to, ze nie moze swego glupiego
chlopa poja¢, nie moze zy¢ dumka,
ktérg on zyt — oni i Dudek — nie
moze sama sobie rzec: ,A no Zu-
raw, nijakiej rady nie ma, mus ci
bytlo tak zrobi¢, jakes zrobit.”
Gdyby to mogta rzec — a nie mo-
ze. Jesliby Wazyk byt w chacie, sty-
szat Catkowe bajanie, mozeby co wy-
rozumiat. Ale Wazyk odkad dostat
nowe gesle...

— Nic nie obchodzag durnia ociec
1 stryk krzykneta w gtos.
Nie mitowat on swego tatki, ni razu
nie zatgzyt za nim... — przykryta
sobie twarz dtonmi, po strapionej,
spuchtej od ptaczu twarzy wcigz sie
jej tzy laly.
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RZYM W ROKU JUBILEUSZOWYM

Wywiad z Ks. Prof. Eugeniuszem Dabrowskim

RUKUJEMY ponizej fragmenty roz

mowy jaka przeprowadzit wspétpra-
cownik naszego pisma ze znanym bi-
blistg, autorem przektadu ,Nowego Te-
stamentu“ na jezyk polski Ks. Prot.
Eugeniuszem Dabrowskim w zwigzku
z jego niedawnym, kilkumiesiecznym
pobytem w Rzymie. Przy okazji sygna'
lizujemy naszym czytelnikom ze w’ied
n

. .
y J
nym z najblizszych numeréw zam.es-

c.my wywiad z Ks. Prof. Dgbrowskim

na temat jego wrazen z Paryza, gdzie znacznie wiecej i
sie na pewien przecigg czasu zatrzymat wiecznemu

w drodze powrotnej do Polski.

RedakCla~

IEPRAWIE gadfa stryjna

Wazyk przezyt dlugie miesigce
tesknoty za ojcem i mimo wesotosci
tkwita w nim dotad ta tesknota. Lecz
najostrzej czut jg wowczas, gdy zgo-

g rok gnit we Wroctawiu. Nie po-
wiocta sie wojna chiopcu: nigdy me
wtozy juz pieknej zbroi-ukutej przez
ojca. | moze to zal za bronib zia-
czyt sie w jedno za zalem za oj-
cem — i bron i ojciec chiopcu na
zawsze.

Zadrwita wojna z Dudkowego sy-
na. Wtedy, gdy szedt ze swym dru-
giem, Zarkiem Slizniem, wielkg cha-
sg na kraj Gtomaczow, obu niejed-
no roito sie w oczach. Spodziewali
sie tupu nabra¢, wojacka stawe zdo-
by¢, wroci¢ starymi, dos$wiadczony-
mi wojami. Wazyk sam nie wie-
aziat, kiedy to" wbit sobie w piete
poizgnita drzazge; czy wtedy, gdy —
pohukujac drapat Sie wraz z zar-
kiera na wat Cyryna, czy kiedy biegt
udcami grodu, rozgladajac sie do-
kota za 'upem a wrogami? czy mo-
ze ~ n rozkaz Gza wywodzit
konie z palacej sie stajni — sam
v strachu, by dach sie mu hie za-
padt na teb? Dopiero wieczorem po-
czul, ze go co$ kiuje w stope. Zzut
skorzen, w brudnej piecie ledwo wid-
uiaia utamana drzazga a piekio,
jakbys$ rozzarzony éwiek wbit do no-

Chilopiec prébowat dosta¢ piety
zebami — nie zdotat. Jak umiat,
wydtubat drzazge nozem, potem ,obut
sie predko, bo woje juz krzyczeli,
ze ksiezyc Mieszka ciagnie od Mo-
gilna — i¢iele huku bylo miedzy
wojami o srom ksiezyca; Wazyk zra-
zu zapomniat o nodze. Ale gdy szli
ku przeprawie, kulat juz mocno.

Potem — we Wroctawiu — pfa-
kat jak niedorostek nad swojg gan-
ba. Zeby to woj powalit go w bit-
ce, zeby go rgbnat toporem, Wazyk
wiedziatby, czemu kulawcem zostat
na cale zycie. Wiadomo — w woj-
nie: abo ty jego, abo on ciebie.
Ale zadziora... drzazga gnitego drze-
wa wbita  piete.. — Nie tylko
z wiercgcego bolu przewracaj sie
Wazyk na ston ie, nie tylko z ostre-
go rwania w catej nodze skowytat —
niemniej ugniatata bezsilna gorycz:
tako go urzadzita wojna. Beda go
pyta¢ na podgrodziu hrakowskim,
gdzie chelpit sie ongis swoim tatka,
pierwszym kowalem w ksiestwie, —
swoja bronig, jakiej mu mielmoze

zazdroscili, swojg przysztoscia wo-
jacha. ,A kaj$ to, Wazyk, noge
utracit? W jakim boju?‘ — ,Ao...

w boju... Zadziora mi w piete wla-
zta, od zadziory mi noga zgnita, ni
jednegom Niemca nie ubit, tyle, zem
ich zdata na wale widziat; w gro-
dzie Cyryn“. — | rzucajacy sie
gorgczce Wazyk styszat gromki re-
.hot gromady: ,Widzita, jak to woj-
ny zazyt, smard. A tako sie puszyt,
tak nadymat z oc¢ca i broni, pomni-
le?"

Kt6z w catym ksiestwie pamietat
o miodym chtopcu, ktéry myslat, ze
wojna ma jemu stuzy¢, jego wy-
wyzszeniu i bogactwu? Nie liczy sie

ft- jakim stopniu Rzym zmie-
nig swéj wygigt podczas wiel
kich uroczystosci jubileuszowych?

Kazdorazowy przyjazd do Rzy-
mu wigze sie z jakim$ nowo-od-
krytym szczegbétem, z nieznanym
przedtem zabytkiem przesziosci. Ale
Rzym w Roku Jubileuszowym zwra-

. . . UW3ge SWg
ftrojng szatg i gotowos$cig na przy-
jecie pielgrzyméw. Naptyneto ich

juz wiele, do konca roku naptynie
oni tonadajg
Miastu znamie

gnhm> zywo przypominajgce powie-
dzenie Tacyta ,colluvies nationum*
- wielkie spotkanie narodéw".

szcze- czy tosci

Pod znakiem pielgrzyma uptywa Tym bardziej, ze nie tylko koseio-

zycie Rzymu od poczatku

1950. Pomniki przesziosci w arty-
iluminacji pozdrawiajg go ne dni pustoszeje. Tam gdzie nie-

stycznej

Roku ty, ale i ulica rzymska zmienita w

Roku Swietym swéj wyglad: w pew-

kazdego wieczoru, dzieje Kos$ciota gdys wodzita rej Wioszka, wygta-

i /pisane niemal w kazdym zautku szajagca dtugie

tyrady na temat

miasta przypominajg mu stawng spraw biezacych, zdarzen w danym
przesztos¢, a Bazylika Watykanska guartier e — dzisiaj cisza i jak

i odbywajgce sie w niej uroczysto-

sci wskazujg na niespozyta site Kos-

ciota i wcigz odnawiajacag sie Jego te.

miodos¢.
Zjazdy, kongresy,wystawy, uro-
beatyfikac jne i
zacyjne — wszystko
rze barokowych tradycji wywrzec

musi na kazdego wplyw niemalty,

Drzazga

cigg dalszy

jeden woik — nie tylko on odpadt,

ni Na jego miejsce przyszli, za-
tkali dziure w dziesigtce, ani sie on
kto zatroskat. Nawet najblizszy
drug, Zarek, miat tam swoje wiasne,
Zarkowe klopoty, zapomniat go cal-
kiem; tym mniej pamietat zbiera-
jacy wojow na Mazowszu Giez Sii-
zien, tym mniej Wojewoda pancer-
nych, Odrzykon, ktéry jeno bron
Wazyka odestat do Krakowa — i
tyle tego. Moze tam kto$ juz wdziat
blyszczaca kolczuge, przypasat miecz,
zabrat top6r nabijany srebrem i noz
kowany w Firency? Gdzies zaprze-
pascit sie Dudkéw syn, jak jeden
z mnogich wi6rkéw ciosanych sie-
kierg wojny. A no — nie ma wio-
ra, wzdy pien sie liczy, nie wiory,
Pien. Ksiestwo.

Twarde i nieczute jest serce ludz-
kie na wszystko, co zostalo odrzu-
cone na bok — w zwycieskim po-
chodzie zycia. Chocby to byt miody
etrok, ktéremu gtowa wprzody go-
rzata od rojen, a ktéremu wszystko
sie potargatlo od drobnej, potzgni-
tej drzazgi. Drzazga! — czyz war-
to jedng mysl jej poswieci¢, jeden
przelotny rzut oka?

Wojna wstrzgsneta dolg wielkie-
go ksiestwa i zyciem mrowia ludz-
kiego — wojna sie liczy, $miech
mowi¢ w czas wojny... o drzazdze.

Dziwnie splotta sie wojna i drza-
zga v/ zyciu Dudkowego syna. Czy
poto pod Cyryn szedt na Gloma-
czéw, by te swag drzazge napotkac?
Odprysk drewna, ktéry sie dlan oka-
zat wazniejszy, nizli wojna.

W gorgczce i bdélach dlugo miotat
sie Wazyk, Dudkéw syn — ledwo
tam kto czasem zajrzat d* chore-
go, szmaty zmienit, wody przyniést
i jadta. Stopa spuchta jak beczka,
calg noge pokryty czerwone plamy,
bél doszedt az do pachwiny. Dwa-
kro¢ kaprawy staruch zamawiat no-
ge, gdy nie pomogto, nozem prze-
'cigt nabrzmienie, wprzédy zaklina-
jac zelazo w ogniu, mruczac co$ i
odganiajgc zle moce. Wtedy dopie-
ro chtopcu zdziebko ulzyto, zar sie
zmniejszyt, powrécita przytomnosg,
Telum, jak walita ropa z rany, cie-
kta ciurkiem, by miéd z dziurawe-
go garnka; pewno kilka wiader wy-
szto z chtopca — dziw, ze w czle-
ku siedzi tyle paskudztwa. Byta juz
pozna jesien, a do wiosny przele-
zat jeszcze Wazyk na bartogu,
Smierdziat strasznie, ludzie stroni-
li od niego, dano mu niewmlezutka,
ciemng komore, tamok lezat ze swy
mi niewesolymi dumkami. Wiedziat
juz, ze nie chodzi¢ mu szparko, ze
trzeba pozeg” -¢ sie z wojactwem —
a wszystko w chitopcu rwato sie, by
w druzynie ostat. Nie gorzej od
nogi dolegata samotno$¢. Ani poza-
li¢ sie przed kim na dole, ani za-
klag¢ spolem na wojne — kogédz to

ma? Druga, ktéry go kajs¢ odbie-

zat —zdrowy,dwunogi starg,
ciotei... ma¢, co
rzekta,chowajgc dzieciod wtérne-
gochtopa,od Czarnego, Prawda,
miat Wazyk ojca — miat, a jakby
nie miak zamknat sie tata w ere-
mie, zakazat synowi nachodzi¢ sie-
bie, na oczy sie pokazywac¢. Ukut
bron dla syna, oddat go piastuno-
wi — nieladajakiego obrat piastu-
na: Odrzykonia, jednego z pierw-
szych w ksiestwie —ai przebijaj sie
synu przez zycie i wojne, by przez
puszcze. A ze syn ostat kuterno-
ga... — nie wiedziat o tym ojciec,
a wiedzialby... mozeby nie dbat o
to. Wazyka dtawito w gardle, pa-
lita gorycz i zal do ojca.

Lezac tej diugiej, niekonczacej sie
zimy w ciemnej klitce — samotny
i opuszczony, z ciekaeg noga, w ocze-
kiwaniu kusztykania przez cate zy-
cie — prowadzit Wazyk dtugie po-
gwarki z ojcem; ani wiedziat, ze od
jesieni jego ojca, pogodnego brata
Mateusza, ubita siekiera puszczali-
skiego zbdja. Wazyk przypomniat
sobie tych pare lat, gdy odjety mat-
ce zyt z ojcem na podgrodziu kra-
kowskim, w chacie Zurawia; poma-
gat ¢wtedy w kuciu, dmuchat mie-
chem, albo kleszcze trzymat — na-
bierat kowalskiego umu. Wesoty
cztek byt tatka, S$Spiewat wiele i
Smieszne gadki bajat — rozumieli
sie z nim zawsze w jeden mig;
stryk liraw nieraz gaty w zdumie-
niu wywalat — czego to rechocza,
az im oczy $luzami zachodza. Tat-
ka gwarzyt o dalekich krajach, o
Italii, gdzie mrozu nie uswiadczysz
i gdzie stoi wielki grod Firenca; a
wszystko tamok pobudowane z ka
mienia, wszedy wielka moc cyrkwi,
luda mrowie, a bogactwa takie, ze
dech zapiera. Przed oczyma chtop-
ca mienity sie te dalekie ziemie,
skrzace od stonca, wabit go nowy
obyczaj, nowy fad az ssalo w
dotku z tej tesknoty — z uwielbie-
niem spogladat Wazyk na ojca, kté-
ry widziat one cudenka. Zbroje po-
no¢ umiejg tam zrobi¢ tak cienkie,
jakich tutki zaden kowacz nie uku-
je, a mocy dwa albo trzy razy wiek-
szej, nizli tutejsze. Dudek obiecywat
synowi; ,Ukuje ci tyli kolczuge,
jako zaden woj w ksiestwie takiej
nie ma, podrosnij jeno“ — iw nie-
bieskieh oczach Dudka blysneta we-
sotos¢, obaj z synem wybuchali $mie-
chem, az stryj Zuraw unosit wy-
soko brwi, patrzyt na pomylencow
zadziwionym i karcgcym spojrze-
niem. — Tako dumalo sie na po-
grodziu krakowskim — zaden z nich
nie wiedzial, ze w dalekim Cyrynie
odtupita sie od szczapy drzazga i
ostrym koncem cierpliwie czeka na
stope Dudkowego syna.

— Co nynie robi¢ mnie, kuter-

kanoni-
to w splendo-

sie gocatkiem  wy-

gdyby zamys$lenie Nawet Campo
di Fiori przybrato odswietng sza-

W dniach szczegoélnych uroczysto-
Sci koscielnych ozywia sie nato-
miast Plac $w. Piotra. Wtosi zasia-
dajg potkolem w kolumnadzie Ber-
ninitego, a przez Plac przesuwaja
sie jedne za drugimi pfelgrzymki!

nodze? — wykrzykiwat w gtos Wa-
zyk, jakby tata byt o Sciane i mdgt
go styszec.

A no, nic nie poradzisz. Ale te-
raz, skoro na nic ukuta przez ojca
bron, niechze tata duma, eo ze mna
robi¢ — wargi chlopca wykrzywia-
ty sie gorzko, znéw don wracata
uraza do ojca, jakby to Dudek byt
winien, ze syn na zadziore wlazt.
Tymczasem rana sie zasklepiala, by
znbw sie otworzy¢, zndéw ciekla ro-
pa, cala stopa do kostki bolata i
gorzej od bdlu swedzita; juz to swe-
dzenie do reszty obrzydzito zycie Wa-
zykowi.

Wiosng wytazit jako$ nft dwor,
siadywal pod Sciane domu, niewe-
solo dumat. Co ma robi¢? Kos$¢ w
piecie wygnita mu catkiem, stopa
sie przekrecita do wewnatrz, zrosto
sie wszystko krzywo — bedzie juz
kosotapy po koniec swych dni. Do-
chodzity go wiesci o wojnie, ale nie
obchodzita go juz ta wojna, nie dla
niego juz ona dla prostonogich
wojna i dla zdrowych. | wtedy to —
w czasie tych dumek pod $ciang do-
mu postanowit Wazyk i$¢ do ojca;
niechze tata powiedza, co ma ze sobg
robic.

Jako$ wrdcita chiopcu otucha —
juz tam ojciec wezmie jego dole
na barki; az zasmiat sieWazyk na
te prosta dumke.

W tym czasie podruzyt sie z wo-
jem, ktérego przyciggneli lato$ z
Pragi, bo miat bok przebity; zwat
sie ten woj $wietek. Rana mu za-
rosta, ale byt blady na gebie, jak
trup wyjety z ziemi, nos sie mu wy-
ciggnat, niebieskie oczy Swiecily z
oczodotéw wypetnionych sama jeno
pomarszczong skorg; plut krwig, ale
mimo choroby chiop byt wesoty. Mie-
dzy podziurawionymi nie oglada sie
na to, ktory jest woj, a ktéry —
otrok: Swietek z Wazykiem poku-
mali sie rychto. Woj kazal chiopcu
odwigzywaé¢ szmaty na nodze, kiwat
glowa,

— Juz ty niepochodzisz na obu

nogach,bedzieszciag;,1 kulas za so-

ba, byzwisajaca klode. — Wazyk
poczutucisk wgardle, nie odrzekt
nic.

— Kaj to cig tak urobili? py-
tat Swietek.

— W grodzie Cyryn. Kiej ksigdz
na Glomaczéw szedt... — wyjagkat
Wazyk, czerwony jak oskrobana
marchew.

— Wiem — Swietek u$miechnat
sie chudg twarza — jest piesn o
tej chasie, $piewali mi ja woje, co
tamok byli. Nie byle w jakiej ru-
biezy ciachneli cie w kulas. li...
mnie kolneli w czeskiej gospodzie,
smardy, psiamac, nie woje — i Swie-
tek dlugo bajat o Czechach, o gad-
kach praskich, o tym, jak Stojgiew
obwiesit dziewieciu smai'déw za to,
co zrobili jemu, Swietkowi. __ Ga-
dali mi, ze ksigdz byt krzyw na wo,
jewode za srogosé, wzdy taka tam
srogos¢: dziewieciu smardow. Mato
ich obwiesit, ot co.

D9,

,Padre — $piewa do mnie jaka$
Wiloszka — co to za pielgrzymka
w tych dziwacznych strojach i w
sukniach zbyt krétkich jak pna dom
Bozy przystato“.

./1Jo Korsykanczycy odpowia-

flam __ w strojach ludowych kt6-
re moze nje odpowiadajg wszyst-
kim kanonom wioskim, ale majag
za soba : barwna tradvrie®
Potomkowi piratéw i bandv 6w
korsykanskich mijali nas wifasnie
Spiewajac  swe francusko-witoskie
piesni.
p snntknt <% P f ‘11 ,°
=, ,,, ‘ '"" 1®10s
°JJS2w? egzotycznych piel

Wspominatem juz o pielgrzymach
Wschodu, bedacych niewatpliwie
egzotyka dla Rzymu. Najwiekszag
chyba egzotykg byt udziat w kano-
nizacji Joanny Francuskiej Kkilku-
nastu autentycznych kréléw murzyn-
skicb, w ztotych koronach na gto-
wie. Tworzyli oni wcale barwny ko-
rowéd j w Bazylice Watykanskiej
zasiedli na honorowych miejscach,
Ponadto przybyto wielu pielgrzy-
moéw budzacych ogdélng sensacje. Na
hrabine bawarska Matylde, skad-
ingd znang sportsmenke, przybywa-
jaca do Rzymu konno, czekato wie-
tu ciekawych. Reporterzy amery-
kanscy usitowali jej towarzyszyc
podobno juz od Werony. Nie wiem
czy nalezatoby zaliczy¢ do pielgrzy-
mow oryginalnych ksiecia Rajnera
z Monaco, lub b. cesarzowg Zyte.
Utrzymywano, ze przybyli oni w
celach wytagcznie religijnych, cho-
cigz nie wszyscy dawali temu wia-
re.

Dla mnie oryginalnym pielgrzy-
mem byt starzec majgcy 103 lata,
kto fy 16Jréiz"Wyndszacfikilkaset ki-
lometréw odbyt pieszo. Nie bez du-
my patrzyt w obiektywy aparatow
fotograficznych licznie ustawionych
na jego przybycie na Placu sw. Pio-
tra. AU najwieksze wrazenie uczy-
nit na mnie inny pielgrzym, sta-
rzec siwobrody, ktéry przybyt z
Francji réwniez pieszo, wiodgc za
sobg woz stuzacy mu za mieszka-
nie. Ten francuski ,Drzymata“ od
pierwszej chwili zwrocit mojag uwa-
ge, tym bardziej, na przodzie
swego wozu pomiescit, napis:

~J€ Suis pauvre, ;de ce que j‘ai“
a na koncu ,Je suis riche, de ce

SP WYD. ,PAX“ INST. WYD.
WYSYLA

NOWY TESTAMENT
Wyd. 1.

P RZEKLAD KS PROF
DABROWS KI1EGO

cena 720 z

G BERNANOS
P OD St ONCEWM
S Z A T A N A
cena 950 z

B. M A RS HA ATLL
CHWALA CORY
KROLEWSKI1IEJ
cena 750 z

TEKE DRZEW ORYTO
,0 J C ZE N A S Z»
WROBILEWSI;ield
cena 1200 #

G BERNANOS
P A M 1 T N 1 K
WlEJSEKlEGO
PRODBOS SZCz A
cena 900 74

GRAHA M GREENE
SEDNO SPRAWYV
cena 950 2

JAN DO BRAICZYSISK 1
NAJWIEKSZA MILOSC
cena 700 z

po wplacie na KONTO PKO

m3515

SP. WYD. ,PAX“ INST. WYD.
W-WA, MOKOTOWSKA 43
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que je n‘ai pas“. Jakzez pan moze
by¢ bogatym, przez to, ze pan nic
nie posiada? — zapytatem go z za-
interesowaniem.

Odpowiedziat mi z usmiechem:
.Mon pere'’ — Czyzby Ojciec na-
prawde nie zrozumial jeszcze tego
co stanowi e grand paradoxe
chretien* i szczyty, powiedzmy, me-
tafizyki chrzescijanskiej.

Ten pielgrzym wyraznie mnie pa-
sjonowat. Co bym dat za to, aby
wydrze¢ mu powdd jego pielgrzy-
mowania do Rzymu. Ale przyjazh
nasza skonczyta sie z chwilg, gdym
sie od niego chciat czego$ dowie-

dzie¢. Spojrzat na mnie zasmuco-
ny i odrzekt z powaga: ,Mysla-
tem, ze przynajmniej w Rzymie

nikt mi nie zada takiego pytania“.

Czy zewnetrzny splendor obcho-
déw jubileuszowych ma swoj od-
powiednik w rozumieniu tresci re-
ligijnej Roku Swietego przez rzesze
wiernych?

Trudno o tym wyda¢ jaki$ sad
miarodajny' i! nawet najbardziej
wprawne oko w tlumie rzymskim
nie odrézni turysty od pielgrzyma.
Znakomity pisarz florencki Gio-
vanni Papini przestrzegat w swym
artykule na rozpoczecie Jubileuszu
przed naduzywaniem rzeczy S$wie-
tych dla celéw turystycznych. Wig-
ze sie to, powiedziatbym, z pew-
nym taktem religijnym przybywa-
jacych do Rzymu. Zresztg nie tyl-
ko Rzym, ale i inne miasta witoskie
w szeregu zjazdéw, wystaw czy im-
prez ustawily sie zdecydowanie w
ptaszczyznie religijnej: w Neapolu
np. otwarto wielka wystawe dzie-
jow Kosciota w potudniowej Italii,
z uwzglednieniem odrebnosci rytow
i jezyka liturgicznego, we Floren-
cji nawet Swieckie zjazdy miedzy-
narodowe uzgadnialy swe rcgramy
z Komitetem Roku Swietego. Tak,
ze nawet turystg po przekroczeniu
granicy Wtoch znajduje sie mimo-
woli w atmosferze specjalnej, ktora
w niejednym wplywa n  zmiane
jego celow podrézy, budzac nieprze-
widziane zainteresowania czy re-
fleksje.

Czy uczestniczyt Ks. Prof, w jed-

nej z licznych uroczystosci kano-

nizacyjnych?

Beatyfikacji i kanonizacji prze-
widzianych na Rok Jubileuszowy
jest bardzo wielfe i kazda z nich
ma swoj odrebny*lkoloryt i napie-
cie. Niektore, jak np. beatyfikacja
Wincentego Pallotti czy Dominika
Savio byly uroczystoSciami niemal-

ze wtoskimi; decydowato to o ich
radosnym, peinym  podniecenia,
okrzykéw i gestykulacji charakte-

rze, na ktéry niejeden cudzoziemiec
patrzat ze zdumieniem. Zwilaszcza
miodziez z instytutéw $w. Jana Bos-
co przy beatyfikacji Dominika Sa-
vio uznata ten fakt religijny za ja-
kie$ osiggniecie sportowe, czemu
gtosno dawata wyraz. Zwiedzala tez
Bazylike Watykanska bardzo do-
ktadnie. Nazajutrz stuzba w pospie-
chu usuwa¢ musiata wymowne na-

pisy na pomnikach papiezy, posta-
ciach swietych i stynnych anioftach
podtrzymujgcych kropielnice. Przy
iym napisy te nie zawsze odpowia-
daly charakterowi Roku Swietego.

Kanonizacja $w. Antoniego Marii
ClarePa zgromadzita w Bazylice
dziesigtki tysiecy Hiszpandéw, a zno-
wu Joanny Francuskiej prawie
60.000 Francuzéw z Arcybiskupem
P ryza na czele.

Jakie Zjazdy Katolickie, wysta-
wy czy kongresy zostaly przewidzia-
ne na Rok Swiety?

Pierwszym byt zjazd prasy kato-
lickiej, ktory odbyt sie w lutym.
Nie sadze, aby stworzyt on jakis
no y program lub wskazat nowe
metody pracy. Na kongresie ogra-
niczono sie do szeregu komunatow
znanych od dawna bez istotnego zro-
zumienia tej problematyki, ktora
narasta i rozwigzang by¢ musi. Od-
byly sie réwniez zjazdy duszpaster-
skie o charakterze mniej czy wiecej
miedzynarodowym, na ktérych jed-
nak omawiano tylko doswiadczenia
francuskie, ustosunkowujgc sie do
nich zasadniczo krytycznie.

Pewng sensacje wzbudzit nato-
miast Miedzynarodowy Kongres
badan nad Catunem Turynskim,

ktory odbyt sie w dniach 1--4
Maja we wspanialej sali ,Cento
Giorni“* w Palazzo Cancelleria.
Zgromadzit on znaczng ilos¢ uczest-
nikéw, przedstawicieli gtéwniejszych
narodéw Swiata. W kongresie tym
wziglem  bezposredni udziat ze
wzgledu na znaczenie tych badan
dla biblistyki.

Nie chce wchodzi¢ tu szczegoto-
wo w pewne zagadnienia, ktére od
50 lat pasjonujg uczonych. Zaznacze
tylko, ze Catun Turynski stat sie
przedmiotem badan szczegotowych

ze strony historykéw, medykow,
chemikéw i egzegetow. Ci ostatni
okazali sie najbardziej oporni w

uznaniu jégo autentycznosci. | gdy
na kilka lat przed wojnag dr llynek
rozpoczat akcje w wielkim stylu,
zmierzajagcg do uczynienia z Catu-
nu Turyhnskiego jakiego$ locus bi-
blicas, ktéryby miat decydowaé o
tekScie ewangelii — egzegeci prze-
ciwstawili mu sie stanowczo w opar-
ciu o samg Ewangelie.

Kongres rzymski miat na celu
uzgodnienie stanowiska medykow i
chemikéw ze stanowiskiem egzege-
tow. Z tego wiasnie wzgledu bu-
dzit powszechna uwage. | to tym
bardziej, ze przybyto nan wielu wy-
bitnych ucz tych znawcéw tematu
i biblistyki. Wystarczy zaznaczyc,
ze zapowiedziany byt przyjazd dra
Hynka, dra Judica Cordiglia, a
zwlaszcza dra P. BarbePa. Ten
ostatni na krotko przed kongresem
wydat w Paryzu glosne juz dzi-
siaj dzieto p. t. La Passion de N. S.
Jesus Christ selon le chirurgien®
(Paris, 1950), ktére tez stato sie
punktem wyjscia dla kongresu i
gtébwnym przedmiotem dyskusiji.

Czy kongres badan nad Catunem,
Turynskim doprowadzit do jakichs$
oh " mych wnioskow w tej kwestii?

Most Lungotevere w Rzymie
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Niestety, nie. | osobiscie wynik
kongresu oceniam jako zdecydowa-
nie negatywny. Przyznaje, ze Swiet
ny wyktad dra Barbet dotyczacy
fizjologicznej  przyczyny  Smierci
Chrystusa Pana na krzyzu trafit mi
do przekonania. Ale sadze, ze war-
tos¢ jego jest niezalezna od auten-
tycznosci Catunu Turynskiego. Zwo-
lennicy tej autentycznosci maja
przed sobg niepokonalng trudnosé,
mianowicie opis pogrzebu Chrystu-
sa w ewangelii $w. Jana. Dopdki
ta trudno$¢ nie zostanie wyjasnio-
na, wszystkie wysitki kongresu kaz-
dy szanujgcy sie biblista uznaé mu-
si za catkowicie niezadowalajace w
tym wzgledzie i zaden egzegeta nie
moze przyjag¢ autentycznosci Ca-
tunu.

W ostatnim dniu kongresu zresztg
wida¢ byto, ze uczestnicy jego sta-
neli przed groznym dylematem: au-
tentyczno$¢ Cridunu albo Ewangelia
Jana. Wszyscy egzegeci bez rozni-
cy kierunkéw sg zgodni w tym wzgle-
dzie i ich zdanie w tej kwestii musi
by¢ miarodajne. Nie znaczy to, aby
mozna byto przejs¢ obojetnie wo-
bec badan medykéw i chemikdw.
Ale stlowo ostatnie mie¢ bedzie
zawsze Ewangelia $w. Jana.

Jakie echa znalazt Rok Swiety
w literaturze katolickiej?

Nie chodzi chyba Panu o publi-
kacje dotyczace samego Roku Swie-
tego, jego historii itd., bo tych
zjawito sie wiele i roznej wartosci.
Na szczegolng uwage zastuguje np.
publikacja Vittorio di Giacomo p. t.
Anno Santo (Milano, 1949). Mysli
Jan, zapewne, o odgtosach Roku
Swietego w literaturze $wiatowej.

Ot6z w tej sprawie odezwato sie
wielu stawnych pisarzy: Giovanni
Papini, Paul Claudel, Daniel Rops,
Henry Bordeaux, Frangois Mauriac.
Kazdy z nich na swoj sposéb wita
Rok Swiety i wystawia jego wspa-
niatos¢. Fr. Mauriac Bazylike Pio-
trowa nazywa ,balkonem Swiata“,
a Claudel ,brama, wiodacg do wiecz-
nosci“.

Wielu z tych pisarzy wzielo juz
osobisty udziat w Jubileuszu* | sa-
dze, ze ich przybycie do Rzymu
winno by¢ bardziej sygnalizowane
niz przybycie belgijskiej krélowej
— wdowy Elzbiety, lub odjazd am-
basadora Taylora.

Widziatem Claudela w Rzymie w
okresie Wielkanocnym. Przybyt na
czele trupy paryskiego teatru He-
bezlot, aby da¢ w Rzymie Kkilka
przedstawien swoich sztuk. W pro-
gramie byto m. in. ,L‘Annonce faite
a Ma.ie* w czwartej wersji z roku
1938. Fragmenty ,Zwiastowania“
artysci teatru Heberlot recytowali
przed Ojcem Sw. rizyjeto je en-
tuzjastycznie.

Prasa rzymska witata z entu-
zjazmem Claudela nazywajgc go
,Dantem XX-go stulecia“. A poeta
do witajacych go dziennikarzy
powiedziat: ,Jestem za stmy (Clau-
del ma 84 lata), aby chodzi¢, ale
do$¢ mtody aby w Roku Jubileuszo-
wym przyklekngé w Bazylice Wa-
tykanskiej*.

Nie wiem czy Jubileusz 1950 ro-
ku pozostawi jakie$ trwate Slady w
Swiatowej literaturze  katolickiej.
By¢ moze, ze znaj 'zie sie ktos, kto
uchwyci jego sens istotny i w ar-
tystycznym ujeciu przekaze potom-
nosci. A- méwiac tak mam na mysli
inny Jubileusz, ten, ktéry ogtoszo-
ny przez Bonifacego VIIlI zwigza-
ny jest nierozdzielnie z imieniem
Giotta i Dantego. Pierwszy przed-
stawit nam papieza na stynnym
fresku z Bazyliki Lateranenskiej,
jak z bullg Jubileuszowg ogtasza
Rok Swiety. Drugi odbyt pielgrzym-
ke do Rzymu, i stata sie ona w
jego przezyciu prototypem innego
pielgrzymowania: tego, ktéremu w
wymiarach juz kosmicznych dat wy-
raz w ,Boskiej Komedii“.

Str. 7

Ogréd Watykanski

lle jest prawdy w pogtoskach o
odkryciu Grobu $w. Piotra w Ba-
zylii, : Watykanskiej?

W duzym stopniu wiesci te zgod-
ne sa z faktycznym stanem rzeczy.
Poszukiwania archeologiczne w Ba-
zylice rozpoczeto przeciez nazajutrz
po Smierci Piusa X1 t. j. przed
przeszto dziesieciu laty. Praca trwa-
ta p awie bez przerwy i nie czy-
niono bynajmniej tajemnicy z tego,
ze rezultaty sg wprost niezwykte.

Ojciec Sw. zastrzegt sobie pra-
wo podania ich do wiadomosci ca-
tego chrzescijanstwa. Nie znamy
tedy petnej jeszcze prawdy. Ze
wszystkiego jednak co dotychczas
wiadomo nie trudno wysnué naste-
pujace wnioski:

1. Bazylika Watykanska wznie-
siong zostata obok dawnej drogi
rzymskiej z grobowcami i mauzo-
leum;

2. g obowce te i mauzolea znaj-
dowaly sie w poblizu cyrku Ne-
rona;

3. cesarz Konstantyn W. budo-
wat Bazylike w miejscu bardzo
trudnym terenowo. Woystarczy za-
znaczyé, ze dla wzniesienia funda-
mentéow w okreslonym miejscu mu-
siat przedtem dokona¢ prac niwe-
lacyjnych przez nawiezienie jakichs
40.000 mtr. kub. ziemi. Wydaje sie
to tym dziwniejsze, ze kilkadziesigt
metréw dalej mogt budowaé kos-
ciét bez zadawania sobie tego tru-
du;

4. obok mauzoleéw poganskich
pod Bazylika odkryto réwniez i gro-
by chrzescijanskie w dobrze prze-
chowanym stanie;

5. w jednym z grobowcéw zna-
leziono ,graffiti® wzywajgce po-
Srednictwa $w. Piotra, podobne do
tych ktéresmy znali z katakumb sSw.
Sebastiana.

Jesli sie wszystkie te dane wez-
mie pod uwage, czas pomnikéw gro-

Nowosé

bowych, ich rozmieszczenie i napi-
sy i porébwna sie z tym gtosy tra-
dycji, méwigce o $mierci Sw. Pio-
tra w cyrku Nerona na wzg6rzu
Watykanskim w r. 64 po Chr. —
to zgodnos¢ pomnikéw archeolo-

gicznych z dokumentami tradycji
ud rzy¢ musi kazdego. | wodwcza»
zaczynamy rozumieé, dlaczego to

juz w wieku 2-im kaptan rzymski,
C jus, odwotuje sie do Grobow A-
postolskich jako do widomych tro-
feébw rzymskiego Kosciota, piszac:
~Ja zas moge pokazac¢ trofea apo-
stolskie. Wstgp nr wzglrze Waty-
kanu, albo idZ na droge do Ostii,
a znajdziesz tam trofea tych, kt6-
rzy ten Kosciét zatozyli“.

idzie o znalezienie wprost
relikwi éw. Piotra, ) kraza na ten
temat rézne pogtoski. Nalezy jed-
nak zaczeka¢ dopoki nie przemoéwi
Ojciec Swiety i nie poda nam do
wiadomosci jeszcze w Roku Jubi-
leu:zowym  dalszych  szczegotow.
Gdyby relikwie te istotnie odnale-
zione zostaty nie waham sie twier-
dzi¢, ze Jubileusz obecny przeszedt-
by do historii jako Jubileusz odna-
| 'enia pod Bazylikg Watykanska,
w miejscu gdzie miliony pielgrzy-
mow przez tyle stuleci zginato swe
kolana, Smiertelnych szczatkow
Ksiecia Apostotdw i Namiestnika
Chrystusowego na ziemi.

esli

Czy pobyt w Rzymie dat Ks. Pro-
fesorowi nowe materiaty nauk, we
do badan biblijnych?

Posunglem swe niektore prace
znacznie naprzéd i napisatem Kkil-
ka aktualnych artykutéw z dziedzi-
ny wspotczesnej biblistyki, ktore
stopniowo ogtasza¢ bede drukiem.
Pierwszy z nich omawiajgcy od-
krycie manuskryptow hebrajskich w
grocie skalnej nad Morzem Mart-
wym i dyskusje toczaca sie od dwdch
lat wokot ich znaczenia — ukaze
sie < ciggu najblizszych tygodni.

Rozmowe przeprowadzit M. R

Nowosé

JANA DOBRACZYNSKIEGO

opowiadania

NAJWIEKSZA
MILtOSC

ukazaly sie nakiadem Sp. Wyd. ,,PAX*.

Skiad gtowny; Zdzistaw

fnst. Wpd.

GUSTOWSKI, Poznan,

Sw. Marcina 34.

LVeritas", Warszawa, ul. Widok 5.
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O GRACJANIE StOW PARE

CZYLI O MADROSCI POLITYCZNEJ

ISTNIEJE w literaturze Swiatowej
pewien typ szczegblny w postaci
zbiorbw maksym, lub tez krétkich
mysli  bedacych wyrazem pogladow
autora na jakas$ kwestie, jakies za-
gadnienie zyciowe lub zespdt pew-
nych probleméw. Nie tworzg one
zawsze Scistej ze sobg ' .cznosci, ale
czerpigc z bogatego zasobu mysli, z
wielkiego doswiadczenia zyciowego,
z dtugich rozwazan, medytacji i
przemyslen autoréw dajg nam praw-
dziwe skarby z dziedziny filozofii
zycia, zagadnien -wielkiej acz co-
dziennie stosowac sie majgcej mora-
listyki i tego co nazwa¢ bySmy mo-
gli w najlepszym tego stowa uje-
ciu madroscig zyciowa.

W starozytnosci mysli  Epikura,
Epikteta, Teofrasta «czy Marka
Aurelego, pézniej w czasach nowo-
zytnych  La  Rochefoucauld, La
Bruyeire i t. d. zyskaly sobie nie-
Smiertelng stawe.

Na poczatku XVII wieku poprze-
dzit ich i zastyngt Baltazar Gra-
cjan, Hiszpan z rodu, duchowny z za-
wodu, a gteboki mysliciel i morali-
sta z powotania. Ten skromny, cichy
zakonnik wywart wielki wplyw na
umystowos¢ nie tylko swego kraju,
ale caftej ,tacinskiej* Europy, ponie-
waz prace z dziedziny religijno-mo-
ralizatorskiej, ktére pozostawit po
sobie oddzialaty nie tylko na formo-
wanie sie mysli u wielu pézniejszych
autoréw, ktérzy z Gracjana obficie
czerpali, ale rowniez byly ttumaczo-
ne na szereg jezykdw europejskich
i staly sie ulubiong lekturg, tak diu-
go, dopokad starczyto wydan. W Pol-
sce az do przetomu XV /XX wiek
doczekat sie Gracjan czterech wy-
dan, a ze 6w socjolog i psycholog
spoteczny nii przezyt sie i nie skon-
czyt, dowodem tego jest fakt, ze w
300 lat po pierwszym wydaniu i po
zgonie autora, jego mysli sa nadal
aktualne i znajdujg nie tylko chet-

nych czytelnikbw, lecz i przede

wszystkim... wydawcow!

Urodzit sie Gracjan w roku 1601
w Aragonii w miejscowosci Belmon-
te z bardzo skromnej, wiecej ubogiej
jak niezamoznej rodziny; gdy ukon-
czyt szkoty w Tdedo wstepuje ma-
jac zaledwie 16 lat do zakonu i nie-
bawem zastynie z nauki, zdolnosci
oratorskich i dowcipu. Wnet do-
staje sie tez do Madrytu, gdzie zo-
staje powotany na stanowisko jed-
nego z Kapelanow-Teologébw Nad-
wornych Kréla Filipa 1V. Dzieki
temu uzyskat on nie tylko wglad w
sprawy wielkiej polityki, ale row-
niez i mozno$¢ czerpania z obfite-
go skarbu codziennej obserwacji zy-
ciowej, spraw ludzkich i spraw pan-
stwowych, tego bogatego zasobu my-
Sli, ktére ujmowat pozniej w senten-
cje, spisywane dzien po dniu i gro-
madzone w ten sposob w prawdziwy
sk 'biec madrosci, dla przekazania
go bliznim  wspotczesnym i przy-
sztym. Jego zbiér medytacji reli-
gijnych ,EIl Comulagato®io* (1655
r-), jego alegoryczna powies¢ LEI
Critieon* (1651 — 1657 r.), a na-
dewszystko jego :,Oraculo Manuat*
(Wyrocznia podreczna) (1647 r.)
zjednaty mu wielka stawe, a ta ostat-
nia spowodowala, ze te 300 maksym
0 roznej objetosci, stanowig praw-
dziwy zasob wskazéwek co do spo-
sobu postepowania w stosunkach z
ludzmi i w kierownictwie spraw pu-
blicznych.

Gracjan znajdowat sie w sytuacji
cztowieka wybitnie zdolnego, ktére-
mu warunki zyciowe egzystencji,
oraz epoka w ktdérej przypadio mu
zy¢ przeszkodzity w catej petni zu-
zytkowa¢ dane osobiste na szerokiej
arenie publicznej i dlatego zamknie-
ty w obrebie tego Swiata, ktérego
krag byt mu dostepny, zagtebit sie
w samym w sobie i z przezyé 0so-
bistych, ktoére miaty wartoS¢ praw-
dziwej madrosci.

MAREK ANTONI WASILEWSKI

OSTATNI

LOT

Widze twoje oczy i widze samolot

Jak czarny krzyz w powietrzu nad morzem rozpiety
| brézde zatroskania, ktérg na. twym czole

B6l zmarszczyt niczym wode za mkngcym okretem.
Generale, cienl ziemi tam w dole, to Malta,

Zegnaj ja ruchem reki zotnierskim i prostym

Nim cie przestrzeh pochionie jak paszcza rozwarta,
Zegnaj Malte, jak kiedy$ pozegnate$ Polske.
Motory, hej motory dZzwieczace rozgtosnie!

Bijcie réwno jak tetno w sercu generata, )

Ktére pod mmidurem catg Polska rosnie.

Serce ,co poki bito dopoéty kochato.

Generale, czemu nie unosisz gtowy?

Jakze srebrne sie zdajg twoje skronie siwe!

W dole smuga pary, to okret liniowy

Pasmem dymu, jak czarnym welonem Ci kiwa.

Hej, zato$nie gracie wirujgce S$migi!

Jakby Padarewski nocturn grat Chopina,...
Generale, salutuj — bo przeciez juz nigdy

Nie zobaczysz Wawelu i parku we tazienkach.
Generale, salutuj — zostat dzien nie catly,

Ale cala mito$¢, wieczna, niezatarta,

Jak wieczna bedzie Polska w ptomieniu twej chwaty,
Generale, salutuj — na dole Gibraltar!

Madros¢ nie jest rzecza, ktérg mo-
zna naby¢ lub zdoby¢; nabywa sie
lub tez przyswaja sobie pewien wiek-
szy lub mniejszy zaséb wiedzy, ale
nigdy madrosci. Bo madros¢ jest
rzecza przyrodzong, jest darem Bo-
zym z ktérym sie przychodzi na
Swiat i z ktérego czlowiek madry
korzysta nie tylko dla swej korzysci
i osobistej chwaty, ale réwniez lo-
kuje jg w sposéb pozwalajacy na
korzystanie z niej i innym, dajac do-
w d umiejetnosci zastosowania tej
ewangelicznej prawdy, ze Swiatla
nie nalezy chowac¢ pod korzec.

Z siedmiu ksigg, na ktére poza
kazaniami (zaginionymi acz stawnie
znakomitymi) i korespondencja (czes-
ciowo zachowang) sktada sie biblio-
grafia Gracjanowych .prac. Naj-
pierwsze miejsce zajmuje ,Wyrocz-
nia podreczna i sztuka roztropnosci*
bedgca zbiorem 300 matych rozdziat-
kéw rozwijajacych szereg krotkich
zwieztych zdan przyodzianych w'po-
stacie maksym. Mysli te sg zbio-
rem prostych i oczywistych rad oraz
wskazowek, jak nalezy w zyciu po-
stepowaé aby przejs¢ przez nie roz-
tropnie, pozytecznie i nade wszystko
Swigtobliwie.

Bo Gracjan, chociaz jest bardzo
whnikliwym i trzezwym  obserwato-
rem, dajgcym rady niezmiernie nie-
raz rzeczowe i tak obiektywne, ze
pozornie wyda¢ sie moga cynicz-
ne>— nie zapomina ani na chwile,
ze cho¢ w rzeczach ludzkich trzeba
postepowac po ludzku to jest tak, jak
twardy realizm sytuacji wymaga, to
niemniej jednak nigdy nie nalezy za-
pomina¢ o zasadniczym celu zycia,
ktorym jest zbawienie i, ze za tym
nalezy w swych czynach zawsze mie¢
na pamieci aby na nie zastuzyc.

Ow autor, ktérego nie nazbyt diu-
gi zywot (1601 — 1658 r.), peten
rozmys$lan i madrosci  zyciowej,
uptyngt na wielkiej pracy nauczy-
cielskiej, najwiekszg stawe zyskat so-
bie przez wspomniang juz ,Wyrocz-
nie Podreczng* i doczekat sie tego,
ze po 150 niemal latach ukazuje sie
on znowu na arenie publicznego zy-
cia umystowego Polski w warunkach
i okolicznosciach najzupetniej szcze-
gOInych.

Oto uczony erudyta i miosnik
ksigzek p. Bohdan Gajewicz, prze-
chodzac sie wzdtuz paryskiej Sekwa-
ny, u bukinistéw, ktérzy nieopodal
bo naprzeciw — wyspy St. Louis i
czcigodnej Notre Dame, w drewnia-
nych skrzynkach umocowanych do
kamiennych bulwaréw rzeki, chowa-
ja swe skarby, znajduje przez przy-
padek (u bukinistéw nadsekwan-
skich inaczej sie nie nabywa!) piek-
nie oprawnag ksigzke; bibliofila po-
cigga wisniowy safian oktadki, ko-
ronkowy desen oprawy, ziocenia
grzbietu, maty brewiarzykowy for-
mat i skltania do nabycia. Okazuje
sie, ze jest to nie byle jaki kasek
dla smakosza, bo trzecie wydanie
francuskie Gracjanowej ,Wyroczni“
pod zachecajgcym tytutem , L ‘homme
mk Cour® z 1692 r. Czasy Sobieskie-
go i Ludwika XIV! Erudyta rychto
jednak pokonuje bibliofila i rozmito-
wuje sie tak dalece w odkrytym au-
torze, ze postanawia przyswoi¢ go
jezykowi polskiemu, tlumaczac i
gruntownie opracowujagc. W ten
sposéb z uczonych badahn nad auto-
rem i jego dzielem, powstaje w cig-
gu paru lat, cate opus, ktoremu dzi-
siaj jako ,wydarzeniu“ poswiecic¢
wypada niniejszy artykut.

Wiec p. Gajewicz stwierdza przede
wszystkim, ze nie jest. ,odkrywca“,
ale ,wznowicielem“ Gracjana. Bo

przodki nasze tak sie byly rozsma-
kowaty w jego rozumie politycznym
i zyciowym, ze za dawnej Rzeczy-

pospolitej az w trzech wydaniach
byt im znany, a p6zniej — rzecz zna-
mienna — kiedy epoka napoleonska

byta jakgdyby jutrzenkag nowych cza-
sow dla Polski i zaczynata animo-
wac zainteresowanie sie do proble-
méw wspotzycia na arenie nie tylko
osobistej ale i publicznej, Ks. Wa-
ctaw Sierakowski Kanonik Kate-
dralny Krakowski, wydaje w 1802 i
w Krakowie nowe ttumaczenia ,Wy-
roczni Podrecznej“. Zagtebiwszy sie
w tres¢ sentencji Gracjanowych, p.
Gajewicz uderzony jest faktem, ze
mimo iz mija réwne 300 lat od ich
pierwszego wydania, zachowaty
one swag Swiezos¢ zyciowg. Za-
biera sie przeto p. Gajewicz do
sporzadzenia ttumaczenia dzieta opie-
rajac sie na wspomnianym Il wy-
daniu francuskim wraz z doskona-
tymi przypisami wspoétczesnymi Pa-
na A. M. Ameiot de la Houssaie,
ongi$ Sekretarza Ambasady Francji
' Wenecji. Sam zaopatruje tekst w
uzupetnienia  komentarza, pisze
wstep, bardzo ciekawe ,Minucje*
czyli przypisy, w ktérych zapozna-
jemy sie blizej z autorem i jego dzie-
tem. Ponadto wyposaza dzieto w
bardzo pracowicie zestawione indek-
sy rzeczowe i alfabetyczne oraz w
obszerng bibliografie — aparat po-
mocniczy, rzadki wrecz w tego ro-
dzaju bibliofilskich wydaniach, ale

pozwalajgcy  odrazu  czytelnikowi
znalez¢ ,to“ wilasnie co mu jest ja-
ko mysl potrzebnym. Dzielo Gra-

cjana staje sie przeto jakgdyby pod-
recznym kompendium — brewarium,
wiedzy politycznej i moralnosci pu-
blicznej, ktére sie powinno mie¢
zawsze pod reka, czesto czytaé, jesz-
cze czesciej don zaglada¢ i w trud-
nosciach zyciowych oraz powikia-
niach stuzby publicznej zasiega¢ ra-
dy, znajdujac w nich busole poste-
powania. Pan Bohdan, tak sie roz-
mitowal i przejgt Gracjanem, ze po-
sungt sie az do nadania tej pigtej
polskiej edycji tytutu ,Brewiarz
Dyplomatyczny”, co moze jest na-
ruszeniem praw autorskich O. Gra-
cjana ale i dowodem, jak bardzo ttu-
macz-wydawca znalazt we ,Wyrocz-
ni“ madrosci zyciowe, ktérych pro-
stota i oczywisto$¢ przemawiajg za
wprowadzeniem ich do zycia codzien-
nego obywatela oraz polityka.

W ten spos6b dochodzi do skutku
w Paryzu w, 1949 r. pojskie wyda-
nie Gracjana, bedace pod kazdym
wzgledem wypieszczonym przez wy-
dawce-ttumacza cackiem. Strona ty-
pograficzna bez zarzutu ; mistrz sztu-
ki drukarskiej Leon Kunte pokazat
swym francuskim kolegom, ze pol-
ski drukarz potrafi by¢é na pozio-
mie; okladka wzorowana na wspo-
mnianym wydaniu z roku Panskiego
1692 przenosi nas swa delikatnoscig
i bogactwem w najlepsze czasy ba-
roku. llustracje przedstawiajace
znane portrety Gracjana, zapoznaja
,nas ,naocznie“ z osobg autora. Pa-
re inicjatbw i ornamentow p. Ja-
dwigi Nomarskiej pozwalajg na wy-
razenie cichego zalu (do wydawcy),
ze nie danym jej bylo skomponowaé
do kazdej sentencji osobnego inicja-
tu poczatkowego; ale rozumiemy, ze
e mieux est 1ennemi du bien“,
wiec za to dobre, ktéremi obdarzyta
ksiazke i czytelnikow — dzieki.

Wydanie Gracjana p. Gajewicza,
jest w calym tego stowa znaczeniu
ewenementem na rynku bibliofilskim
i bibliograficznym polskim, a cho¢
wydane zagranicg godnie reprezen-
tuje poziomem swej szaty zewnettz-

nej, dobrym ttumaczeniem i dopraw-
dy wyjatkowa aparaturg pomocni-
cza, wysoka klase ksigzki polskiej.
Zwracamy nan uwage i zachecamy
do pieczotowitego przechowywania,
a wiecej jeszcze do czestszego zenh
korzystania tych nielicznych, ktérzy
beda mogli sta¢ sie wtascicielami tej
pieknej i pozytecznej ksigzki.*)

Ale Be na tym koniec ewenemen-
tu! Dualizm biegu wypadkéw, tak
niekiedy uderzajacy w zyciu, zacia-
zyt i na Gracjanie!

Gdy p. Gajewicz w nadsekwanskiej
stolicy zamitowywat sie w Gracja-
nie i szykowat jego nowo-narodziny
dla polskiego czytelnika, w samym
kraju, nad lubelskg rzeczka Bystrzy-
ca, inny uczony maz dostawszy do
reki dziew Gracjanowe, uderzony zo-
stat — podobnie jak jego paryski
todak — wyjatkowymi walorami i
powzigt takiz sam zamiar udostep-
nienia go ponownie swym ziomkom.
Z tych mysli, wynikty stowa, ze stéw
czyn i réwnoczes$nie z wydaniem we
Francji ukazuje sie w Lublinie w
tymze samym roku 1949 ,Wyrocznia
Podreczna® (Oraculo Manual) w
tlumaczeniu i z wstepem Stanistawa
tosia, profesora Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego.**)

Obaj ttumacze dowiadujg sie ,post
factum*, ze jak powiada Pan Wojski
z ,Pana Tadeusza" iz ,i do jednej
strzelili razem niedzwiedzicy". Obaj
nie wiedzieli zupetnie o sobie, ale
okoliczno$¢ ta przynosi im jedynie
zaszczyt, dowodzac jak obaj mysli-
ciele, wykazali w wysokim stopniu
Je flaire" aktualnosci politycznej
Gracjana, jako ze jeden umyslit
stworzy¢ zeh ,Brewiarz Dyploma-
tyczny", a drugi za$ przed laty pa-
rat sie tym — kunsztem raczej niz
zawodem!

Wydanie prof. tosia nie jest bi-
bliofilskim. Te wzgledy zatem nie
wchodzg przy poréwnywaniu obu
edycji w ogole w rachube, podobnie
jak i nie lezatlo w intencji, a raczej
zdaje- sie moznosci lubelskiego wy-
dawcy wyposazy¢ swg edycje w catg
aparature naukowo-pomocniczg. P.
Gajewicz byt pod tym wzgledem, z
uwagi na mozno$¢ korzystania z bi-
bliotek paryskich w bezkonkurencyj-
nej sytuacji. Prof. to$ zadowolnit
sie tylko potozeniem nacisku na war-
tos¢ poprawnego tlumaczenia, opie-
rajagc sie w znacznej mierze na ory-
ginale hiszpanskim i positkujgc ttu-
maczeniami polskimi, francuskimi i
niemieckimi, j to nie w sensie lite-
ralnym, ale udostepnienia jak naj-
liczniejszym rzeszom  czytelnikéw,
tych prostych i madrych maksym zy-
ciowych, jakie stanowig 6w wielki
walor dzieta Gracjana. Rzeczywiscie
czytajgc tekst prof. tosia, o ktérym
ttumacz od razu w przedmowie uprze-
dza czytelnika, ze nie jest dostow-
nym, uderza nas piekny, jasny styl,
tak bardzo wazny, przy tego rodzaju
typie literackim gdzie jasnos¢ wy-
razonej mysli jest pierwszorzednym

*) Baltazar Gracjan ,Brewiarz
Dyplomatyczny", z 3-go wyd. fran-
cuskiego (1692) z przypisami A. M.
Ameiot de la Houssaie sekretarza
Ambasady Francuskiej w Wenecji —
przetozyt, wstepem i koncowymi przy-
pisami opatrzyt Bohdan Gajewicz.
Paryz 1949; str. 343 + 5 ilustr.

**) Baltazar Gracjan ,Wyrocznia
Podreczna“ (Oraculo Manuat), prze-
ttumaczyt i wstepem zaopatrzyt Sta-
nistaw tos. Lublin 1949, str. 126.
Towarzystwo Nauko-we Katolickiego
Uniwersytetu  Lubelskiego. Seria
Zrodet i Monografii nr 43, Aleje
Ractawickie 14.
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zagadnieniem i zaletg. Jest rzecza
trudng porownywaé wartos$¢é obu ttu-
maczen. Oba sa na poziomie i oba
wyrazajg w sposob dostatecznie jas-
ny mysl autora. Mozna przyjac, ze
adaggio witoskie ,tradutore — tradi-
tore*, nie ma tutaj zastosowania.
A to jest obok poprawnej formy li-

terackiej najwazniejsze.
Aby czytelnika wprowadzi¢ w
.wiek i klimat* Baltazara Gracja-

na poprzedzit prof. Lo$ swe ttuma-
czenie Swietnym wstepem, w ktorym
poza zwiezta biografig i charaktery-
styka literacka dziet Gracjana, wpro-
wadza nas w stosunki i klimat Hisz-
panii w pierwszej potowie XV Il wie-
ku. Czasy to bardzo ciekawe, gdy
srodkowa Europa, jest w ogniu Woj-
ny Trzydziestoletniej, kiedy Polska
pod Zygmuntem Waza i na poczatku
panowania Wiadystawa IV przezy-
wa swoéj wiek dobrobytu, ostatnie la-
ta przed zblizajgcag sie nawatg klesk
wojennych. Na poélwyspie pirenej-
skim zycie panstwa pilyneto tym sa-
mym spokojnym i zréwnowazonym
nurtem co przed wielu dziesigtkami
lat. Prof. Lo$ dajgc jasne synte-
tyczne ujecie, pozwala czytelnikowi
wczu¢ sie w atmosfere jaka panowa-
ta podéwczas w Hiszpanii, a tym
samym lepiej zrozumie¢ Gracjana,
ktéry wiele lat swego zycia spedzit
przy i na Dworze Krolewskim, ma-
jac doskonalg sposobnos¢ wzycia sie
w tajniki i arkana sztuki rzadzenia
ogromng S$wiatowg monarchig hisz-
panska. Przeczytawszy tg introduk-
cje zyskujemy niejako sztafaz do na-
lezytego wczucia sie w dzieto Gra-
cjana, bo pod kazdg sentencje, pod
kazde zdanie, pod kazdg nieomal
mys$l, mozemy imaginacyjnie podsta-
wi¢ jakowa$ rzeczywistg sytuacje,
jakis realny obraz, jakas$ kwestie
przezyta i przemyslang, ktére fak-
tycznie miaty miejsce, a ktére staly
sie potem impulsem do ujecia nauki
z niej wyplywajagcej w forme ma-
drej sentencji pobudzajacej do diuz-
szego i powaznego rozwazenia. Ten
wstep prof. Losia jest juz sam dla
siebie ,czym$" co warto przeczytac
i co pocigga oraz fascynuje. Wpro-
wadziwszy czytelnika w krajobraz
w jakim sie rodzita ,Wyrocznia“,
prof. to$ pozostawia go samego,
twarzg w twarz z autorem i kaze mu
juz samemu czyta¢, rozwazac i prze-
mysliwa¢ nad tym co ,Wyrocznia“
mu daje. P. Gajewicz wyposaza
czytelnika iw jego wedréwce po gasz-
czu mysli autora w obfity aparat
pomocniczy komentarzy i wyjasnien,
co niewatpliwie utatwia orientacje.
Prof. £to$ metodg indukcji kaze czy-
telnikowi samemu podgza¢ mozolnie,
acz pewnie do praw'y.

Czytajgc i rozmysSlajac nad tre-
Scig sentencji Gracjana, mozna sa-
memu bez sugestii postronnych, oce-

1 ni¢ ile glebokiej zyciowej madrosci
miesci sie w nich i jak nalezy do
nich podchodzi¢. Bo¢ autor w swym
chtodnym i trzezwym obiektywizmie
nie musi ferowa¢ zawsze nieomylne
sady. Zarzucajg Gracjanowi nawet
cynizm niezgodny z chrzescijanska
zasadg mitosSci blizniego; ze w jego
tezach znajduja sie wypowiedzi nie-
zgodne z zasadami etyki i moral-
nosci chrzescijanskiej, ze innymi sto-
wy mysli Gracjana wchodzg w ko-
lizje z doktryng Kosciota. Ale tacy
interpretatorzy gracjanowych mysli
przypominajg czestokro¢ ludzi, kto-
rzy obserwujgc Swiat przez malenka
szparke swego okienka, nie sg zdolni
ogarng¢ calosci i gtosi¢ bedg z upo-
rem, iz wyglada on tak tylko, jak
oni go widza w swym mikroskopij-
nym polu widzenia... Jesli ocenia¢
bedziemy Gracjana w catoksztalcie
jego mysli, to podéwczas obraz wy-
padnie zupetnie inaczej. Ujrzymy
wowczas, ze zakojmik Gracjan jezeli
daje tu i 6wdzie rady bedace wyni-
kiem wielkiego dos$wiadczenia zycio-
wego i bacznej obserwacji, a ktore

majg dzwiek zbyt ,Swiecki® to jed-
nak ostrzega czytelnika, (Maksyma
104) ze ,najgorsza jest taka praca,
po ktérej wykonaniu trzeba zdawac
rachunek przed surowymi sedziami.
Zwlaszcza, gdy sedzig jest Bog“.

Albo skoro ukazuje nam wzniosty
obraz: ,Gdy pierwsza i najwyzsza
Przyczyna Wszechrzeczy  wielkim
swym planom zywy ksztatt chce na-
da¢, nie waha sie do serc ludzkich
kotata¢ i odpowiednio jg przysposa-
bia® (Maksyma 112). Konczac zas
swe dzieto stwierdza Gracjan (Mak-
syma 300), méwigc tymi stowy, ze
wszystko co napisat i do zastosowa-
nia w zyciu zalecal, musi w swym
finale skrystalizowac¢ sie w tej szczyt-
nej zasadzie.

Moralisci, ktérzy wylowiwszy ten
lub inny passus z sentencji chcieli-
by na tej podstawie sadzi¢ oderwa-
nie o warto$ci dzieta autora, zna-
lezliby sie w pozycji sedziego, ktory
powotany do wydania wyroku, opart
sie na jednej godzinie zycia cztowie-
ka, a calg dluga reszte dziesigtkbéw
lat i koniec sam zycia osadzitby ,per
non est’. Innymi stowy Gracjan
sam nakazuje aby jego wskazowki
tak stosowa¢ w zyciu by pozostawa-
to ono zawsze w zgodzie z zasadag
Swiagtobliwosci, ktéra do praktyko-
wania tak kategorycznie zaleca.

Cokolwiek czynisz, czyn roztrop-
nie i bacz na koniec, powiada tacin-
skie przystowie. Gracjan w tym
koncu daje calg syftteze swych wy-
wodéw i wyraznie staje na gruncie
doktryny chrzeseijanksiej.

Ciekawym jest, ze 6w Hiszpan-za-
konnik, ktory ,mili kraju nigdy nie
wyjechat* z polwyspu Iberyjskiego,
w swej symbolicznej powiesci ,EI
Criticon“ opisuje napotkane we Wito-
szech zgromadzenie przer6znych na-
rodowosci, jakich$ tazikéw i hutaj-
duszy z calego Swiata i podaje cha-
rakterystyke kazdej z nich, po czym
pisze o pewnej dalszej grupie:

.Cechuje ich gtupia dobroc,
wszyscy uwazajg ich za dobro-
dusznych pacyfistow. ,To pocz-
ciwiec — prochu nie wymysli“
mowi sie o takim. Stale uSmiech-
nieci nie zamacg wody nikomu,
nikomu sie nie przeciwstawig i
kazdy ich nabiera. Dobrzy ustuz-
ni koledzy gotowi wszystko zro-
bi¢ dla towarzystwa, tatwowier-
ni, dajacy wcigz ,stowo honoru“.
Zadowoleni z siebie, ze swego
sposobu bycia i wzorowych oby-
czajow, ktére innym chcieliby na-
rzucaé. Lecz co by sie stalo ze
Swiatem, gdyby istotnie zaczat
ich nasladowa¢. Nigdy sie nie
Spiesza, gotowi zaciggna¢ sie na
kazda stuzbe, kazdemu gotowi po-
da¢ prawa reke, wrogowi nawet
nie odmowia lewej. Nikomu ni-
czego nie odméwia, nie ma dla
nich rzeczy niemozliwych. Na
wszystko odpowiadaja ,Tak jest—
amen“. Ludzie dobrze zbudowa-
ni i dlugowieczni... W kazdym
razie tak prosci, nieskompliko-
wani, jakby juz zy¢ przestali.
Dobrze im z tym, dobrze sie czu-
ja, maja wspaniate zotadki, ktore
wszystko trawig. Marzg tylko o
tym, zeby uty¢ i wszystkim do-
okota daja zy¢ w spokoju. Ich
sposob bycia jest szczery, otwar-
ty, bez wykretow. Mowig jasno
i unikajg sztucznosci. Serce ma-
ja na ustach, nie ma wsrdod nich
kretaczy i dworakow.”

Otéz to tak scharakteryzowane gro-
no, sktada sie — jak sie dalej do-
wiadujemy z kilku Francuzéw i mno-
stwa Polakow! Bagatela rzec mozna!
Wida¢, ze Gracjan dobrze scharak-
teryzowat naszych przodkow.

Czy ta charakterystyka Polakow
byta oparta na autopsji? O Gracja-
nie wiemy, ze nie podrézowat nigdzie
poza swym rodzinnym krajem, ale
widaé, ze w pierwszej potowie XVII
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wieku musiato spo”o Polakéw docie-
ra¢c za Pireneje, skoro pozwolito to
autorowi na podpatrzenie ciekawych
cech narodowych polskich. Byty to
czasy Wojny Trzydziestoletniej, mo-
ze jakie$ obiezysSwiaty, zadne Swiata
i przygdéd, jacy$ waganci po-Li-
sowszczykowscy “ocierali az do tej
(Ulegtej od Polski czesci Europy. A
moze tez i oficjalni przedstawiciele
Polski na Dworze Hiszpanskim do-
starczyli prototypow  Gracjanowi,
ktéry z tytutu swego stanowiska na
nadwornego teologa a moze i swej
osobistej pozycji moégt sie z niemi
zetkngé. Co prawda w okresie wie-
ku Gracjana (1601—1658 r.) trzy
razy tylko docierali Postowie Rzeczy-
pospolitej do Madrytu na Dwoér Hisz-
panski. W roku 1623 przybyt tamze
Stanistaw Makowski, Kantor Wiady-
stawski, Opat w Lubiniu, ktéry po-
nownie zjawit sie w Madrycie w
1634 r. Jego misje spowodowane by-
ty sprawa tzw. Sum Neapoiitanskich,
czyli wielkich kwot pozyczonych za
czasow Kroélowej Bony Krolestwu
Neapolitanskiemu przez Polske i
nigdy nie zwréconych. Poniewaz Kré-
lestwo Neapolu, byto podéwczas zia-
czone z Hiszpania, wiec akcja rewin-
dykacyjna tych sum, musiata by¢
negocjowang zaréwno w Neapolu,
jak i w Madrycie. Powtorna misja
Makowskiego w 1634 r. mogta po-
zostawac réwniez w zwigzku z noty-
fikacjg wstapienia na tron w 1633 r.
Kréla Wiadystawa IV. W 11 lat poz-
niej zjawit sie nowy wystannik pol-
ski Margrabia Franciszek Bibboni
Podkomorzy Krolewski, najwidocz-
niej Wioch, moze on réwniez usito-
wat wywindykowa¢ co$ ze sum Kro-
lowej Bony. Ot cale dyplomatyczne
przedstawicielstwo Polski, ktore w
ciggu trzech ¢wierci XV II wieku re-
prezentowato nasz kraj na Dworze
poteznej monarchii hiszpanskiej. Czy
pierwszy z tych postéw, lub kto$ -z
orszaku obu wystannikéw dyploma-
tycznych, dostarczyli  prototypow
Gracjanowi, czy tez miat inne jesz-
cze modele Polakdéw siedemnasto-
wiecznych? Nie jest nam nic wiado-
mym. Faktem pozostanie, ze pomie-
dzy rokiem 1577 a 1674 jedynie ci
dwaj wyzej wymienieni dyplomaci
zjawili sie w imieniu Rzeczypospo-
litej w stolicy najpotezniejszego pod-
owczas panstwa na Swiecie, ktére ze
swa niezwyciezong armia, ze znako-
mitg dyplomacja, ze ztotem, ktore
naptywato z posiadtosci zamorskich,
z calym bujnym rozwojem mysli, li-
teratury i sztuki w osobach Cervan-
tesa, Lope de Vegi, Suareza, Calde-
rona, Velasqueza btyszczato i pro-
mieniowato na caly podbéwczas do-
stepny i znany S$wiat. Przypuszczaé
nalezy, ze inni rycerze przygéd do-
starczyli Gracjanowi typéw, na pod-
stawie ktorych scharakteryzowat on
owczesnych Polakéw. Niemniej jed-
nak, nie rozstrzygajgc w jakim
stopniu uczynit to trafnie a w jakim
odbiegt od rzeczywistosci, stwierdzi¢
wypada, ze byt on nie tylko wiel-
kim gtosicielem prawdy (jak to na-
pisano pod jego ‘portretem zawie-
szonym w Kollegium w Catalayud)
jako mysliciel i moralista, ale row-
niez wnikliwym i bystrym obserwa-
torem - psychologiem.

Nowe wydanie Gracjana po pol-
sku w dwdch niezaleznych od siebie
edycjach, jest w sensie literackim
swydarzeniem oraz pozytecznym zbie-
giem okolicznosci.

Surowi dogmatyey-moralisci, kto-
rzy chcieliby w Gracjanie doszuki-
wac sie innych tendencji i odmien-
nych laickich zamiaréw, moga zbyt
tatwo znalez¢ sie w owej ewange-
licznej figurze cztowieka, dostrzega-
jacego zdzbto w oku blizniego a be-
dacego ciemnym na tram alias bel-
ke w swym wiasnym. Szybkie ro-
zejscie sie obu wydan Gracjana, be-
dzie niewatpliwie zachetg dla obu
wydawcow do dalszych jeszcze licz-
niejszych naktadow.

Quidctm.
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TEZELI chodzi o biologizm, to zo-
J staje on w Europie coraz bardziej

JzZwyciezany, nie wytrzymuje bo-
wiem konfrontacji z osiggnieciami
wspotczesnej wiedzy. Miedzy psy-
chikg zwierzeca a ludzka istniejg
réznice jakosciowe, a zdolno$¢ do
myslenia refleksyjnego wydaje sie
wiasciwg jedynie i wytacznie czto-
wiekowi. Na marginesie mozna tez
zauwazy¢, ze mechanistyczne i bio-
togistyczne teorie psychiki ludzkiej
zostaly réwniez od dawna odrzuco-
ne przez psychologie marksistow-
ska.

Jakie zatem wnioski mozna wy-
prowadzi¢, jezeli chodzi o stosunek
nauk przyrodniczych do zagadnie-
nia zasadniczego, t. j. zagadnienia
transcendenc;ji?

Profesor biologii na Sorbonie Pa-
ryskiej — Mangenot konkluduje:

»Nauki przyrodnicze sg bezsilne
worec tajemnicy stojgcej na poczat-
ku wszechrzeczy. Ograniczajg sie
tylko do badania tajemnic zamknie-
tych w samych rzeczach. Nie w
nich wiec nalezy szuka¢ zagadki na-
szego poczatku i losu.”

DETERMI1NIZM
PSYCHICZNY A ZBAWIENIE

Dalsze referaty i dyskusje rzu-
cajg ciekawe Swiatto na problem
determinizmu psychicznego. Repre-
zentowane  stanowiska wystepuja
przeciwko formalistycznej interpre-
tacji praw rozwoju psychicznego,
ktéora prowadzi do abstrakcyjnej,
niezgodnej z istotng, rzeczywistg
koncepcja cztowieka. Trzeba zwro-
ci¢ uwage, ze zagadnienie to sta-
nowi jeden z gidbwnych punktow
zainteresowania psychologii marksi-
stowskiej i jeden z najgtdwniejszych
zarzutéw stawianych przez nig psy-
chologii zachodnio-europejskie;.

Pierre Mesnard, profesor Uniwer-
sytetu w Algierze, zaleca jako ,od-
trutke* na 6w prymat abstrakcji nad
konkretem powr6t do realizmu
i obiektywizmu, powrét do $w. To-
masza z Akwinu i $w. Jana od
Krzyza Dla chrzescijanina bowiem
istotniejsze od wszystkich speku-
lacji nad psychika i charakterem
cztowieka jest i by¢ powinno, jak w
opasob petny i konkretny moze on
zrealizowa¢ swoj los, swoje zycia
i zbawienie. Stgd wysuwa sie w
stosunku do psychologii postulaty,
aby byla wiedzg zwigzang z kon-
kretnym zyciem i konkretnym czto-
wiekiem tak, aby jej badania i wy-
niki umozliwiaty ksztalcenie cha-
rakteru, a nie jedynie wyznaczaly
granice i mozliwosci jego rozwoju,
interpretacja praw istniejgcych w
psychologii, a dotyczgcych rozwoju
psychiki cztowieka nie moze i nie
powinna w zadnym wypadku pro-
wadzi¢ do fatalizmu. Prawa te wy-
znaczaja W pewien sposOb struktu-
re charakteru cziowieka, ale nie
przesadzajg o niej, nadajg kierunek
ale go nie determinujg catkowicie.
Kazdy cztowiek posiada indywidual-
ny dynamizm psychiczny, ktéry jest
rekojmig jego wolnosci. Istnienie
tej wolnosci wtasnie zapewnia kaz-
demu cztowiekowi, nawet jesli jego
dyspozycje psychiczne sg ograni-
czone, mozliw 0$¢ zrealizowania swe-
go zbawienia. ,Nie istnieje —
stwierdza stanowczo prof. Mes-
nard — zadna dysproporcja pomie-
dzy posiadaniem takich, czy innych
dyspozycji psychicznych, a mozli-
woscig osiggnie¢ zaleznych jedynie
od woli jednostki i od pomocy
taski“.

Zagadnienie to zostato jeszcze do-
ktadniej sprecyzowane, jakkolwiek
takze z catkowitym wyeliminowa-
niem problemu wptywu i uwarunko-
wan s$rodowiska spotecznego, przez

O. Beirnaert'a w referacie pt.: Psy-
choanaliza a punkt widzenia teolo-
ga. Opierajgc sie na przestankach
psychoanalizy moznaby sadzi¢, ze
Swieto§¢ moze byc¢ jedynie udzia-
tem niektorych, zalezna jest bowiem
od predyspozycji psychicznych. Ta-
kie stanowisko sprzeczne jest z nau-

kg Kosciota. Zbawienie realizuje
sie poprzez zwigzek natury, wol-
noéci i taski. Zaden z tych elemen-

tow nie wyklucza pozostatego, ale
ti* zaden z dwu pierwszych nicze-
go nie determinuje. Wolno$¢ dzia-
la na, nature poprzez faske. Swie-
tos¢ jest celem, do ktérego dazy
czlowiek poprzez rozwoj i rozkwit
wiasnej osobowosci, czyli poprzez
Swiadome urabianie wiasnej natu-
ry.przy pomocy taski.

SWIETOSC A BOHATERSTWO

Szereg wspotczesnych pragdow kta-
dzie nacisk na transcendencje S$wie-
tosci chrzescijanskiej, na to w ja-
kim stopniu jest ona darem Boga.
Interesujagce jest zestawienie poje-
cia Swietosci i bohaterstwa. Zagad-
nieniu temu zostaly poswiecone dwa
referaty.

Zaréwno, Swietos¢ jak i bohater-
stwo przekracza normy powszech-
nej moralnosci, jednakze bohater-
stwo jest porzadku naturalnego, pod-
czas gdy Swietos¢ porzadku wiecz-
nego.

,Jezeli—mowi Andre Rousseaux,
znany francuski krytyk literacki —
traktujemy bohatera i Swietego jako
zaangazowanych w dwa rodzaje
przygéd, to przygoda bohatera be-
dzie przygoda w czasie, przygoda

Swietego — przygoda w wiecz-
nosci.

Nieistotne natomiast wydaje sie
prz ciwstawianie réznic  psychicz-

nych bohatera i $wie‘ go. Pierwsze-
go ma jakoby wyznaczaé¢ akcja,
dziatanie, drugiego — kontempla-
cja. Prof. Simon z Fryburga zwra-
ca uwage, ze w rownym stopniu
moze istnie¢ heroizm mysli, jak
cnoty aktywne u $Swietego. Wedle
Bergsona nawet sarn mistycyzm jest
dziataniem. Najistotniejszg rézni-
ca miedzy bohaterstwem a Swieto-
Scig jest to, ze pierwsze jest apoteo-
za natury, a druga — triumfem
taski. | wtasnie w dialogu mie-
dzy Swietym a bohaterem spoczywa
caty problem humanizmu chrzesci-
janskiego — podkresla prof. Simon.

Ideat bohatera realizuje sie w
harmonii piekna i dobra, istniejg-
cego w nim samym, ideat Swiete-

go — poprzez dziatanie taski na
nierzadko chorg i utomna nature
ludzkg. W konkluzji prof. Simon

stwierdza, ze istotniejsze jest raczej
podkreslanie jednosci humanizmu i
taski poprzez zwrdcenie sie do
clnystianizrnu podnoszacego na sa-
me szczyty nature czlowieka. Przez
zwrocenie sie do Chrystusa Trium-
fuj jcego w Wielkiej Nocy, a nie
przeciwstawianie humanizmu i ta-
ski, jakkolwiek oczywiscie nie wol-
o zapomina¢ o Chrystusie cierpig-
cym n Kalwarii. Prof. Simon po-
wotuje sie na Karola Peguy, ktéry
najlepiej umiat pogodzi¢ bohatera
i Swietego, dowodzac, ze bohater-
stwo i $wnetos¢ krzyzujg sie nawza-
je Jjest to zakorzenienie sie du-

chowego w; cielesne, wiecznego w
czasowe" .

KOLEKTYW A JEDNOSTKA

Rozwéj struktur socjalnych a za
gadnienie rozwoju osobowosci indy-
widualnej stanowi jeden z najbar-
dziej aktualnych problemoéw.

(dokonczenie na str. 12-tej)
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LGULLIWER*“ OPUSZCZA
POKOJ DZIECINNY?

Jednym z ciekawszych pa-
radokséw w dziejach literatu-
ry Swiatowej jest fakt, ze trzy
naichetniei czytane przez mio-
dziez ksigzki — ,Don Kichot",
+Robinson Cruzffe* i ,Podro-
ze Gulliwera® — w koncepcji
ich. tworcow bynajmniej nie
dla mtodziezy byly przezna-
czone. Fantastyezno$¢ opis6w
i niecodzienno$¢  wydarzen,
przedstawione w tych dzie-
tach, byly barwna przykryw-
ka, pod ktérg kryta sie zja-
dliwa satyra na obyczajowosc,
badz tez ostra krytyka stosun-
kéw polityczno-spotecznych.

Nic wiec tez dziwnego, ze
kiedy w roku 1726 Jonathan
Swift, baczny obserwator swo-
jej epoki, duchowny i pisarz
w jednej osobie wydat drukiem
~Podroze  Gulliwera“, grubg
ksiege fantastycznych przy-
god, ktora kryta w sobie calk-
kiem nie fantastyczne i nie
wyimaginowane, natomiast
bardzo ostre i gorzkie uwagi
pod adresem oOwczesnej rze-
czywistosci angielskiej — z
jednej strony zyska! sobie
wielka poczytno$¢ i populai'-
nos¢, z drugiej jednak — po-
grzebat sie w opinii urazonych
do gtebi dworakoéw, sedziéw i
innych réznego kalibru dygni-
tarzy.

| tak, przezywszy swego
tworce, ruszyt ,Gulliwer* w
podr6z po czasie, uskrzydlany
wzrastajgca liczbg  zwolenni-
kéw, a rownocze$nie krepowa-
ny i pomniejszany przez kolej-
nych wydawcéw i tlumaczy,
inspirowanych przez niesmier-
telny legion Swietoszkéw, hipo-
krytbw i innych niepowota-
nych str6zéw moralnosci pu
blicznej — aby wreszcie wylag-
dowa¢ w pokoju dziecinnym.

Lezy przede mna dziesigte
wydanie ,Przygéd Guliwera“
— dla mlodziezy — w ttuma-
czeniu C. Niewiadomskiej*).
Bedzie oczywiscie cieszylo sie
takim samym powodzeniem
wsréd miodocianych  czytelni-
kéw, jak i dziewie¢ poprzed-
nich wydan, ktore ukazaly sie
na przestrzeni lat 50-ciu od ro-
ku 1899 poczawszy. Ksigzka
ta bedzie sie cieszyta powodze-
niem, mimo iz ilustracje nie
sg liczne co w ksigzce dla mio-
dziezy jest powaznym manka-
mentem. Bedzie sie cieszyta
powodzeniem, mimo ze w sto-
sunku do pierwowzoru zatra-
cita niemal caly swdj tadunek

TRAFNY $YMBOLT)

Swietny, stary  Anatol
France! Nawet mniej war-
tosciowe jego powiesci (do kté-
rych mimo licznych, odmien-
nych opinii zaliczam ,Historie
wspotczesng” wciggaja
w glgb czytelnika, porywajg
swoim  wirtuozostwem pisar-
skim. Konsekwentny sceptyk,
chodzacy konglomerat S$wiato-
pogladéw, wnikliwy obserwator
toczacej sie wraz z nim wspot-
czesnosci, satyryk mieszczan-
stwa — nasyca swoje ksigzki
takim bogactwem  refleksii,
charakterystyk, ztosliwych
szpileczek, ze przykuwa ono
czytelnika i nie pozwala mu
oderwa¢ sie od lektury. Ja-
kaz galeria postaci: doskonaty
profesor Bergeret, filozof,
stoik, a poza tym typowy miesz-
czuch piszacy z detalami o
morskiej podrozy Eneasza, raz
widzac morze na oczy; jego

*) Anatol France: ,Historia
Wspoéitczesna“, tom Il ,Mane-
kin trzcinowy*, LKsigzka
i Wiedza“, 1949 r.

EMIA

emocjonalny histo. no-
obyczajowy — na korzysc ele-
mentéw basniowosci.

Ale oto znalazt sie w Pol-
sce czlowiek, Kktéry stosujac
marksistowska metode badan
literackich, postanowit wypro-
wadzi¢ ,Guliwera“ z dziecin-
nego pokoju i przywrdci¢ dzie-
tu Jonathana Swifta jego pier-
wotng powage i ciezar gatun-
kowy. Eksperyment okazat
sie interesujacy.

Jan Kott siegngt do anoni-
mowego ttumaczenia z XVIII
wieku, ktére obejmowato pozo-
state czesci ksigzki, przejrzat
je,  wypolerowat, opatrzyt
Swietnymi ilustracjami Grand-
vile.'a i tak wydat ,Podréze
Guliwera® — dla dorostych.
Duch Jonathana Swifta, uno-
szac sie nad Kottem, blogosta-
wi zapewne jego dzietu, jako
ze znow na Swiatto dzienne
wyszly wszystkie ciemne stro-
ny wspotczesnej Swiftowi rze-
czywistosci angielskiej.

Znéw mamy potezng satyre
na utomnosci ducha ludzkiego,
podkreslona szczegdélnie wyra-
ziScie w opisie kraju madrych
koni i potwornych ludzi-Jahu-
sow, ktorych ,cztowieczenstwo*
stanowi synteze tego, co nie-
stusznie nosi nazwe ,zezwie-
rzecenia“. Zwierze bowiem —
obdarzone instynktem — jest
tylko postuszne prawom natu-
ry, czlowiek natomiast, posia-
dajgcy rozum, jesli niewtasci-
wie go uzywa, potrafi by¢ nie-
bezpieczniejszy niz wszystkie
dzikie bestie razem wziete.

Zresztg praca Kotta — od-
krywcy ,Guliwera“ dla doro-
stych zastuguje na bardziej
szczegblowe omowienie.

Faktem jest, ze ,Podréze
Guliwera“ ulegly rozdwojeniu
i obok ,skréconych i skastro-
wanych* — jak kasliwie wy-
raza sie Kott, wydan miodzie-
zowych, ukazato sie wydanie
krytyczne.

Zachodzi pytanie, czy nalezy
wszystkie wydania ,mitodziezo-
we" ~zniszczy¢ i wrazi€c  mio-
dziezy opracowanie Kotta, ja-
ko najblizsze oryginatowi?
Chyba nie.

Dajmy miodziezy Niewia-
o6pgska. Po Kotta, w miare
rozwoju poczucia krytycyzmu,
miodziez siegnie sarna.

G. K.

.*) Jonathan Swift: ,Podro-
ze Guliwera“, przekt. C. Nie-
wiadomskiej. Gebethner i
\évoglff, Warszawa, 1949, str.

wladcza zona, jej kochanek
oficer Roux — ale najlepszy
ze wszystkich jest chyba ma-
nekin trzcinowy. .Jako sym-
bol, oczywiscie. Autor zapla-
nowat go jako obraz zycia mat-
zenskiego — ma on jednak
szerszy zasieg: na-caly syste-
mat poje¢ wiasciwy mieszczan-
stwu w ogdle.

Doskonate to trzcinowe stra-
szydlo w gabinecie uczonego
humanisty-filologa, przy biur-
ku, na ktorym powstajg wznio-
ste, subtelne idee! Swietnie
symbolizuje ono caly trywia-
lizm mieszczanski i fatwos¢ do
uproszczen, upraktyeznien,
Sciggan do minimalizmu  zy-
ciowego wszystkich  dziedzin,
ktére wymagaja — powiedz-
my — pewnego heroizmu od
zycia. Bo oto pani Bergeret
zdradzajac meza z oficerem
Roux bynajmniej nie czuje sie
gorsza chrzescijanka niz po-
przednio, wydaje jej sie, ze
czyn ten fatwo da sie zmiescic¢
w poszerzanych wygodnie fo-
remkach zasad moralnych. Po-
dobnie jak pan Bergeret, ktory

LD Z1$§ |

mimo swej ogromnej erudycji
prowadzi zycie jakiego$ roba-
ka przerazajgce swa przeciet-
noscia.

Jednym stowem: wspaniaty
rzut oka na schytek XIX w.,
wygodny, spokojny i bezna-

P O W |

POWIESC O'PASTEURZE

Ksigzka Olgi Ku/.niecowej
~Wrag pod mikroskopem*“*) do-
czekata sie w Polsce w prze-
ciggu krotkiego czasu — duze-
go (100.000) naktadu. Bo tez
ksigzka warta jest tego. W
umiejetnie zbeletryzowanej for-
mie ukazuje nam zycie, jed-
nego z najwiekszych przyrod-
nikbw Swiata i prawdziwych
dobroczyncow ' ludzkosci
Ludwika Pasteur'a. Zycie —
ukazane od najprawdziwszej
strony, takie jakie ono byio w
rzeczywistosci, petne ciezkh.-h
sytuacji, ale tez nie pozbawio-
ne momentéw prawdziwego
humoru. Dobrze, ze autorka
czesto (ale nie za czesto) cy-
tuje fragmenty listow i pism
Pasteura, co przyczynia sie w
znacznej mierze do bezposred-
niosci w* opisie, i pozwala u-

BOHATER-
WALEK

NICZYJAK
SKiI

W ramach taniej, stuztoto-
wej biblioteczki ,Czytelnika“
ukazata sie niedawno powies¢
Jana Kurczaba pt. ,Niezy-
jak“*). Wysokos¢ ceny Swiad-
Czy juz 0O przeznaczeniu tej
ksigzki, o je] adresie spotecz-
nym.

Fabuta powiesci rozsnuta
dos¢  prymitywnie. Biedny,
wioczacy sie, bezdomny mio-
dy chiopiec, posiadajacy jed-
nak duzy zasob tzw. madrosci
zyciowej, zostaje  przyjety
przez tak jak on uboga gos-
podynie wiejska. Chiopiec o-
kazuje sie nadzwyczaj przed-
siebiorczy, energiczny, wydo-
bywa swa przybrana opiekun-
ke z nedzy materialne]. Ale
los sie wkrotce odwraca. Dosta-
je sie do wiezienia, gdzie sty-
ka sie ze Swiadomymi komu-
nistami. Idee zaczerpniete od

S

WSPOMNIENIE
O SZYMANOWSKIM

E S

Drugi raz juz popetniam
gruba recenzencka nieprzyzwoi-
tos¢ recenzujac ksiazke dos¢
juz dawno temu wydang, aie
wspomnienia Jarostawa lwasz-
kiewicza ,Spotkania z Szyma-
nowskim*“*) zastugujg na spoz-
nione nawet omoéwienie.

Wydawcy nazwali ksigzke
lwaszkiewicza SMateriatami
(io biografii Szymanowskiego“.
Wydaje mi sie, ze ta sucha no-
ta wydawnictwa uwlaszcza
nieco randze ksigzki. Bo lwasz-
kiewicz — by¢é moze bez okre-
Slonego zamiaru — stworzyt
ksigzke, ktéra — mimo iz nie
jest biografia Szymanowskie-
go — ukazuje czytelnikowi po-
sta¢ tworcy ,Harnasiow* w
sposéb bardzo petny, ,zywy*,
udany, bezposredni, przekonu-
jacy. Czytelnik na podstawie
ksigzki umie sobie Szymanow-
skiego wyobrazi¢ (nie chodzi
tu o fizjognomie, rzecz oczy-
wista, ale o ,sylwetke ducho-
wa"). Iwaszkiewicz daje nam
mistrzowski  portret Szyma-
nowskiego, interesujgcy obraz
jego rodziny, otoczenia a na-
wet — jego czasow (,secesja”).

JUTR O"

dziejny, w ktéorym jednak doj-
rzat gniew Kkatolickiego tepi-
cielg mieszczanskiej stagnaciji
j relatywizmu — Leona Bloy.

Przektad — ogolnie biorgc —
poprawny,
J. Z

E 1 C |

chwyci¢ charakterystyczne ce-
chy Pasteur‘a, i ujrze¢ sylwet-
ke uczonego, przez pryzmat je-
go wilasnych przezy¢, sukce-
sOw i niepowodzen.

Ksigzka Olgi Kuzniecowej
godna naprawde przeczytania.
Autorka z dyskretnym umia-
rem potrafita wples¢ w tok li-
terackiej opowiesci momenty
zawierajgce znaczny fadunek
dydaktyczny. Bardzo przy-
stepnie i ciekawie wprowadza
czytelnika w tajniki chemii i

biologii, nauk nieroztgcznie
zwigzanych z sylwetka Pa-
steur'a.

RAW

*) Olga Kuzniecowa: Wrog
pod mikroskopem. ,Ksigzka i
Wiedza“, 1949, str. 242; przekt.
Tad. Zabtudowskiego.

nich krystalizujg sie. Chtopca
wypuszczajg z wiezienia. Nie
spoczywa jednak.* Bierze czyn-
ny udzial w przygotowaniach
do strajku i demonstracji pod-
czas ktorej ginie.

Posta¢ bohaterskiego chtop-
ca — Walka jest przez auto-
ra najbardziej sugestywnie
przedstawiona. Natomiast in-
ne postacie powiesci sg sztucz-
ne, zupetnie nie przemawiajg
do czytelnika, nikte, stabo za-
rysowane.

Akcja ksigzki Kurczaba mo-
gtaby przebiega¢ zywnej, cie-
kawiej, do wykorzystania by-
to, jak to wynika z przytoczo-
nej wyzej tresci, wiele na-
prawde ciekawych momentow.

Zaletg ksigzki, zwazywszy
jej przeznaczenie, jest prosty,
nie silagcy sie na wyszukane
zwroty i poréwnania jezyk.

RAW

*) Jan Kurczab: Niczyjak.
Czytelnik 1949, str. 367.
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Dzieki temu, dzieki tej pelnej
wizji Szymanowskiego, ksigz-
ka lwaszkiewicza jest cennym
zrodtem wiedzy o Szymanow-
skim, pomaga czytelnikowi
zrozumie¢ wielkiego kompozy-
tora. A wiec ,Spotkania z
Szymanowskim“ —. to nie bio-
grafia, ale udany portret li-
teracki.

Nie potrzeba tu sie oczy-
wiscie dlugo rozwodzi¢ nad
czynnikami  sktadajgcymi .sie
na. wartos¢ ksigzki. Iwaszkie-
wicz znany jest jako jeden z
najwiekszych w Polsce mitos-
nikdbw i znawcéw muzyki, zna-
ny jest takze jako jeden z lu-
minarzy polskiej literatury. Te
dwa wiasnie czynniki — zro-
zumienie i umitowanie muzyki
oraz cechujacy pisarza gtebo-
ki, peten szlachetnosci (choé
nie nieomylny) stosunek , do
cztowieka — ztozyly sie na ten
przekonywajacy portret.

Marto tu réwniez poswieci¢
kilka stow pewnemu ,tema-
tycznemu*  niebezpieczenstwu,
ktérego Iwaszkiewicz szczesli-

wie unikngt. Chodzi o to, ze
ksigzkg o czasach, tracgcych
dzi§ myszka, musi by¢ petna

umiaru i artystycznego taktu.
Nie ma bowiem wiekszego nie-

bezpieczenstwa, jak ,przesto-
dzenie* tematu, zwlaszcza ze
zamiar sportretowania wybit-
nej postaci w historii naszej
muzyki powiekszal ,pokuse”.
I wydaje mi sie, ze jednym z
najwiekszych: waloréw ksigzki
lwaszkiewicza jest wlasnie mi-
strzowskie ominiecie tych ta-
twizn pisarskich: sg w ,Spot-
kaniach z Szymanowskim“ mo-
menty dramatyczne sg i
przykre, jak np. opis ostatnie-
go spotkania Iwaszkiewicza z
Szymanowskim, zmaconego i
zakonczonego nieporozumie-
niem.

,Spotkania z Szymanow-
skim“ postawitem na podice
obok ksigzki Haliny M. Do-

browolskiej o Karolu trzykow-

R E L

CENNA KSIAZKA
O LIfURGII

O tym jakg wage przywig-
zuje Kosciét Katolicki do li-
turgii $Swiadczy chocby nie-
dawna encyklika Piusa XII
.Mediator Dei“. Jakze cze-
sto sceptycyzm wspéiczesnych
ma swe zrodto w niezrozumie-
nie roli i ducha liturgii. Z
drugiej strony toz samo nie-
zrozumienie, brak odczucia gte-
bi, spokoju i umiaru obrzedéw
katolickich, moze. doprowadzi¢
do drugiej skrajnosci, do egzal-
towanych, czczych w gruncie
rzeczy, uniesien religijnych.
Tymczasem liturgia nie jest
tylko zewnetrznym objawem,
liturgia przekazuje nam tra-
dycja tresc¢ i istote wiary, po-
tencjat sit witalnych, bo sa-
ma jest zyciem i prawdg, po-
zwala wreszcie zrozumie€ tresé
dogmatyczng tekstow kosciel-
nych i by¢ uczestnikami wspél-
nej modlitwy. Ale tez, jak to
wyzej wspomnialem — chcac
zy€ liturgig, trzeba jg przede
wszystkim zrozumie¢, zgtebic
jej sens, odszuka¢ wiasciwe
tresci. Wielka pomoca beda
tu ksigzki liturgiczne. Nie-
dawno ukazala sie naktadem
»Milicji Niepokalanej“ ksigzka
s. Renaty, niepokalanki, ,Sla-
dem tajemnic Chrystusowych”,
objasniajgca tre$¢ i znacze-
nie Swigt i wazniejszych nie-
dziel roku koscielnego. Ostat-
nio dla mitosnikéw .liturgii, i
iudzi dazacych do jej poznania
wydawnictwo ,Pallotinum*
zgotowalo prawdziwg ,uczte
duchowg”, wydajac przekiad
znanej ksigzki O; Piusa Par-
sclTa ,Rok liturgiczny“*) w
orginale ,Das Jalus des Hei-
ics“. Juz na podstawie pierw-
szego tomu czuje sie, ze ma-
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skim (ktora to ksigzka wywo-
tata wystgpienie Kisielewskie-
go — ,Wspomnienie o klerku
heroicznym®). Nalezy z ogrom-
nym uznaniem podkresli¢ fakt
ukazywania sie na rynku wy-
dawniczym takich uczciwie pi-
sanych ksigzek o najwybitniej-
szych twoércach naszej kultury
(duze zastugi ma tu takze
Adam Grzymata-Siedlecki).

W. H.

*) Jarostaw lwaszkiewicz:
~Spotkania z Szymanowskim“.
Materiatly do biografii Karola
Szymanowskiego, t. I. Oktadke
proj. M. Makarewicz, Polskie
Wydawnictwo Muzyczne, Kra-
kéw 1947. Str. 148.

G I A

my do czynienia z ksigzka
prawdziwego Znawcy. Bo tez
umiejetnie nagromadzit autor
nieprzebrane  bogactwo ma-
teriatu liturgicznego, i to za-
réwno odnoszacego sie do stro-
ny artystycznej, dogmatycznej
jak i historycznej, poszczegol-
nych elementéw liturgii kato-
lickiej.

Autor w sposéb przystepny
(jest to zaletg ttumaczki, ze w
polskim przektadzie potrafita
odda¢ nastr6j i jezyk orgina-
tu) wyjasnia bogaty materiat
tekstbw mszalnych i brewia-
rzowych, uwypukla ich zna-
czenie w poszczegolnych okre-
sach roku koscielnego.

Na uwage zastuguje réwniez
szata graficzna ksigzki, dobry
papier i druk, oraz zrecznie
pomyslana kompozycja okfadki
~wprowadzajacg niejako w na-
stréj“ ksigzki, dzieki uzycia
tradycyjnej  symboliki litur-
gicznej (gotyk, winietki).

Ksigzka winna sta¢ sie cen-
nym uzupetnieniem mszalikéw
niedzielnych, lekturg katoli-
kéw pragnacych glebiej po-
zna¢ ducha liturgii Kosciota,
aby w mys$l zyczenia O. Piusa
Parsch‘a, przyczyni¢ sie do
~duchowego zespolenia katoli-
kéw z kultem liturgicznym,
tym najcenniejszym skarbem
odziedziczonym po przodkach
naszych w wierze“.

R. AL W.

*) Pius Parsch: Rok litur-
giczny, t. |. Przektad Zofii Da-
browskie.!. Str. 550. Palloti-
num. Poznan 1950.

Ks. Prot. Eugeniusz Ogbrowski
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Doniostym wydarzeniem kul-
turalnym ostatnich tygodni by-
to przyjecie przez Sejm EP
ustawy o powszechnej elektry-
fikacji wsi, jako ze zelektry-
fikowanie wsi jest podstawo-
wym warunkiem pogtebiania i
poszerzania sie wiejskiego czy-
telnictwa, jak 1 ogolnego
wzrostu cywilizacyjnego.  Od
Wyzwolenia do 194!) r. zelek-
tryfikowano 11.456 gromad i
osiedli co stanowi dwa razy
wiecej niz zelektryfikowano w
catym okresie przedwojennym
i wojennym. W wielu jednak
zelektryfikowanych groma-
dach znaczny procent biedniej-

szego chiopstwa obywa sig
jeszcze  bez  elektrycznosci.
Plan szescioletni przewiduje

do-elektryfikacje tych gromad.
Plany elektryfikacyjne opraco-
wywane beda, przez czynnik
fachowy — zatwierdzane przez
Prezydia Rad Narodowych.
Rzad zwiekszy swag pomoc w
elektryfikacji wsi; 62% kosz-
tow wiasciwych elektryfikaciji
kazdej gromady pokrywa Pan-
stwo, reszte — sami chiopi,
przyczem sptlaty roztozone be-
da na trzy lata ze zréznicowa-

niem rat, w zalezno$ci od
stopnia zamoznosci  kazdego
chtopa.

X

Warszawa liczy juz 658.986
mieszkancéw, wykazujgc statg
tendencje wzrostu.

X

Z inicjatywy Zwigzku Har-
cerstwa Polskiego urzadzona
zostata wystawa' p. n. ,Walka
0 pokdj w rysunkach dzieci.
Jest to wynik konkursu rozpi-

sanego w szkotach, wsrod
dzieci 7 — 15 letnich. Woysta-
wiono Kkilkaset prac dziecie-
cych. Tematycznie  rysunki

obejmujg wachlarz nader sze-
roki tematéw: od rysunkéw o
tematyce miedzynarodowego
braterstwa do rysunkéw ilu-
strujgcych prace codzienng
dzieci i rodzicow. Technika
wykonania:  otéwek, kredka,
farby wodne. Dzieci W swym
malarstwie sag realistami, ry-
sunek jest zawsze tematyczny.
Dla oso6b interesujacych sie pe-
dagogika i plastykg"wystawa
jest bardzo interesujgca. Po-
dobne inicjatywy gromadzenia
rysunkéw dzieciecych podej-
mowane juz w Polsce po woj-
nie byty kilkakrotnie (pierwsza
inicjatywa ,Przekroju*) za-
wsze dajgc rezultaty godne u-
wagi. Czas pomysle¢ o so-
lidnym wydawnictwie mono-
grafii dzieciecego  rysunku
wspotczesnego. Pod tym
wzgledem zostaliSmy wyprze-
dzeni przez zagranice.

X
Doskonata wystawa zostata
zorganizowana przez Polskie
Radio w Warszawie. ,Radio

w przedszkolu“. 2000 sposrod
7500 przedszkoli w Polsce ma
juz radio. W Pianie Szescio-
letnim, zradiofonizowane beda
pozostate przedszkola. Wysta-
wa ,Radio w przedszkolu®, w
znakomity plastycznie sposob,
poucza w jak najhardziej
wiasciwy sposéb  wykorzystac
nalezy radio w pracach wy*
chowawczych i w zabawach
przedszkola.

X

Kompozytor Panufnik, rzez-
biarz Strynkiewicz, aktor
Kreczmar, filmowiec Dreyero-
wa, oraz krytyk literacki Ziét-
kowski — ztozyli na publicz-
nym wspélnym odczycie w sali
Warszawskiej Filharmonii
sprawozdanie z pobytu pol-
skiej delegacji pracownikow
kultury w ZSRR.

Obecnie w ZSRR bawi gru-
pa polskich architektow.

W wieku 74 lat zmart Jan
Michalski, znany polonista i
bibliofil. Swojg bogata 30.000
tomoéw liczacag biblioteke zmar-
ty ofiarowat Instytutowi Ba-
dan Literackich w Warszawie.

X

Miedzy Polskg a Wegrami
podpisany zostat nowy plan
wymiany kulturalnej przewi-
dujgcy poszerzenie dotychcza-
sowego zakresu prac na tym
odcinku. Oczekujemy  wiec
zwiekszonego importu filméw
wegierskich (ktére sie nam na
ogot bardzo podobajg), wiek-
szej ilosci sztuk teatralnych
(sadzac po ,Sprawie Pawla
Eszteraga® sg one ciekawe)
oraz tlumaczen z wegierskiej
literatury wspoiczesnej, kto-
rych wypatrujemy (poza bar-
dzo dobrym ,Ablem w Pusz-
czy* — ;ale kiedy to byto!)
jak dotad bezskutecznie. Liczy-
my tez na to, ze ksigzki pi-
sarzy polskich zawedrujg na
Wegry.

X

.Dobry cztowiek” 25-letnie-
go pisarza Krzysztofa Grusz-
czynskiego — jako pierwsza
Sztuka Festiwalu Wspoiczes-
nej Polskiej Dramaturgii —
wystawiony zostat w stotecz-
nym ,Teatrze Kameralnym“.
Sztuka, mimo swych scenicz-
nych stabosci, wywotata ogrom-
ne Zainteresowanie, ujawnione
m. in. publiczng dyskusjg od-
byta natychmiast po prapre-
mierze, w ktérej wzieto udziat
kilkunastu pisarzy polskich i
osoby z publicznosci.

X

Cyrk nr. 1 — panstwowy —
zaprezentowatl Warszawie pro-
gram odbiegajacy od dotych-
czasowej praktyki cyrkowej.
Program ten utozony przez
dwoch komediopisarzy Gozda-
we i Stepnia, zawiera teksty
literackie, rezyserowany jest
przez .rezysera teatralnego
Kaz. Pawlowskiego. | choc
opinie® o przedstawieniu sag
rozmaite i obok entuzjastycz-
nych tez i mato pochlebne,
wydaje sie, ze przyjety Kkie-
runek jest whlasciwym i slusz-
nym dla dalszego rozwoju sztu-
ki cyrkowej.

X

Ukazala sie w sprzedazy
ksiegarskiej dawno oczekiwa-
na powies¢ Grahama Greena

p. t. ,Sedno sprawy“ (wyd.
Pax). Ksigzka ta wywotata
w Wielkiej Brytanii ogromna

dyskusje, czes¢ katolikow uzna-
ta ja za najwybitniejsza po-
wies¢ katolickg dzisiejszych
czasow.

Ukazata sie nowa ksigzka
Jana Dobraczynskiego. Zbiér
opowiadan p. t. ,Najwieksza
mitos¢* — wyd. ,Pax“. Jed-
noczesnie ,Tygodnik Powszech-
ny“ ogtosit pierwszy fragment
nowej powiesci Dobraczynskie-
go ,Z06ita krucjata“.

Ukazat sie drugi tom zna-
nej powiesci autobiograficznej
Lucjana Rudnickiego p. t. ,Sta-
re i Nowe“. Oba tomy wy-
dane zostaly obecnie — poza
edycja oddzielng = rowniez
w luksusowej edycji taczne;j.

Jinstytut Zachodni® wydat
dwie nowe interesujace i war-
tosciowe pozycje: Janusza De-
resiewieza ,Okupacja niemie-
cka na ziemiach polskich wig-
czonych do Rzeszy 1939—1945“
obszerne, 600 stronnicowe, stu-
dium historyczno - gospodar-
cze, zawierajgce catos¢ zagad-
nien okupacyjnych tak zwane-
go ,Warthelandu®. Druga po-
zycja to Studium Andrzeja
Bukowskiego ,Regionalizm Ka-
szubski* doskonaly zarys
monografii historycznej o ka-
szubskim ruchu naukowym, li-
terackim i kulturalnym. Ksigz-

,DZIS

ka, ktérej brak odczuwano do-
tychczas.

X

W Warszawie znajduje sie
jedyna w Europie Szkota Dra-
matyczna Teatru Lalek. Ist-
nieje dwa lata. Wiek uczniéw

W todzi zmart Sergiusz Hes-
sen, naukowiec-pedagog, pro-
fesor pedagogiki na uniwer-
sytecie tédzkim.

X

W miejscowosci Lutomiersk
pod todzig odkryto wielkie
cmentarzysko  wczesnodziejo-
we, najwieksze tego rodzaju
ze znanych na terenie Polski.
Dotychczas zbadano 120 gro-
béw bogato wyposazonych w
bron i sprzet jezdziecki o ele-
mentach warego-ruskich. O ob-
cym pochodzeniu wojownikow
spoczywajacych ~w  grobach
Swiadczy, iz sg to groby ca-
topalne, podczas gdy rycerze
polscy juz w tym czasie (okres
Bolestawa Chrobrego) grzeba-
ni byli wedtug rytuatu chrze-
Scijanskiego. Ten sam todzki
Osrodek Badan Prehistorycz-
nych rozpoczat prace wykopa-
liskowe nad wielkim cmenta-
rzyskiem z okresu neolitu
(2000 lat przed naszg erg w
miejscowosci  Sarnowo  koto
Wioctawka. Zbadane groby
odnoszg sie do kultury amfor
kulistych, wzglednie kultury
pucharéw. Procz szkieletow
znaleziono okazy ceramiki.

X

W Szczecinie otwarto wy-
stawe dorobku stuchaczy Pan-
stwowego Ogniska Kultury
Plastycznej. Bogate dziaty ry-
sunku, malarstwa, rzezby i
grafiki zawierajg szereg cen-
nych prac uczniow prof, Ko-
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WIELKA ENCYKLOPEDIA
RADZIECKA

Panstwowe Wydawnictwo
Naukowe ,Wielka Encyklope-
dia Radziecka" przystgpito do
drugiego naktadu Wielkiej En-
cyklopedii Radzieckiej (Bol-
szaja Sowietskaja Encikiope-
dia). Calos¢ wydawnictwa o-
bejmuje 50 tomow, ktére uka-
zywac¢ sie beda stopniowo w
ciggu 5 lat (1950—1954) po
10 toméw rocznie.

Wielka Encyklopedia Ra-
dziecka zawiera¢ bedzie arty-
kuty z zakresu filozofii, hi-
storii, ekonomii, fizyki, mate-
matyki, biologii, medycyny,
astronomii, archeologii, etno-
grafii, geografii, literatury,
architektury, teatru, muzyki,
kinematografii, spraw wojsko-
wych, techniki itp., jak réw-
niez artykuty poswiecone wy-
bitnym  historycznym  posta-

Z AKADEMII NAUK ZSRR

Ostatnie posiedzenie Prezy-
dium Akademii Nauk ZSRR
przedyskutowato obszernie
sprawe dziatalnosci, zatozonej
przed rcfciem filii Akademii w
Irkucku.
towo prafce filii szczegolnie w
zakresie  ekonomiczno-geogra-
ficznségo atlasu Okregu Irkuc-
kiego, zwrécono uwage na nie-
dostatecznie  szybkie tempo
prac filii. Postanowiono wiec

KONCERTY NA WSI

Arty$ci w Stalinabadzie zor-
ganizowali kulturalng prace
w kotchozach swej republiki.
Filharmonia panstwowa wy-
dzielita dwie brygady arty-
stéw, z ktérych jedna wyjecha-
ta na sezon do wielkiej doli-
ny Wachskiej, a druga do Gi-

Analizujgc szczeg6-'

JUTRO*™

w-aha sie od 20 od 50 Ilat.
Szkota jest upanstwowiona.
Prowadzi sie tutaj nauke gry
aktorskiej, historil, literatury,
historii teatru, rytmiki tanca,
kostiumologii, poza przedmio-
tami wchodzacymi w Scisty za-
kres pracy w teatrach lalek.

nonowicza, Niewisiewicza i in-
nych. Analogiczng wystawe
Ogniska Kultury Plastycznej
otworzono w Gdansku. Zgro-
madzita na prace robotnikow
z portu, stoczni i kolei.
X

Panstwowa Wyzsza Szkota
Muzyczna w Krakowie nadata
dyplom honorowy pianistce
Halinie Czerny - Stefanskiej
laureatce Konkursu Chopinow-
skiego, ktéra ostatnio odniosta
szereg wspaniatych sukcesow
w europejskich stolicach.

X

Instytut Fryderyka Chopina
otrzymat od profesora konser-
watorium w Cincinati dr Ka-
rola Liszniewskiego cenny dar:
autentyczny list Chopina do
Juliusza Fontany, pisany z
Nohant w pierwszej potowie
pazdziernika 1839 r. na papie-
rze listowym George Sand.

X

W Poroninie prowadzone sa
dalsze prace nad rozbudowg
Muzeum Lenina. Konczy sie
budowe budynku pomocniczego
(w stylu géralskim), ktéry po-
miesci pro6cz administracji, sa-
le biblioteczng i czytelnie, oraz
sale kinowag, w ktérej dla wy-
cieczek zwiedzajgcych Muzeum
wyswietlane beda, filmy krot-
kometrazowe o zyciu Lenina.
Woko6t Muzeum powstanie dwu-
hektarowy park, w ktérym
ustawiony bedzie monumental-
ny, granitowy pomnik Lenina.

IC O

ciom, oraz czotowym przedsta-
wicielom wspoiczesnej nauki i
kultury.

Kazdy tom Wielkiej Ency-
klopedii Radzieckiej obejmowat
bedzie 40—45 arkuszy druku.
Wydawnictwo  zdobi¢  beda
liczne ilustracje. W kazdym
tomie beda zamieszczane barw-
ne® reprodukcje wartosciowych
dziet sztuki, wykresy naukowe
i techniczne, wielobarwne ma-
py i tablice.

Kazdy tom Waielkiej Ency-
klopedii Radzieckiej kosztowat
bedzie 1.200 zi.

Zamoéwienia na Wielkg En-
cyklopedie Radziecka przyj-
mujg i informacji o sposobie
przedptat udzielajg wszystkie
Dyrekcje Ekspozytur Woje-
wodzkich ,Domu Ksigzki* oraz
wszystkie ksiegarnie ,Domu
Ksigzki“ w Polsce, ktére na
zyczenie wysylajg zaintereso-
Wwanym specjalne prospekty.

N¢

przyj$¢ z pomocg z centrali,
droga wspotdziatania w zorga-

nizowaniu laboratoriow spe-
cjalnych w zakresie glebo-
znawstwa, botaniki, minera-

logii i innych, tak, by mogty
bykc' uruchomione w biezacym
roku.

Prezydium Akademii przy-
znato zloty medal imienia
Miecznikowa na rok 1950 zna-
nemu biologowi akademikowi
tysenko.

tt*

sarskiej. Kilka krajowych tea-
trow objezdza kotchozy i daje

przedstawienia z jednoakto-
wek, deklamacji i
Ostatnio wyjechat w objazd

kraju Tadzikistanski teatr ope-
ry 1 baletu. Przez 2 miesia-
ce zorganizowal w kotchozami
ogdotem okoto 300 koacertow i
pokazoéw artystycznych.

W D 4rfEN K

W GOSCINIE
U PAMIRSKICH
HODOWCOW BYDLA

Z Osz (w Kirgiskiej republi-
ce) donosza, ze w okolice Gul-
czyna przybyla brygada arty-
stow z teatru Kirgiskiego
imienia Toktoguta. Udata sie
ona w gory, na wysokogorskie
pastwiska, gdzie zostata gorg-
CO powitana i przyjeta przez

Pamirskich hodowcow.

CIEKAWA KOLEKCJA

Uniwersytet Londynski c-
trzymat niedawno wspaniatg
kolekcje chinskiej porcelany.

Zbicry zawierajg porcelane
wyrabiang w Chinach za pa-

nowania dynastiilSung (960 —

1279), Yiian (1280—1368),
Ming (1368—1044) i pierwsze-
go stulecia dynastii  Ch'-Ing
(1644—1912).

W epoce tej porcelana ,chin-
ska“ byla wyrabiana jedynie
w Chinach, dopiero Bottger w
Meissen w r. 1709 pierwszy
zaczagt z materialdbw europej-
skich wyrabia¢ ,chinska por-
celang”.

Wspomniana kolekcja bez
przesady moze by¢é nazwana
najpiekniejszg w Swiecie. War-
tos¢ jej w duzej mierze pole-
ga na znacznej ilosci okazow
figurujgcych w spisach i rocz-
nikach porcelany. Okoto 70
sztuk porcelany bylo wihasno-
Scig chinskiego domu cesar-
skiego, przy koncu panowania
dynastii Manchu przeszty one
na whlasnos¢ jakiego$ banku
chinskiego. Z cesarskiej por-
celany 20 sztuk jest opisanych
w specjalnych poematach uto-
zonych przez cesarza Ch'ien
tung (1735—96).

ALBENIZ
Film produkcji argentyn-
skiej, scenariusz: P. Obligado,
rezyseria L. Amadori, zdjecia

A. Merayo.
Albeniz, film produkcji ar-
gentynskiej jest oparty na

bardzo zlym scenariuszu, nie-
ciekawym i niefilmowym, i re-
prezentuje  wszystkie niemal
cechy filmu realizowanego we-
diug recepty.

Szablon  kompozycyjny z
klamrg ,konca wracajgcego do
poczatku“ i akcja pojeta jako
jakis wielki watek retrospek-
tywny (a moze to ma posre-
dnio wyraza¢ ze,wielki piani-
sta dtugo chorowat) z ptyciut-
ka szablonowg charakterysty-
ka nie tyle zycia, ile drogi do
stawy Albeniza, z nieinteli-
gentnie plotkarskim  stosun-
kiem do pokazywanych zda-
rzen — sprawia, ze od poczat-
ku filmu wykrywa sie jego po-
wigzania ze znanym stylem
Srednich biograficznych filméw
amerykanskich.

Muzyka ktorej na szczescie
jest duzo, mimo znieksztaice-
nia przy nienajlepszej akusty-
ce w Palladium, jest w tym
filmie jedynym elementem po-
ciagajacym. W  pierwszej
czesci jednak jest raczej jesz-
cze na drugim planie nato-
miast w drugiej gdzie zamiast
nudnego materiatu anegdotycz-
nego filmuje sie przewaznie
koncerty, film staje sie mniegj
draznigcy i ten najprymityw-
niejszy $rodek wmontowania
duzych partii muzycznych oka-
zuje sie zbawienny.

Trudno sobie wyjasni¢ dla-
czego caly film zostat zreali-
zowany w studio i dlaczego
realizatorzy tak pieczotowicie
zastepuja  plenery bardzo
brzydkimi makietami. Partie
okretowe sg o tyle w swoim
rodzaju ciekawostka, ze poza
stowami, marynarskimi ubra-
niami aktoréw i umowa, ze po-
kazane wnetrza sa kajutami
okretowymi nie pokazano ani
przez moment morza i okretu.

Miasta poznajemy z dialo-
gu. Moznaby mysle¢, gdyby
nie pewnos¢, ze elementem de-
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Przedstawienia, dane w go-
rach przez brygade, cieszyty
sie wielkim powodzeniem, a juz
szczegoOlniej sztuki Kirgiskich
dramaturgéw, jak ,Zielony
las“ Szukurbekowa i ,Kur-
manbek” Dzantoszewa.

Z okolic Gulczyna, artysci
udajg sie do Adaj-Kul, nowag
droga, ktora zostata trzy mie-
sigce temu zbudowana i $wiezo
*otwara.

Znaczna ¢ '¢ kolekcji skta-
da sie z okazéw pochodzacych
z okresu dynastii Sung i Ming.

Jednym z najpiekniejszych
przedmiotow jest waza z por-
celany cieniutkiej jak sko-
rupka od jajka, delikatnie zdo-
biona rysunkiem winnych gron
i motyli, znak fabryczny Cheng
Hua (1465—87).

Z okresu Ch'ing i Manchu
okazy sg wyjatkowo piekne za-
rowno wielo- jak i jednobarw*
ne, zdobione w stylu typowo
chinskim rzadko rozrzuconymi
motywami kwiatow lub lisci z
jednym lub dwoma motylami.

Porcelana wyrabiana w tej
epoce i przeznaczona na eks-
port do Europy byla znacznie
bogaciej zdobiona, bo zachodni
kupiec musiat duzo dostaé
wzamian wysokich sum, pfaco-
nych za chinska porcelane. le-
go typu porcelany prawie ze
zupetnie nie ma wsréd omawia-
nego zbioru.

Zbiory te posiadajg jeszcze
i inng dodatkowag Wartos¢, mia-
nowicie beda bardzo przydat-
ne do ocenienia przez poréw-
nanie wielu znajdujacych sie
w Swiecie egzemplarzy chin-
skiej porcelany.

cydu.igcym o takim rozwigza-
niu jest przyjety szablon, ze
ta koncepcja unikania realiow
geograficznych ma  wyrazag,
ze caly ten watek to wspomnie-
nie faktéw, a szczegdly oto-
czenia i miejsca zacierajg sie
i stajg sie niepotrzebne.

Scenariusz poza mistrzow-
ska banalnoscig i powierzchow-
noscia jest W dodatku nie*
umiejetnie  zbudowany tech-
nicznie, okreslajgc to precyzyj-
niej nie-filinowy. Caly ciezar
akcji opiera sie na dialogu, na
narracji  stownej. Moznaby
zamkngé w czasie seansu oczy
i film nie stracitby zupetnie
komunikatywnosci.

W przeciwienstwie do fil-
méw  amerykanskich  nawet
sensacyjne epizody (zabojstwa
czy spotkania z siostrg) zosta-
ja zastgpione przez omowie-
nie.

Aktorsko najlepiej chyba zo-
stat rozwigzany drugi etap zy-
cia Albeniza.

Aby zrozumie¢, ze muzyka i
kilka anegdot nie wystarcza
nie tylko do tego aby stworzyé
film biograficzny co$ wyjas-
niajacy i interpretujacy, ale w
ogole skleci¢ fabute mniej wie-
cej przekonywajacag, nie trze-
ba az oglada¢ filmu argentyn-
skiego.

Niemniej wydaje sie zna-
mienne. ze realizatorzy filmu
nie tworzac biografii, nawet
nie pokusili sie o jakie$ pogte-
bienie psychologiczne, ze tak
idealnie i calkowicie zatrzy-
mali sie na zewnetrznym sza-
blonie kompozycyjnym, ze w
banalny ksztatt nie wbudowali
absolutnie zadnej tresci i kon-
cepcji.

Charakter zwrotu retorycz-
nego ma stwierdzenie, ze wen-
tylacja w kinie Palladium (a
mozna to uogolni¢ do wszyst-
kich kin warszawskich stwarza
Jrealia atmosferyczne* rzym-
skiej tazni. Czy (to pytanie
jest réwnie zdaje, sie retorycz-
ne) nie moznaby roztozy¢ sean-
sow tak aby zmiescily sie ja-
kies przerwy na przewietrzenie

sali?
Lesze».
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0 krytyce

W numerze ,Tygodnika Powszech-
nego“ z dn. 2 lipca br. wsréd wielu
interesujacych pozycji na szczegot-
lig uwage zastugujg trzy artykuty,
ktére  wzajemnie sie uzupetniajac,
poruszajg rozlegty problem krytyki
artystycznej i odpowiedzialnosci ar-
tysty.

Sg to: ,Artysta jest odpowiedzial-
ny* Jacka Wozniakowskiego, ttuma-
czenie Urywka ze zbioru szkicow
Jacques Maritain'a p. t. ,Raison et
Raisons”, oraz krotki atrykulik Wa-
ectawa Roli — ,Marginalia o kryty-
ce literackiej”.

Zacznijmy od Maritain‘a — trudno
bowiem méwi¢ o planetach czy ksie-

zZycu, nie wspomniawszy uprzednio
0 zrodle ich Swiatta — stoncu.
Na wstepie interesujacego nas

fragmentu Maritain  przeciwstawia
powierzchowny sposob patrzenia na
sztuke” jako na zrédilo zadowolenia
1 radosci, glebszemu i petnemu trak-
towaniu sztuki jako twoérczego wy-
siiku, ,ktéry — cytujac stowa Mari-
tain a powierza nam najbardziej
Intymne j a artysty i jednoczesnie
tajemne powigzania, dostrzezone w
rzeczach przez artyste dzieki wiasci-

WE Wizl €2y 12 IRtHig)l, Rie-
Wrasane WSOl asiet . SvRdy

dzielo ukaze sie nam, jakby natado-
wane podwdéjng tajemnicg 0sobo-
wosci artysty i rzeczywistosci, ktora

pureSZyla jege sereel:

Wychodzac z takich zatozen, za
pierwszy warunek wlasciwego sadu
0 dziele sztuki uwaza Maritain pod-
danie sie sugestii tego dziela, poko-
ra 1 postuszenstwo wobec tego czego
nas moze ono nauczy¢ i o co wzbo-
gaci¢. ,Bo sadzi¢ — pisze — dzielo
sztuki, to przede wszystkim pojmo-
waé cudze pojmowanie”.

Tego rodzaju stanowisko magiby
kto$ uzna¢ za réwnoznaczne z da-
leko idacg pobtazliwoscia i dowol-
noscig w sadach w dziedzinie sztuki,
Wielki. filozof katolicki kategorycz-
ni-: zastrzega sie przed podobng in-
terpretacja jego pogladoéw. Sadzi on,
ze wylozona przez niego postawa wo-
bec dzieta sztuki, implikuje sad bar-
dziej wymagajacy, bo glebszy i bar-
dziej przenikliwy — sad naprawde
artystyczny ,$wiadomy ludzkiej i du-
chowej godnosci tego osobnego Swia-
ta, jakim jest Swiat twérczosci arty-
stycznej”.

Omawiany fragment ujmuje traf-
me 1precyzyjnie pewien bardzo waz-
ny aspekt krytycznego stosunku do
uziela sztuki, aspekt bardzo czesto
zapoznawany dzi$ kiedy krytyka tak
czesto rosci sobie prawo do pochop-
nego ferowania wyrokéw. Nie mo-
zna jednak zapomina¢, ze jest to tyt-
kB jsden «ispckt zagadnienia, i ze pod-
niesiony przez Maritain‘a problem,
bardzo istotny przy ksztattowaniu
sie indywidualnego stosunku j'edno-
stki do dzieta sztuki, w odniesieniu
do krytyki jako dyscypliny, musi w
pewnej mierze zejs¢ na drugi plan.

Artykut Wozniakowskiego

c ] myPomOV\'/ic,” jeét obszer-
nym omoéw

S odie-
wiedzialno
d’fuzqc zbytnio3' tego" sprawozdanll’
ponunletny wstep artyku’fu wktérym

autor ustaja pojecia zasadnicze, i od
iazu przejdziemy do sedna sprawy

odpowiedzialnosci. Podobnie jak MA"
fitain rozdziela tadunek dzieta szt

ki na ,tajemnice osobowosci art)@ty

Redaguja: Bote®aw Raseoki,

‘ekretarz redakcji przyjmuje :
nik Skolimowska 5.

artystyczne]

i rzeczywistosci, ktéra poruszyla je-
go serce, Wozniakowski zwraca uwa-
ge na dwa aspekty oceny wartosci
dziela: pierwszy to ,ujecie tresci

dzieta w ukladzie spoistym wszyst-artykutu
kich jego elementéw, drugi to ,od-

niesienie relacji i sadéw, wypowie-
dzianych w dziele, do tych bezposred-
nich elementéw rzeczywistosci, kto-
rych owe relacje i sady dotycza“.
Oba te aspekty zresztg nie dajg sie
w praktyce rozdzieli€, bo btedy czy
falsze w interpretacji rzeczywistosci
musza bardziej czy mniej jaskrawo
zacigzyc na wewnetrznej czysto arty-
stycznej wartosci dzieta. Szczegdl-
me w dziedzinie literatury, a przede
wszystkim w powiesci to uzaleznio-
ne iest s'lne, a nawet dominujgce.
Tworca, zdaniem Wozniakowskiego,
musi czu¢ petnie odpowiedzialnosci,
nie tylko za >;dobl.g robote artystycz-
ng“, ale réwniez i to przede wszyst-
kim za wypowiadane lub sugerowane
mysli, wreszcie nawet za pewne nie
zamierzone efekty, ktére dzieto sztu-
ki moze wywrze¢. Tej zasady nie na-
ruszajg w niczym praktyczne trud-
nosci w jej stosowaniu. W istocie
wyrokowanie o wartosci moralnej
dzieta sztukizbyt czesto opiera sie
na subiektyw
zawsze tfathié cenia jego rezonans
u wszystkich odbiorcéw, te trudnosci

A7V . L,
Y A Adnostk, w
* My SOCjalne coraz bf rdzied
kolektyW|zu1a,ce zedstawia

mozliwo$é rozwolu 1 rozkwitu mdy-
widualnego, czy tez przeciwnie nie-
bezpieczenstwo unicestwienia go.
Glos zabierali: prof. socjologii
na uniwersytecie katolickim w Tu-

luzie — Georges Halin i znany pi-
Sarz i krytyk francuski — Jacques
Module.

Wychodzili oni z zalozenia ze

istnieje niewatpliwy nacisk psyche-
logiczny wywierany przez socjalne
formy zycia na jednostke. Chodzi
tylko o to, czy prowadzi to do przy-
musu, czy w skutkach swych nie do-

prowadza do zaniku indywidual-
n°sci  personalnej. Prof. Halin
stwierdza kategorycznie: ,.Zadna

mstytucja nie jest depersonalizujg-
ca P°Przez sama swa istote i my
chrzescijanie odrzucamy fatalnos¢
w I"Niejkolwiek dziedzinie zycia.
Balalnos¢ jest wilasnym dzietem
cztowieka a instytucje sa tym, co
bidzie chca. z nich zrobic.

Dlatego tez obrona jednostki
przed depersonalizacjg, S$rodki za-
radcze prowadza do redukcji
czy eUminacji struktur kolektyw-
nych> ale _ cytujemy znowu skjwa
prof. Hahna: wytezeniu naszych
konkretnych 'wysitkbw ku organi-

zacyh socjalnej spoczywajg nadzieje
éycia osobowego dla coraz wiekszej
Uczby ludzi, a wiec takie gtebszego

PrEYRBRUAAIE ich na apel taski“.
PELNIA CZLOWIECZENSTWA

.Chrystus przyszedt po to — mo-
w* Bum Guitton, prof. Uniwersyte-
w Dijon — aby przez taske dac

cztowiekowi petnie  czlowieczen-

siwa'l

~ Droga do reallzaljl oweé/pelnl to

nie  ¢<ji8csfa| rzecz/ wistokl

Chrzescijanin powinien wzigé na
i0S€. .can

tresC cz' OWeka, tym bardziej, ze

t0 on wiasnie pOsiada Swiadomosc
J{QCZDO|CI cztowieka z Bogiem i te-

goq 7C

judzki los ma nieskon-
czon4 warto$¢. Problem, ktéry sie
fu Wy{anla polega na tym, czy otva

Istoisa tresd caiowisiasnsinasa sie

Dominik Horodynski,

Adres Redakcji ! Administracji:

codziennie, procz poniedziatkbw t pigtkow. goclz 12 -
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nie dowodzg wcale by tejnajwyzszej
oceny sztuki zaniechaé,

Stabsza, naszym zdaniem, czescig
ozniakowskiego, sa jego
rozwazama na temat obowigzkéw
al'tysty wynikajgcych z historycznie
okreslonych potrzeb  spoteczenstwa.
M°wigc e odpowiedzialnosci artysty
w Momencie historycznym tak dla
nie8° ludnym i wymagajacym od
nieg0 tyle wysitku 1 uczciwosci, nie
mozna zadowoli¢ sie twierdzeniem,
"ze dobra sztuka jest zawsze niemal

zna“. Jezeli tak bylo to na
pewno nie dzieki wierze w auto-
matyzm tej formutki, ale dzieki wy-
sitkowi z jednej strony twércéw, z
drugiej za$ spoteczenstwa i mecena-
tu. Jakkolwiek bysmy nie oceniali
wartosci dotychczasowego wysitku, i
btedéw popetnionych w tej dziedzi-
nie, zagadnienie spotecznych obo-
wigzkéw stanowi jedng z wazniej-
szych sktadowych czesci odpowie-
dzialnosci artysty.

Trzecig pozycja o ktérej w ra-
mach tego przegladu prasy chcemy
wspomnie¢, sa ,Marginalia o kryty-
I|teraFk|e] Jak sam tytut wska-
zwe ies

praca o charakterze

IR SRR 10 A AR YHAGe na

szczegolnosci kr k| Eatoll kle/
SzCzegomo-Cl aton

Pierwszym btedem, to pobtazli-
wos¢ wobec utworéw o wielkim cie-
zarze gatunkowym tresci ducho-
wych, ale pozbawionych wartosci ar
tystycznych. Bfad ten wynika z nie-
zrozumienia réznicy miedzy arty-
stycznym a publicystycznym wyraza-
niem tresci i popetniany jest za-
réowno przez tworcow jak krytykow.

Druga sprawag podniesiong przez
Role, a wynikajgca z pierwszego za-
rzutu, jestszerokorozpowszechnio-
nebeznamietne ianalityczne  stano-
wisko krytyka, ktore moze zagrazaé
postradaniem przez niego zdolnosci
wzruszenia sie i przezywania dziela
sztuki. Autor artykutu boi sie by
krytyk wyposazony w naukowe me-
tody badan, nie zapomniat o najwaz-
niejszym dla wlasciwego pojecia
sztuki — ,zmys$le piekna“,

Obie poruszone w ,Marginaliach”
sprawy, stanowig niewatpliwie bar-
dzo czeste bolgczki i grzechy kryty-
ki, i dobrze sie stato, ze zostaty po-
ruszone. Pewne przejaskrawienie
stanowiska, do ktérego autor sam sie
przyznaje, nie zmniejsza w niczym
zasadniczej stusznosci i jest trudne
do unikniecia w ramach krotkiego

artykuliku

A. K.

Humanizm a taska

dokonhczenie ze sir.

i mozna ujmowac dialektycznie.

Prof. Guitton proponuje nastepu-
jace rozwigzanie: istnieje niewatpli-
wie to, co stanowi podkfad wspdl-
ny, wszedzie identyczny i nigdzie
niezmienny, tym jest natura czio-
wieka, jednakze nie mozna trakto-
wac jej jako elementu statycznego
i dajgcego sie bez reszty zdefinio-
waé. Natura ujawnia sie w rézno-
rodnosci form, ktére nie zaprzecza-
i8 jej statosci, ale dowodza tego je-
dynie, ze nie zostata ona w catosci
odkryta i poznana przez umyst tudz-
ki. Prawo rozwoju réwniez nie
stoi w sprzecznosci z owg statoscia,
odwrotnie jest wtasnie jej przeja-
wem. Taka koncepcja natury wy-
jasnia problem wejscia taski w na-
ture. Pomiedzy naturg a taska
istnieje harmonia. taska nie nisz-
czy natury, robi jg bardziej catko-
w: taska nie jest'ponad naturg
ale raczej stanowi wypetnienie na-
tury. Natura jest tym, c6 moze byc¢
sublimowane. taska tym, co jg su-
blimuje. W tej perspektywie mozna
tez zrozumieé znaczenie $mierci,
ktéra nie jest zniszczeniem natury,
ale jej przewiang.

~Theosfera, miejsce, gdzie
Bog i wiara —konkluduje
Cuitton — jest nieodzowna dla od-
krycia i urzeczywistnienia istoty
na:iej natury.Potrzebujemy porno-
cy przychodzacej z gory, aby
towa¢ to, co pochodzi z dotu.

Aby czlowiek mogt sie w petni
zamanifestowaé, potrzebna mu jest
pomoc Boga.

Profesor filozofii Uniwersytetu w
—Aix-PaIiarJ, ‘uezer i " Komentator
Maurice Blondela — podkreslit ko

mecznos$¢ uswiadomienia potrzeby
syntezy 1 jednosci wszelkichdocie-
kan umystu ludzkiego.

Prawda jest

jedna i absolutna. N »uka widzi ja

jako $wiat zmiennych i ruchomych
stosunkow, ale nauka poznaje jedy-
nie prawyd, ktére zblizajg do pozna-
nia rzeczywistosci, nie wyczerpujac

13.
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jej catkowicie, | myst budzi sie
przez nauke — mowi ., ,
iiard — ale skupia sie w filozofii“.

| wiasnie poprzez filozofie docho-
dzimy do zrozumienia, ze ,jesli
cztlowiek nie moze  zrealizowac
wiasnej petni wytacznie sitami swo-
jej natury, i jesli pragnienie Boga
nie daje jeszcze Boga, zmuszony
jest pozosta¢ w oczekiwaniu, by¢
otwartym na przyjecie tego wszyst-
kiego, co nie moze wyjs¢ tylko od

mego samego. Ta Swiadomosc
wiasnej niepetnosci jest zarazem
bolesrta i szczesliwa, gdyz niszczy.

zwodrig FéWReWage | eiasnetg samo-
wystarczalnosci, pozostawia miejsce
wolne, przygotowuj% na przyjecie
daru boskiego“.

sNIE MA ODKUPIENIA BEZ

PRAWDY, KTORA UWALNIA®

W ostatnim dniu dyskusji zabrat
g'os arcybiskup Paryza. Stwierdzit
on, ze w toku dyskusji krzyzowaty
sie rozmaite stanowiska. Pomiedzy
arbitralnoscig a anarchia wybrac
nalezy wierno$¢ naturze i rzeczywi-
slosci. Pomiedzy skrajnosciami mi-
stycyzmu i jansenizmu stuszna dro-

jestga. znajduje sie w humanizmie Pa-
prof. wlowym wcielonym w rzeczywistosc¢,

Nie chodzi o wypracowanie kom.pro-
ntisu ale o synteze. A zatem:

W skali metafizyc: €] natu-
ra i taska uzupelniajg sie i sg nie-
rozdzielne jesli chodzi o zbawienie.

W skali doczesnej egzystencji
cza:owej — ,trzeba — mowi arcy-
biskup —-trzymaé réwnoczesnie oba
konce fancucha: nie wyrzec ie czto-
wieka przez mitos¢ do Boga i nie
wyrzec sie Boga przez mitos¢ do
cztowieka" .

Sama moralnos¢ i cnota sg tu
niewystarczajgce, trzeba ,$ledzi¢
prawde“. Dlatego tez uwaza on,
ze intelektualisci i teologowie ka-
toliccy nie moga i§¢ w ogonie hi-
storii ale w jej pierwszej linii.

Nastepnie zabierali gltos

inni

Wydawca:

Nr 1-727.
Prenumerata miesigeczna W ziotych

Nr 2n (242)

W SPRAWIE WYDANIA
DZIEL SEOWACKIEGO

W n-rze 25 (239) ,Dzi$ i Jutro“
z 25 czerwca 1950 r. zamieszczono
.Komunikat prasowy o Stowackim“,
w ktdrym m. in. napisano o ,Zbio-
rowym Wydani. Dziet Juliusza Sto-
wackiego pod redakcjg prof. J. Krzy-
zanowskiego i J. Kleinera, ktore uka-
za sie w najblizszym czasie nakta-
dem Ossolineum“. Poniewaz w in-
formacji tej znalazly sie pewne nie-
Scistosci, Wydawnictwo Zaktadu Na-
rodowego im. Ossoliskich prosi o
umieszczenie nastepujacego wyjasnie-
nia.

Ossolineum przygotowuje dwa zbio-
rowe wydania dziet Stowackiego,
Pierwsze, dwunastotomowe pt. ,Dzie-
ta“, obliczone na szersze kota czy-
telnikéw, obejmujcse calg tworczosé
Stowackiego wraz z wazniejszymi
odmianami tekstu — opracowywane
jest przez Towarzystwo Literackie
im. A. Mickiewicza pod og6ing re-
dakcjg prof. J. Krzyzanowskiego.

Drugie, szesnastotomowe, pod re-
dakcjg prof. J. Kleinera — nawia-
zuje do wydania rozpoczetego jesz-
cze w okresie miedzywojennym pt,
,Dzieta wszysNJe“. Edycja nie ogra-
nicza sie tylko do toméw, ktére sie
dotad nie ukazaly, ale podejmuje
takze reedycje toméw, wydanych
przed wojna. Bedzie to pelne nau-
kowe wydanie dziet Stowackiego ze
wszystkimi odmianami tekstu i ob-
szernym komentarzem filotogiczno-
nlukowym.

Dyrekcja Wydawnictwa Zaktadu_
Narodowego Ossolineum.

przedstawiciele mysli  katolickiej,
wséréd nich  Pawet Claudel, ktéry
zdefiniwota humanizm jako ,wszyst-
ko, co jest wiasciwe cztowiekowi",
Iraktujac jednak = o humanizmie,
Claudel nie mowi bezpoirednio 0O
Bogu, ale radzi cztowiekowi zwrécic
si< do Madrosci, a raczej przygo-
towa¢ sie na przyjecie Madrosci,
ktéra schodzi ku nam. ,Madrosé¢ —
twierdzi on — nie jest niczym in-

jak ludzkim  aspektem boskiej
.z wfetosdTkto/d

. ) na imie ta-
gl@.‘_

Interesujaca i znamienna byta
wypowiedz przedstawiciela katoli-

cyzmu niemieckiego, ktéry mowit o
niepokojach nurtujgcych wsréd ka-
tolik'7  niemieckich a plyngcych z

P~chowywanych w ich mentalnosci
tradycji ducha Kulturkampfu, na-

cionatizmu_1 doktryn Swietego Ce.
sarstwa. Mowca wytycza dla kato-
likbw’ niemieckich dwa gtéwne za-
dania na przysztosc:

1. Przejg¢ sie duchem eschatolo-
gicznym.

2. Wspotpracowaé we wcielaniu
katolicyzniu w rzeczywisto$¢ hi-
storii.

Istotne konkluzje z catosci obrad
znajdujemy w referacie Carlosa
Santamiaria kierownika Centrum
Sw. Sebastiana. Jezeli chodzi o za-
gadnienie centralne: Czy miedzy
humanizmem a chrystianizmem ist-
nieje sprzecznos¢ — stwierdza on:

1. Nic w cztowieku i w tym, co
8° dotyczy z wyjatkiem grzechu,
me jest °bce inie lezy poza obrg-
Bem chrystianizmu. Humanizm nie
lest wiec sprzeczny z clirystianiz-
wiem.

2. Pewne partie
zwtaszcza zagadnienie
ma mistycznego, zdajg sie byc¢
sprzeczne z humanizmem. Jest to
jednakze tylko pozorne, bowiem dla
chrzescijanina  doswiadczenie  mi-
styczne nigdy nie bedzie unicest-
wieniem cztowieka i abdykacjg z
cztowieczenstwa, ale wtasnie dopie-
ro jego petng realizacjag. Chrystia-
nisrn nie jest wiec sprzeczny z hu-
manizmem. " J R

chrystianizmu,
doswiadcze-
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